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TUOTELUETTELO

THE HOME OF
INNOVATION.



Innovaatio ei ole vain osa meidän filosofiaa. 
Se on osa meidän DNA:ta. Olemme toteuttaneet sitä 
käytännössä jo yli 75 vuotta, ajattelemalla laatikon 
ulkopuolelta ja ajattelemalla pitkälle tulevaisuuteen.
Tänä aikana olemme jatkaneet kasvamista ja olemme 
kehittyneet ELTAKOn impulssikytkimen kehittäjästä 
älykotiratkaisujen tarjoajaksi.

Tämä kehitys heijastuu nyt meidän viestinnässämme 
– kahden uuden brändin perustamisella: ELTAKO 
Professional Standard perinteiselle rakennustekniikalle 
ja ELTAKO Professional Smart Home uraauurtaville 
älykoti ratkaisulle. Tämä muutos korostaa sitä, 
että ELTAKO on 'the home of innovation'.

INNOVATIIVINEN 
ALUSTA ASTI.



THE HOME OF INNOVATION.



Täydelliset vastaukset tarpeisiisi, ei irrallisia,
palasista koostuvia tuotteita. 
Tarjoamme joustavia, päästä päähän ratkaisuja, 
jotka voivat todella muuttaa minkä tahansa 
rakennuksen älykodiksi. 
Perustuen EnOcean-tekniikkaan, meidän
järjestelmämme ovat tulevaisuuden kestäviä ja 
helposti laajennettavia. 
Aito ammattitason laatu - järkevä hinta. 
Sitä on ELTAKO Professional Smart Home.



Rakennusalan markkina- ja teknologiajohtajana

tiedämme mitä asiakkaamme tarvitsevat -

koska meillä on yli 75 vuoden kokemus ja ennen 

kaikkea siksi, että olemme luotettava, 

oikeudenmukainen ja asiakasta tukeva kumppani.

Voimme vastata kaikkiin tarpeisiin, maailman 

laajimman tuotevalikoiman johdosta. 

ELTAKO tuottaa jatkuvasti erinomaista laatua, 

helppoa asennettavuutta ja hyvää vastinetta 

rahalle - aidoille ammattilaisille.
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ANALOGISESTI ASETETTAVA AIKARELE, POISKYTKENTÄVIIVEELLÄ RVZ12DX-UC

Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

RVZ12DX-UC
Poiskytkentäviive, 1 potentiaalivapaa vaihtokosketin (CO) 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W. 

Hehkulamppukuorma kork. 2000 W*. Valmiustilan kulutus vain 0,02-0,4 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Patentoidun ELTAKO Duplex-tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan 

silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. Liitä tätä 

varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 1 (L). Virrankulutus valmiustilassa on 

tällöin vain 0,1 W.

Yleinen ohjausjännite 12-230 V AC/DC. Ohjausjännite on sama kuin käyttöjännite.
Aika-asetukset säädettävissä 0,1 sekunnin ja 40 tunnin välillä.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asennamisen jälkeen, silloin lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket
kulutuslaitteita verkkoon.
LED-merkkivalo suuren kiertokytkimen alla osoittaa koskettimen asennon ajanjakson aikana. Se vilkkuu 
releen koskettimen 15-18 ollessa auki (15-16 kiinni) ja palaa jatkuvasti releen koskettimen 15-18 ollessa 
kiinni (15-16 auki).
Perusaika T säädetään keskimmäisellä, lukittuvalla T-kiertokytkimellä. Valittavissa ovat perusarvot 
0,1 sekuntia, 0,5 sekuntia, 2 sekuntia, 5 sekuntia, 1 minuutti, 2 minuuttia, 5 minuuttia, 1 tunti, 2 tuntia ja 
4 tuntia. Kokonaisaika saadaan perusajasta, joka kerrotaan kertoimella.
Kerroin xT säädetään lukittuvalla xT-kiertokytkimellä 1:n ja 10:n välille. Näin voidaan määrittää ajanjakso,
joka on 0,1 sekunnin (perusaika 0,1 sekuntia ja kerroin 1) ja 40 tunnin (perusaika 4 tuntia ja kerroin 10) välillä.

*  Maksimikytkentäteho koskee vähintään 5 minuutin päällekyt-kentäjaksoa. Mikäli päällekytkentäjakso on 
lyhyempi, pätevät seuraavat arvot: kork. 2 sekuntia 15 %, kork. 2 minuuttia 30 % ja kork. 5 minuuttia 60 %.

RVZ12DX-UC Analogisesti asetettava aikarele, poiskytkentä-
viiveellä, 1 vaihtokosketin (CO) 10 A

Snro. 27 018 97 67,50 €/kpl

Kytkentäesimerkki

Jos N on kytkettynä, koskettimen 
vaihtokytkentä nollapisteessä on 
aktiivinen.

12-230 V UC

Kiertokytkimen toiminnot

RV = Poiskytkentäviive 

A1 -A2

15-18t

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, releen kosketin vaihtaa asennosta 15-16 asentoon 15-18. Kun ohjausjännite katkaistaan, 
aikajakso t alkaa; aikajakson päätyttyä, releen kosketin palaa asentoon 15-16. Jos A1-A2 kytketään udelleen ennen kuin aikajakso 
on päättynyt, kulunut aika nollataan.

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/RVZ12DX-UC
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ANALOGISESTI ASETETTAVA AIKARELE, TAUKO/KÄYNTIAIKA, KÄYNTIAIKA ALUSSA TGI12DX-UC

Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

TGI12DX-UC
Aikarele tauko/käyntiajalla, joka alkaa käyntiajalla, 1 potentiaalivapaa vaihtokosketin (CO)

10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W. Hehkulamppukuorma kork. 2000 W*. 

Valmiustilan kulutus vain 0,02-0,4 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
T1 ja T2 voidaan asettaa erikseen sekunti kertoimella, samalla kun pohja-aika pysyy samana.
Patentoidun ELTAKO Duplex-tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan 

silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. Liitä tätä 

varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 1 (L). Virrankulutus valmiustilassa on 

tällöin vain 0,1 W.

Yleinen ohjausjännite 12-230 V AC/DC. Ohjausjännite on sama kuin käyttöjännite.
Aika-asetukset säädettävissä 0,1 sekunnin ja 40 tunnin välillä.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asennamisen jälkeen, silloin lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket
kulutuslaitteita verkkoon.
LED-merkkivalo suuren kiertokytkimen alla osoittaa koskettimen asennon ajanjakson aikana. Se vilkkuu 
releen koskettimen 15-18 ollessa auki (15-16 kiinni) ja palaa jatkuvasti releen koskettimen 15-18 ollessa 
kiinni (15-16 auki).
Perusaika T säädetään keskimmäisellä, lukittuvalla T-kiertokytkimellä. Valittavissa ovat perusarvot 
0,1 sekuntia, 0,5 sekuntia, 2 sekuntia, 5 sekuntia, 1 minuutti, 2 minuuttia, 5 minuuttia, 1 tunti, 2 tuntia ja 
4 tuntia. Kokonaisaika saadaan perusajasta, joka kerrotaan kertoimella.
Kerroin xT säädetään lukittuvalla xT-kiertokytkimellä 1:n ja 10:n välille. Näin voidaan määrittää ajanjakso,
joka on 0,1 sekunnin (perusaika 0,1 sekuntia ja kerroin 1) ja 40 tunnin (perusaika 4 tuntia ja kerroin 10) välillä.

*  Maksimikytkentäteho koskee vähintään 5 minuutin päällekyt-kentäjaksoa. Mikäli päällekytkentäjakso on 
lyhyempi, pätevät seuraavat arvot: kork. 2 sekuntia 15 %, kork. 2 minuuttia 30 % ja kork. 5 minuuttia 60 %.

TGI12DX-UC Anlogisesti asetettava kellokytkin, joka alkaa 
impulssilla, 1 vaihtokosketin (CO) 10 A

Snro. 27 019 54 67,60 €/kpl

Kytkentäesimerkki

Jos N on kytkettynä, koskettimen 
vaihtokytkentä nollapisteessä on 
aktiivinen.

12-230 V UC

Kiertokytkimen toiminnot

TI = Tauko-/käyntiaika, käyntiaika alussa

t1 t1t2 t2

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, ensimmäinen aikajakso t1 (käyntiaika) käynnistyy ja asetetun ajan jälkeen, releen koskettimen 
asento vaihtuu ja aikajakso t2 (taukoaika) käynnisty. Aikajaksot jatkuvat niin pitkään, kunnes ohjausjännite A1-A2 katkaistaan. 
Releen kosketin vaihtaa asentoon 15-18 heti kun ohjausjännite A1-A2 kytketään (käyntiaika käynnistyksen yhteydessä).

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/TGI12DX-UC
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2-KANAVAINEN KELLOKYTKIN NÄYTÖLLÄ JA BLUETOOTHILLA SU12DBT/1+1-UC

KANSSA ELTAKO CONNECT APPI

SU12DBT/1+1-UC
2-kanavainen kellokytkin näytöllä, Bluetoothilla ja ELTAKO Connect appi. Kanavassa 1, 1 potentiaalivapaa 

sulkeutuva (NO) kosketin 16 A/250 V AC ja DX-tekniikalla. Kanavassa 2, 1 potentiaalivapaa OptoMOS-

puolij ohdelähtö 50 mA/12-230 V UC, esim. ohjaamaan erillistä elektronista relettä (ER) tai ryhmäimpulssi-

kytkintä (EGS). Näytön taustavalolla ja astrotoiminnolla. Valmiustilan kulutus vain 0,1-0,3 wattia. 

Keskusohjauksen yleinen käyttö- ja ohjausjännite 12-230 V UC.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Patentoidun ELTAKO Duplex -tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan

silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. 

Liitä tätä varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 1 (L) ja/tai 3 (L). 

Virrankulutus valmiustilassa kasvaa tällöin vain 0,1 W.

Kanaville voidaan vapaasti määrittää vapaasti enintään 60 ajastimen muistipaikkaa. Päivämäärätoiminto 
ja automaattinen kesä-/talviajan vaihto. Varakäyttöaika noin 7 vuorokautta ilman paristoja.
Jokainen muistipaikka voidaan ohjelmoida astro-toiminnolla (automaattinen päälle- ja poiskytkentä 
auringon noustessa/laskiessa) päälle/pois tai impulssilla (joka laukaisee 2 sekunnin impulssin).
Astrotoiminnon päälle/pois-aikaa voidaan säätää ± 2 tuntia ennen ja jälkeen auringonlaskun ja 
käytettävissä on myös päivänseisausasetuksen enintään ± 2 tunnin säätömahdollisuus.
Ohjaustulo (+A1) keskusohjaus päälle/pois-ohjausta varten prioriteetti asetuksella.
Asetukset tehdään joko Bluetoothilla appin avulla tai MODE- ja SET-näppäimillä. 

Näppäinlukko on myös asetettavissa.

Näytön valaistus syttyy painamalla MODE tai SET näppäimiä.

20 sekunnin kuluttua viimeisestä MODE- tai SET-painalluksesta, ohjelma palaa automaattisesti 
normaalinäyttöön ja näytön valaistus sammuu.
Kellokytkimen yhdistäminen appiin: Paina SET-painiketta, näyttöön ilmestyy BLE (Bluetooth) ja 
kellokytkimen ID-tunnus. Yhteys appiin voidaan nyt muodostaa (tehdasasetus PIN-koodi 123123).
Skannaa käyttöohjeen QR-koodi matkapuhelimellasi ja appi opastaa sinut opetusprosessin läpi.
Kun yhteys appiin on muodostettu, näyttössä lukee BLE+. MODE- ja SET-painikkeet ovat nyt lukittuja. 
Kun ajastinta ei ole käytetty 20 minuuttiin, yhteys katkaistaan automaattisesti. PIN-koodin 

vaihtaminen: Bluetooth-yhteyden PIN-koodi, voidaan muuttaa apissa kohdassa Laitteen PIN-koodi.
Bluetoothin nollaaminen (poistaa muutetut PIN-koodit): Yhteys sovellukseen on ensin katkaistava. 
Paina MODE- ja SET-painikkeita samanaikaisesti 2 sekunnin ajan, RES alkaa vilkkua laitteen näytössä. 
Paina sitten SET-painiketta 2 sekuntia, näyttöön tulee BLE. Jos vahvistat nyt painamalla SET-painiketta, 
BLE-nollaaminen suoritetaan, PIN-koodi poistetaan ja tehdasasetukset palautetaan.
Kellokytkimen asetusten asettaminen MODE- ja SET-painikkeilla:

Kielen asettaminen: aina jännitteen kytkemisen yhteydessä on mahdollista valita 10 sekunnin kuluessa
kieli SET-näppäimellä ja vahvistaa se MODE-näppäimellä. D=Saksa, GB=Englanti, F=Ranska, IT=Italia ja 
ES=Espanja. Sen jälkeen näyttöön palaa normaalinäkymä: viikonpäivä, kellonaika, päivämäärä ja kuukausi.
Pikaselaus: Numeroita voidaan selata nopeasti pitämällä Enter-näppäintä painettuna. Vapauta ja pidä 
sitten painettuna uudestaan muuttaaksesi vieritys suuntaa.
Kellonajan asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä CLK-toiminto kohdasta
PRG (ohjelma) ja valitse se MODE-näppäimellä. Aseta kohtaan H oikea kellonaika SET-näppäimellä ja
vahvista asetus MODE-näppäimellä. Toimi samalla tavalla M-minuuttien asetus kohdassa.
Päivämäärän asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä DAT-toiminto kohdasta
PRG ja valitse se MODE-näppäimellä. Aseta kohtaan Y oikea vuosi SET-näppäimellä ja vahvista asetus
MODE-näppäimellä. Toimi samalla tavalla M-kuukausienasetuskohdassa ja D-päivämääränasetuskohdassa.
MO-sarjan (viikonpäivä) viimeinen asetus alkaa vilkkua. Valitse asetustila SET-näppäimellä ja 
vahvistavalintasi MODE-näppäimellä.
Muut asetukset, kuten maantieteellisen sij ainnnin asettaminen astrotoimintoa varten, manuaalinen 

päälle tai pois kytkentä, kesä-/talviajan vaihto, keskusohjaus ON tai OFF, satunnainen kytkentä-tila, 

näppäinlukko ja ajastinohjelmien syöttäminen on kuvattu käyttöohjeessa.

SU12DBT/1+1-UC 2-kanavainen kellokytkin näytöllä ja Bluetoothilla Snro. 26 169 11 86,67 €/kpl
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

ELTAKO Connect appi
https://eltako.com/redirect/eltako-connect

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/SU12DBT*1*1-UC
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2-KANAVAINEN KELLOKYTKIN NÄYTÖLLÄ JA BLUETOOTHILLA S2U12DBT-UC

KANSSA ELTAKO CONNECT APPI

S2U12DBT-UC
2-kanavainen kellokytkin näytöllä, Bluetoothilla ja ELTAKO Connect appi. 1 + 1 potentiaalivapaata 

CO kosketinta 10 A/250 V AC. DX-tekniikalla. Näytön taustavalolla ja Astrotoiminnolla. Valmiustilan 

kulutus vain 0,1-0,3 wattia. Syöttöjännite 12..230 V UC. Keskusohjaus ON ja OFF ohjaustulot 

8...230 V UC jännitteelle, ovat galvaanisesti erotettu syöttöjännitteestä ja kytkentäjännitteestä.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm.
Patentoidun ELTAKO Duplex -tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan

silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. Liitä tätä 

varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 4(L) ja/tai  4(L). Virrankulutus 

valmiustilassa kasvaa tällöin vain 0,1 W.

Kanaville voidaan vapaasti määrittää vapaasti enintään 60 ajastimen muistipaikkaa. Päivämäärätoiminto 
ja automaattinen kesä-/talviajan vaihto. Varakäyttöaika noin 7 vuorokautta ilman paristoja.
Jokainen muistipaikka voidaan ohjelmoida astro-toiminnolla (automaattinen päälle- ja poiskytkentä 
auringon noustessa/laskiessa) päälle/pois tai impulssilla (joka laukaisee 2 sekunnin impulssin).
Astrotoiminnon päälle/pois-aikaa voidaan säätää ± 2 tuntia ennen ja jälkeen auringonlaskun ja 
käytettävissä on myös päivänseisausasetuksen enintään ± 2 tunnin säätömahdollisuus.
Asetukset tehdään joko Bluetoothilla appin avulla tai MODE- ja SET-näppäimillä. 

Näppäinlukko on myös asetettavissa.

Näytön valaistus syttyy painamalla MODE tai SET näppäimiä.

20 sekunnin kuluttua viimeisestä MODE- tai SET-painalluksesta, ohjelma palaa automaattisesti 
normaalinäyttöön ja näytön valaistus sammuu.
Kellokytkimen yhdistäminen appiin: Paina SET-painiketta, näyttöön ilmestyy BLE (Bluetooth) ja 
kellokytkimen ID-tunnus. Yhteys appiin voidaan nyt muodostaa (tehdasasetus PIN-koodi 123123).
Skannaa käyttöohjeen QR-koodi matkapuhelimellasi ja appi opastaa sinut opetusprosessin läpi.
Kun yhteys appiin on muodostettu, näyttössä lukee BLE+. MODE- ja SET-painikkeet ovat nyt lukittuja. 
Kun ajastinta ei ole käytetty 20 minuuttiin, yhteys katkaistaan automaattisesti. PIN-koodin 

vaihtaminen: Bluetooth-yhteyden PIN-koodi, voidaan muuttaa apissa kohdassa Laitteen PIN-koodi.
Bluetoothin nollaaminen (poistaa muutetut PIN-koodit): Yhteys sovellukseen on ensin katkaistava. 
Paina MODE- ja SET-painikkeita samanaikaisesti 2 sekunnin ajan, RES alkaa vilkkua laitteen näytössä. 
Paina sitten SET-painiketta 2 sekuntia, näyttöön tulee BLE. Jos vahvistat nyt painamalla SET-painiketta, 
BLE-nollaaminen suoritetaan, PIN-koodi poistetaan ja tehdasasetukset palautetaan.
Kellokytkimen asetusten asettaminen MODE- ja SET-painikkeilla:

Kielen asettaminen: aina jännitteen kytkemisen yhteydessä on mahdollista valita 10 sekunnin kuluessa
kieli SET-näppäimellä ja vahvistaa se MODE-näppäimellä. D=Saksa, GB=Englanti, F=Ranska, IT=Italia ja 
ES=Espanja. Sen jälkeen näyttöön palaa normaalinäkymä: viikonpäivä, kellonaika, päivämäärä ja kuukausi.
Pikaselaus: Numeroita voidaan selata nopeasti pitämällä Enter-näppäintä painettuna. Vapauta ja pidä 
sitten painettuna uudestaan muuttaaksesi vieritys suuntaa.
Kellonajan asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä CLK-toiminto kohdasta
PRG (ohjelma) ja valitse se MODE-näppäimellä. Aseta kohtaan H oikea kellonaika SET-näppäimellä ja
vahvista asetus MODE-näppäimellä. Toimi samalla tavalla M-minuuttien asetus kohdassa.
Päivämäärän asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä DAT-toiminto kohdasta
PRG ja valitse se MODE-näppäimellä. Aseta kohtaan Y oikea vuosi SET-näppäimellä ja vahvista asetus
MODE-näppäimellä. Toimi samalla tavalla M-kuukausienasetuskohdassa ja D-päivämääränasetuskohdassa.
MO-sarjan (viikonpäivä) viimeinen asetus alkaa vilkkua. Valitse asetustila SET-näppäimellä ja 
vahvistavalintasi MODE-näppäimellä.
Muut asetukset, kuten maantieteellisen sij ainnnin asettaminen astrotoimintoa varten, manuaalinen 

päälle tai pois kytkentä, kesä-/talviajan vaihto, keskusohjaus ON tai OFF, satunnainen kytkentä-tila, 

näppäinlukko ja ajastinohjelmien syöttäminen on kuvattu käyttöohjeessa.

S2U12DBT-UC 2-kanavainen kellokytkin näytöllä ja Bluetoothilla Snro. 26 169 13 90,00 €/kpl

Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ELTAKO Connect appi
https://eltako.com/redirect/eltako-connect

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/S2U12DBT-UC
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Suositellut vähittäishinnat ilman arvonlisäveroa.

Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.

1-KANAVAINEN KELLOKYTKIN BLUETOOTH JA ASTRO-TOIMINNOLLA, POTENTIAALIVAPAA 

KOSKETIN, SU62PF-BT/UC JA ELTAKO CONNECT APPI

SU62PF-BT/UC
1-kanavainen kellokytkin astro-toiminnolla, Bluetoothilla ja Eltako Connect appi. 

1 potentiaalivapaa sulkeutuva (NO) kosketin 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W. 

Hehkulamppukuorma kork. 2000 W. Valmiustilan kulutus vain 0,3 wattia.

Uppoasennukseen. 49 mm x 51 mm, syvyys 20 mm.
Pistoliittimillä, 0,2 mm2 - 2,5 mm2 johtimen poikkipinnoille.

Suplly and control voltage 12-230 V UC.
Bistabiiilin reletoiminnon käytön ansiosta, kelan tehohäviötä ja lämmöntuottoa ei tapahdu edes 
päällekytkettynä.
Jopa 60 vapaaasti määritettävää ajastimen muistipaikkaa. Viikkotoiminto ja automaattinen kesä-/
talviajan vaihto. Tehoreservi ilman paristoja säilyttää asetukset noin 7 vuorokautta sähkön katkettua. 
Kun virta palaa laitteeseen, kellokytkin kytkee ohjelmat uudelleen päälle.
Jokainen päälle- ja poistkykentä ohjelmoidaan omana ohjelma ja jokainen muistipaikka voidaan ohjelmoida
astro-toiminnolla (automaattinen päälle- ja poiskytkentä auringon noustessa/laskiessa) päällekytkentä
ajalla ja poiskytkentä ajalla. Lisäksi voidaan ohjelmoida kertaluontoinen ohjelma, joka poistuu muistista 
automaattisesti ohjelman jälkeen. Astrotoiminnon päälle/poiskytkentäaikaa voidaan hienosäätää ± 2 
tuntia ennen ja jälkeen auringonlaskun. Lisäksi käytettävissä on myös päivänseisausasetuksen enintään
± 2 tunnin säätömahdollisuus.
Asetukset tehdään Bluetoothin kautta ilmaisen ja suomenkielisen ELTAKO Connect appin avulla. 

Käyttöohjeissa olevan QR-koodin kautta saat linkin sovelluskauppaan sovelluksen lataamiseen.
Paritustila: Menee automaattisesti päälle 3 minuutin ajaksi aina jännitteen kytkemisen jälkeen tai vaih-
toehtoisesti se kytketään päälle manuaalisesti laitteeseen kytketyllä painikkeella (pitämällä 
painiketta painettuna 5 sekuntia).
Laitteeseen kytkettyä kuormaa väläytetään yhden kerran päälle/pois päältä sen merkiksi, että laite

on valmis paritukseen. Kun yhteys laitteesta sovellukseen katkaistaan, ajastin on jälleen valmis 
paritukseen 3 minuutin ajan, mutta paritustila voidaan myös katkaista manuaalisesti laitteeseen 
kytketyllä painikkeella (pitämällä painiketta painettuna 5 sekuntia). Laitteeseen kytkettyä kuormaa 

väläytetään kaksi kertaa päälle/pois päältä sen merkiksi, että laitteen paritustila on päättynyt.

PIN-koodin vaihtaminen: Bluetooth-yhteyden PIN-koodi voidaan muuttaa sovelluksessa kohdassa 
Laitteen PIN-koodi.

Bluetooth yhteyden resetointi (poistaa muutetun PIN-koodin): Napauta lyhyesti laitteeseen kytkettyä 
painiketta 8 kertaa tai kytke syöttöjännite päälle ja pois päältä 8 kertaa.
Ajastimien asettaminen ELTAKO Connect appilla:

Ohjelmien muokkaaminen (Ohjelmat): Luo, muokkaa ja aktivoi/deaktivoi aika- ja astro-ohjelmia sekä 
mahdollisuus luoda kertaluontoinen vain kerran tapahtuva ohjelma.
Kanava asetukset (Kanava): Valitse AUTO-, pysyvästi ON- tai pysyvästi OFF-toiminto. Kellokytkin 
kytkee asetettujen aika- ja astro-ohjelmien mukaan vain kun AUTO-toiminto on aktivoituna.
Satunnainen ON/OFF kytkentä: Kun satunnaistila on aktivoituna, kaikkien ohjelmien kytkentäaikoja 
siirretään satunnaisesti enintään 15 minuutilla (läsnäolon simulointi). ON-ohjelmat siirretään 
aikaisemmaski, OFF-ohjelmat myöhemmäksi.
Kesä-/talviaikaan automaattiesti: Ajansiirron asettaminen enintään ± 2 tuntia kesäpäivänseisauksen 
ja talvipäivänseisauksen aikaan.
Päivämäärä ja kellonaika: Päivämäärä, kellonaika, aikavyöhykke ja kesä-/talviajan automaattinen 
vaihto voidaan asettaa manuaalisesti tai ottaa tiedot nopeasti ja helposti puhelimen tiedoista.
Sij ainti: Sij ainti voidaan syöttää manuaalisesti tai ottaa tiedot nopeasti ja helposti puhelimen tiedoista.
Bluetooth: Voit valita seuraavien Bluetooth-parituksen valmiustasojen välillä:
Väliaikaisesti päälle: Kun jännite kytketään päälle, kellokytkin on valmis paritukseen aina 3 minuutin 
ajan.
Manuaalinen käynnistys: Bluetooth-paritus aktivoidaan manuaalisesti 3 minuutin ajaksi painiketuloon 
kytketyllä painikkeella.
Aina päällä: Pysyvä paritustila. Bluetooth on jatkuvasti käytössä.
Tehdasasetukset: Voit valita kaikkien ohjelmien poistamisen, Bluetooth-asetusten nollaamisen ja 
tehdasasetusten palauttamisen välillä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/SU62PF-BT*UC

ELTAKO Connect appi
https://eltako.com/redirect/eltako-connect

SU62PF-BT/UC 1-kanavainen kellokytkin Bluetooth ja 
astro-toiminnolla, potentiaalivapaa kosketin. 
ELTAKO Connect-appi.

Snro. 26 169 24 66,67 €/kpl
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Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.

KELLOKYTKIN ULKOPISTORASIAAN BLUETOOTHILLA ASSU-BT/230V 

JA ELTAKO CONNECT APPI

ASSU-BT/230V
1-kanavainen kellokytkin ulkopistorasiaan, Bluetoothilla ja astrotoiminnolla, ohjaus ELTAKO 

Connect -sovelluksella. 1 sulkeutuva (NO) ei-potentiaalivapaa kosketin 16 A/250 V AC, 

230 V LED-lamput ja energiansäästölamput (ESL) maks. 400W, hehkulamppukuorma maks. 2300 W.

116 x 56 x 46 mm (mitat ilman pistoketta), musta. Sopii sekä sisä- että ulkokäyttöön, 

IP44 (roiskevedeltä suojattu). Valmiustilan kulutus vain 0,3 wattia.

Schuko-pistorasiaan (tyyppi F), parannetulla ylij ännitesuojauksella.
Syöttö- ja kytkentäjännite 230 V. Nollapistekytkennällä.

Bistabiilin reletoiminto estää kelan tehohäviön ja lämmöntuoton kytketyssä tilassa. Kellokytkimelle 
voidaan vapaasti määrittää vapaasti enintään 60 ajastimen muistipaikkaa. Päivämäärätoiminto ja 
automaattinen kesä-/talviajan vaihto. Varakäyttöaika noin 7 vuorokautta ilman paristoja.
Jokainen muistipaikka voidaan ohjelmoida astro-toiminnolla (automaattinen päälle- ja poiskytkentä
auringon noustessa/laskiessa) ja/tai päälle- ja poiskytkentä kellonajan mukaan.
Astrotoiminnon päälle/pois-aikaa voidaan säätää ± 2 tuntia ennen ja jälkeen auringonlaskun ja 
käytettävissä on myös päivänseisausasetuksen enintään ± 2 tunnin säätömahdollisuus.
Kellokytkin ohjelmoidaan Bluetoothin kautta älypuhelimen sovelluksella.

Kellokytkimen yhdistäminen sovellukseen:

Paina laitteen edessä olevaa painiketta 5 sekunnin ajan, sininen LED-merkkivalo alkaa vilkkua. 
Yhteys sovellukseen on nyt määritetty (tehdastasetuksena PIN-koodi 123123). Sinisen LED-merkkivalon
vilkkuminen ilmoittaa, että laite on valmis yhdistämään sovellukseen, tämä päättyy aina automaattisesti 
3 minuutin kuluttua, mutta se voidaan lopettaa myös manuaalisesti painamalla painiketta > 5 sekuntia.
Tee haluamasi ohjelmoinnit ELTAKO Connect-sovelluksen avulla.
Kun yhteys sovellukseen on muodostettu, sininen LED-merkkivalo palaa jatkuvasti. Jos yhteyttä ei 
katkaista erikseen sovelluksen kautta, yhteys katkeaa automaattisesti, kun sovelluksen kanssa ei ole 
ollut mitään vuorovaikutusta 20 minuuttiin. Kun yhteys on katkaistu sovelluksen kautta, kellokytkin 
ilmoittaa jälleen valmiutensa kytkentään ja sininen LED-merkkivalo vilkkuu.
PIN-koodin vaihtaminen: Bluetooth-yhteyden PIN-koodi voidaan muuttaa sovelluksessa kohdassa 
"Laitteen PIN-koodi".
Bluetooth resetointi, (poista muutettu PIN-koodi): Paina lyhyesti edessä olevaa painiketta 8 kertaa tai 
irrota ja kytke pistoke 8 kertaa 40 sekunnin kuluessa. Sininen LED-merkkivalo alkaa vilkkua.
Ajastimen ohjelmointi ELTAKO Connect -sovelluksella:

Muokkaa ohjelmia: ajastusten luominen, muokkaaminen ja aika- ja astro-ohjelmien aktivointi tai 
deaktivointi.
Kanava asetukset: valitse AUTO-, On- tai Off-toiminto. Satunnainen ON/OFF kytkentä: kun satunnaistila 
on kytketty päälle, kaikkien kanavien kaikki kytkentäajat muuttuvat satunnaisesti 15 minuutilla, 
simuloiden läsnäoloa. Päällekytkentäajat muuttuvat aikaisempaan ja poiskytkentäajat muuttuvat 
myöhempään.
Päivänseisausajan siirtymä: enintään ± 2 tunnin aikasiirtymän asettaminen kesäpäivänseisaukseen ja 
talvipäivänseisaukseen.
Päivämäärä ja aika: päivämäärä, aika, aikavyöhyke ja kesä/talviaika voidaan asettaa manuaalisesti 
tai automaattisesti puhelimen aikatietojen mukaan.
Sij ainti: voidaan asettaa manuaalisesti tai automaattisesti puhelimen sij ainnin mukaan.
Bluetooth: jatkuvan näkyvyyden aktivointi mahdollista. Kun otat jatkuvan näkyvyyden käyttöön, 
Bluetooth pysyy jatkuvasti aktiivisena kellokytkimessä, eikä sitä tarvitse aktivoida manuaalisesti aina 
ennen yhteyden muodostamista.
Tehdasasetukset: valitse kaikkien ohjelmien poistaminen, Bluetooth-asetusten nollaus tai 
tehdasasetusten palautus.
Käytä kellokytkintä edessä olevalla painikkeella: Manuaalinen kytkentä: voit aina kytkeä päälle ja 
pois päältä manuaalisesti, painamalla laitteen painiketta lyhyesti. AUTO-toiminnon kytkeminen 

päälle ja pois: AUTO-toiminto voidaan kytkeä päälle ja pois painamalla laitteen painiketta > 2 sekuntia 
mutta < 5 sekuntia. Jos painiketta painetaan 2 sekuntia, LED-merkkivalo syttyy vihreänä hetkeksi, 
sitten kun painike vapautetaan, vihreä LED-merkkivalo ilmoittaa, onko AUTO-toiminto päällä vai pois 
päältä. Jos vihreä LED-merkkivalo palaa 0,3 sekuntia, AUTO-toiminto on poistettu käytöstä, kellokytkin
ei kytke enää asetettujen aika ja astro-ohjelmien mukaan. 
Jos vihreä LED-merkkivalo palaa 2 sekuntia, AUTO-toiminto on aktivoitu, kellokytkin kytkee nyt aika ja 
astro-ohjelmien mukaan.

ASSU-BT/230V Kellokytkin ulkopistorasiaan Bluetoothilla, 
1 sulkeutuva (NO) kosketin, 16 A, IP44

Snro. 26 169 16 83,33 €/kpl

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/ASSU-BT_230V

ELTAKO Connect appi
https://eltako.com/redirect/eltako-connect
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

DIGITAALINEN 2-KANAVAINEN KELLOKYTKIN ASTROKELLOLLA S2U12DDX-UC

S2U12DDX-UC
2-kanavainen kellokytkin. 1 + 1 sulkeutuvaa (NO) potentiaalivapaata kosketinta 16 A/250 V AC.

230 V LED-kuorma kork. 600 W. Hehkulamppukuorma kork. 2000 W. Astrotoiminnolla. Valmiustilan 

kulutus vain 0,5 wattia. Näytön taustavalolla. ! Tärkeää: Aloita valitsemalla kieleksi englanti. *

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Patentoidun ELTAKO Duplex -tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan
silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. Liitä tätä 
varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 1 (L) ja/tai 3 (L). Virrankulutus 
valmiustilassa kasvaa tällöin vain 0,1 W.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 
ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.
Kanaville voidaan vapaasti määrittää vapaasti enintään 60 ajastimen muistipaikkaa. Päivämäärätoiminto 
ja automaattinen kesä-/talviajan vaihto. Varakäyttöaika noin 7 vuorokautta ilman paristoja.
Jokainen muistipaikka voidaan ohjelmoida astro-toiminnolla (automaattinen päälle- ja poiskytkentä 
auringon noustessa/laskiessa) päälle/pois tai impulssilla (joka laukaisee 2 sekunnin impulssin).
Astrotoiminnon päälle/pois-aikaa voidaan muuttaa ± 2 tuntia ja käytettävissä on myös 
päivänseisausasetuksen enintään ± 2 tunnin säätömahdollisuus.
Ohjaustulo (+A1) keskus päälle/pois-ohjausta varten prioriteetti asetuksella.
Keskusohjauksen yleinen käyttö- ja ohjausjännite 12-230 V UC.
Asetukset tehdään MODE- ja SET-näppäimillä, ja asetukset ovat lukittavissa. Näytön valaistus syttyy 
painamalla MODE tai SET. 
20 sekunnin kuluttua viimeisestä MODE- tai SET-painalluksesta, ohjelma palaa automaattisesti 
normaalinäyttöön ja näytön valaistus sammuu.
* Kielen asettaminen: aina jännitteen kytkemisen yhteydessä on mahdollista valita 10 sekunnin kuluessa
kieli SET-näppäimellä ja vahvistaa se MODE-näppäimellä. D=Saksa, GB=Englanti, F=Ranska, IT=Italia ja 
ES=Espanja. Sen jälkeen näyttöön palaa normaalinäkymä: viikonpäivä, kellonaika, päivämäärä ja kuukausi.
Pikaselaus: Numeroita voidaan selata nopeasti pitämällä Enter-näppäintä painettuna. Vapauta ja pidä 
sitten painettuna uudestaan muuttaaksesi vieritys suuntaa.
Kellonajan asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä CLK-toiminto kohdasta
PRG (ohjelma) ja valitse se MODE-näppäimellä. Aseta kohtaan H oikea kellonaika SET-näppäimellä ja
vahvista asetus MODE-näppäimellä. Toimi samalla tavalla M-minuuttien asetus kohdassa.
Päivämäärän asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä DAT-toiminto kohdasta
PRG ja valitse se MODE-näppäimellä. Aseta kohtaan Y oikea vuosi SET-näppäimellä ja vahvista asetus
MODE-näppäimellä. Toimi samalla tavalla M-kuukausienasetuskohdassa ja D-päivämääränasetuskohdassa.
MO-sarjan (viikonpäivä) viimeinen asetus alkaa vilkkua. Valitse asetustila SET-näppäimellä ja 
vahvistavalintasi MODE-näppäimellä.
Maantieteellisen sij ainnin ja leveys- ja pituusasteiden valitseminen (jos halutaan käyttää astrotoimintoa):
käyttöoppaan lopussa on luettelo Suomen kaupunkien sij ainneista. Paina MODE-näppäintä ja sitten 
SET-näppäintä PRG-asetuksen kohdalla, jotta voit hakea esiin POS-sij aintitoiminnon. Valitse vaihtoehto
MODE-näppäimellä. Valitse LAT-leveysaste SET-näppäimellä ja vahvista valintasi MODE näppäimellä. 
Valitse LON-pituusaste SET-näppäimellä ja vahvista valintasi MODE-näppäimellä. Paina SET kohdassa 
GMT asettaaksesi aikavyöhykkeen ja vahvista painamalla MODE. Kohtiin WS (talvipäivänseisaus) ja SS (kesä-
päivänseisaus) voidaan syöttää enintään ± 2 tunnin viive molemmille kanaville.
Manuaalinen ON- ja OFF-kytkentä prioriteettiasetuksella: Paina MODE-näppäintä ja sitten SET-näppäintä
PRG-asetuksen kohdalla, etsiäksesi INT-toiminnon. Valitse MODE, jotta saat esiin CH-kanavaasetuksen. 
Valitse kanava 1 tai kanava 2 painamalla SET-näppäintä ja vahvista valintasi MODE-näppäimellä. 
Nyt voit vaihtaa asetusten AUT (automaattinen), ON tai OFF välillä painamalla SET-näppäintä. Kun vahvistat
asetukset MODE-näppäimellä, valitsemasi kanavan vaihtoaika voi muuttua. Jos kellokytkimen tulee 
noudattaa ohjelmointia, valitse automaattinen asetus AUT. Jos MODE-näppäintä pidetään painettuna 
yli 2 sekuntia, tehdyt muutokset tallentuvat, ja kellokytkin palaa käyttötilaan.
Kesä- ja talviaikaan siirtäminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä SWT-toiminto
kohdasta PRG ja valitse se MODE-näppäimellä. Valitse nyt SET-näppäimellä asetus ON (päällä) tai OFF (pois). 
Jos valitset ON-asetuksen, siirtyminen tapahtuu automaattisesti.
Keskusohjauksen päälle- tai poiskytkentä prioriteettiasetuksella automaattitilassa (AUT): Paina
MODE-näppäintä ja sitten SET-näppäintä PRG-asetuksen kohdalla, etsiäksesi CIA-toiminnon. Valitse 
MODE, jotta saat esiin "keskusohjatusti päälle" tai "keskusohjatusti pois" -asetuksen. Valitse CON tai 
COF SET-näppäimellä ja vahvista valintasi MODE-näppäimellä. Satunnaisen päälle- ja poiskytkennän 
asettaminen: paina MODE-näppäintä, etsi sitten SET-näppäimellä RND-toiminto kohdasta PRG ja valitse 
se MODE-näppäimellä. Aseta SET-näppäimellä sattumanvaraisuus päälle (RND+) tai pois (RND) ja vahvista 
valintasi MODE-näppäimellä. Kun satunnaistoiminto on valittuna, päälle- ja poiskytkennän aika siirtyy 
kaikilla kanavilla sattumanvaraisesti 15 minuutilla. Päällekytkennän ajankohdat siirtyvät aikaisemmiksi ja 
poiskytkennän ajankohdat siirtyvät myöhemmiksi.
Kellon ohjelmoiminen: käyttöohjeiden kuvauksen mukaisesti.
Näppäinlukon aktivoiminen: Paina lyhyesti samaan aikaan MODE ja SET ja kohdassa LCK, paina SET 
lukitaksesi. Lukkosymbolin viereen ilmestyy nuoli. Näppäinlukon avaaminen: Paina MODE ja SET samaan 
aikaan 2 sekunnin ajan ja kohdassa UNL, paina SET avataksesi.

S2U12DDX-UC Digitaalinen 2-kanavainen kellokytkin 
astrokellolla, 1 + 1 NO kosketinta 16 A

Snro. 26 168 11 88,70 €/kpl

Tekniset tiedot, katso sivu 13-22.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/S2U12DDX-UC
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

MONITOIMRELEIDEN JA AIKARELEIDEN TOIMINTOJEN KUVAUS

RV = Poiskytkentäviive 

A1 -A2

15-18t

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, releen kosketin vaihtaa asennosta 15-16 
asentoon 15-18. Kun ohjausjännite katkaistaan, aikajakso t alkaa; aikajakson 
päätyttyä, releen kosketin palaa asentoon 15-16. Jos A1-A2 kytketään udelleen 
ennen kuin aikajakso on päättynyt, kulunut aika nollataan.

AV = Päällekytkentäviive 

t

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, aikajakso t alkaa; aikajakson päätyttyä, releen 
kosketin vaihtaa asentoon 15-18. Jos ohjausjännite A1-A2 katkaistaan ennen kin 
aikajakso on päattynyt, kulunut aika nollataan.

TI = Tauko-/käyntiaika, käyntiaika alussa

t1 t1t2 t2

A1 -A2

15-18

Niin kauan kuin ohjausjännite A1-A2 on kytkettynä, releen kosketin avautuu ja sulkeutuu. 
Releissä MFZ12, MFZ12DX, MFZ12NP ja MFZ61DX vaihtoaika molempiin suuntiin on 
sama ja on yhtä suuri kuin asetettu aika. TGI12DX:ssä, molemmat ajat voidaan 
asettaa erikseen (sama aikakanta, mutta kerroin), malleissa MFZ12DBT, MFZ12DDX ja 
MFZ12PMD ajat on asetettavissa täysin erikseen. Releen kosketin vaihtaa asentoon 
15-18 heti kun ohjausjännite A1-A2 kytketään.

TP = Tauko-/käyntiaika, alkaa taukoajalla (vilkkurele)

t1 t1t2

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, ensimmäinen aikajakso t1 (taukoaika) käynnistyy 
ja asetetun ajan jälkeen, releen koskettimen asento vaihtuu ja aikajakso t2 
(käyntiaika) käynnisty. Aikajaksot jatkuvat niin pitkään, kunnes ohjausjännite A1-A2 
katkaistaan. Releen kosketin pysyy asennossa 15-16 kunnes ohjausjännite A1-A2 
kytketään.

IA = Impulssiohjattu päällekytkentäviive

t1 t2

A1 -A2

15-18

Aikajakso t1 alkaa, kun ohjausjännite A1-A2 kytketään vähintään 50 ms pulssilla; 
kun aikajakso t1 on kulunut loppuun, releen kosketin vaihtaa asentoon 15-18 ja 
tästä käynnistyy aikajakso t2 (MFZ12 ja MFZ12DX = 1 sekunti, MFZ12NP ja MFZ61DX = 
3 sekuntia) (esim. oven avaaja). Kun aikajakso t2 on kulunut loppun, releen kosketin 
palaa asentoon 15-16. Jos t1 on asetettu minimiarvoon = 0,1 sekuntia, IA-toiminto 
toimii pulssisuodattimena t2 ajoituksen aikana, riippumatta ohjausimpulssin 
kestosta (min. 150 ms).

EW =  Pulssi päällekytkennän yhteydessä (pyyhkäisy) 

t

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, releen kosketin vaihtaa asentoon 15-18 ja 
samalla aikajakso t alkaa. Kun aikajakso t on kulunut loppuun, releen kosketin palaa 
asentoon 15-16. Jos ohjausjännite katkeaa käynnissä olevan aikajakson aikana, 
kosketin palaa takaisin asentoon 15-16 ja aikajakso t nollataan.

ARV = Päälle- ja poiskytkentäviive

t1 t2

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, aikajakso t1 alkaa; aikajakson jälkeen releen 
kosketin vaihtaa asentoon 15-18. Jos ohjausjännite A1-A2 katkaistaan, aikajakso t2 
alkaa ja aikajakson jälkeen releen kosketin palaa asentoon 15-16. Laitteissa MFZ12, 
MFZ12DX ja MFZ12NP, tämä poiskytkentäviive on identtinen päällekytkentäviiveen 
kanssa, laitteissa MFZ12DDX ja MFZ12PMD, se on asetettavissa erikseen. Jos päälle-
kytkentäviiveen aikajakso t1 keskeytetään, aikajakso käynnisteään uudelleen alusta.

ER =  reletoiminto 
Niin pitkään, kun ohjausjännite A1-A2 on kytkettynä, releen kosketin pysyy asennossa 
15-18. Kun ohjausjännite A1-A2 katkaistaan, releen kosketin palaa asentoon 15-16.

EAW =  pulssi päälle- ja poiskytkennän yhteydessä (pyyhkäisy)

t1 t2

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, releen kosketin vaihtaa asentoon 15-18 ja 
samalla aikajakso t alkaa. Kun aikajakso t on kulunut loppuun, releen kosketin 
palaa asentoon 15-16. Kun ohjausjännite A1-A2 katkaistaan, releen kosketin vaihtaa 
asentoon 15-18 ja samalla aikajakso t alkaa. Kun aikajakso t on kulunut loppun, 
releen kosketin palaa asentoon 15-16. Laitteissa MFZ12DBT, MFZ12DDX ja MFZ12PMD, 
molemmat aikajaksot voidaan asettaa erikseen.

ES = Sysäysrele
Yli 50ms:n impulsseilla, releen kosketin kytkee päälle ja pois päältä vuoronperään.

IF = Pulssisuodatin

t t

A1 -A2

15-18

Kun ohjausjännite A1-A2 kytketään, releen kosketin vaihtaa asentoon 15-18 asetetun 
aikajakson t ajaksi. Muut asetetun aikajakson aikana saapuvat ohjausimpulssit 
ohitetaan, kunnes asetettu aika on kulunut loppuun.

ARV+ = päälle- ja poiskytkentäviive, summaus
Toiminta muuten samanlainen kuin ARV, mutta sillä erolla, että jos ohjausjännite 
A1-A2 keskeytyy, nykyinen kulunut aika tallennetaan ja sitä käytetään jatkossa.

ESV = Sysäysrele poiskytkentäviiveellä ja poiskytkentävaroituksella
Toiminta muuten samanlainen kuin SRV, mutta sillä erolla, että lisänä on poiskyten-
tävaroitus: noin 30 sekuntia ennen ajan umpeen kulumista, kosketin (esim. kytketty 
valaisin) vilkkuu kolme kertaa koko ajan lyhenevillä aikaväleillä. 

AV+ = Päällekytkentäviiveen summaus 
Toiminta muuten samanlainen AV, muuta sillä erolla, että kun ohjausjännite A1-A2 
keskeytyy, nykyinen kulunut aika tallennetaan ja sitä käytetään jatkossa.

SRV = Impulssirele poiskytkentäviiveellä
Yli 50ms:n pituisilla ohjausimpulsseilla, releen kosketin kytkee päälle ja pois päältä 
vuoronperään. Kun releen koskettimen asento vaihtuu asennosta 15-18, aikajakso 
alkaa automaattisesti. Kun aikaviive on kulunut loppuun, releen kosketin palaa 
automaattisesti lähtöasentoon 15-16.

Kosketin 15-18 vastaa MFZ12NP:ssä kosketinta L-3. Liittimet A1-A2 vastaavat MFZ12NP:ssä liittimiä A1-N tai C1-C2.

Kosketin 15-18 vastaa malleissa MFZ61DX ja MFZ12-230V kosketinta 1-2. Liittimet A1-A2 vastaavat mallissa MFZ12-230V liittiMIÄ A1-N. 

Kosketin 15-18 vastaa mallissa MFZ12PMD lähtöä .
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TEKNISET TIEDOT MONITOIMIAIKARELEET, AIKARELEET JA KELLOKYTKIMET

Standardit: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1, EN 60 669 (S2U12DDX: EN 60730-1)

*  EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite. 
b)  Bistabiili toiminto relekoskettimissa. Kuormaa ei saa aktivoida ennen kuin lyhyt automaattinen synkronisointiaika on kulunut umpeen. 
1)  Kork. 150 W:n lampuille. 2) Kytkentävirta, joka on 40-kertainen nimellisvirtaan nähden, on huomioitava elektronisia liitäntälaitteita koskevissa laskelmissa. Virranvalvon tarelettä SBR12 tai SBR61 käytetään 
resistiivisille 1200 W: tai 600 W:n kuormille. Katso kappale 14, sivu 14-8. 3) Maksimikytkentäteho koskee vähintään 5 minuutin päällekytkentäjaksoa. Mikäli päällekytkentäjakso on lyhyempi, pätevät seuraavat arvot:     
kork. 2 sekuntia 15 %, kork. 2 minuuttia 30 % ja kork. 5 minuuttia 60 %. 4) DX-tyyppisissä laitteissa on aina aktivoitava koskettimen kytkentä nollapisteessä ! 5) Koskee yleensä himmennettäviä 230 V LED-lamppuja 
ja himmennettäviä energiansäästölamppuja. Lamppuelektroniikan vuoksi ja valmistajasta riippuen, lamppujen enimmäismäärä saattaa olla rajoitettu, varsinkin jos yksittäisten lamppujen teho on hyvin alhainen 
(esim. 2 W:n LED:it).

Tyyppi MFZ12DX-230V b)

MFZ12DBT b)

MFZ12DDX b) 
MFZ12DX-UC b) 

RVZ/AVZ/TGI/
EAW12DX b)

MFZ12NP
PTN12

A2Z12-UC b) MFZ61DX b) S2U12DDX b)

SU12DBT/1+1 b)

S2U12DBT b)

SU62PF-BT/UC b)

ASSU-BT b)

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm

Ohjauskytkentöjen ja koskettimen välinen etäisyys 
Ohjauskytkentöjen C1-C2 ja koskettimen välinen etäisyys

6 mm
-- 

3 mm 
6 mm

6 mm
-- 

6 mm
-- 

6 mm
-- -- 

Testij ännite kosketin / kosketin -- -- 4000 V -- 2000 V -- 

Ohjauskytkennän ja koskettimen välinen eristysjännite 
Eristysjännite C1-C2 / kosketin

4000 V
-- 

2000 V
4000 V

4000 V
-- 

4000 V
-- 

4000 V
-- -- 

Kytkentäteho 10 A/250 V AC 16 A/250 V AC 10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
16 A/250 V AC, S2U12DBT,
SU62PF-BT/UC:
10 A/250 V AC

16 A/250 V AC

230 V LED lamput
maks. 200 W 5) 

virta päälle kytkettäessä 
≤ 120 A/5 ms 

maks. 200 W 5) 
virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 30 A/20 ms

maks. 200 W 5) 

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 120 A/5 ms 

maks. 200 W 5) 

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 120 A/5 ms 

maks. 600 W 5) virta päälle - 
kytkettäessä ≤ 120 A/5 ms 
SU62PF-BT/UC:
maks. 600 W 5) virta päälle - 
kytkettäessä ≤ 120 A/5 ms

maks. 400 W 5) 
virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 120 A/5 ms 

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 1) 230 V, 
virta päälle kytkettäessä ≤ 70 A/10 ms 2000 W 3) 2300 W 3) 1000 W 3) 2000 W 3) 2000 W 3) 2300 W 3)

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella (KVG)* 
vaiheenjättö- ja johtokompensoinnilla tai ilma 1000 VA 3) 1000 VA 3) 500 VA 3) 1000 VA 3) 1000 VA 3) 1000 VA 3)

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella*, 
rinnakkaiskompensoituna, tai elektronisella  liitäntälaitteella* 500 VA 3) 500 VA 3) 250 VA 3) 500 VA 3) 500 VA 3) 500 VA 3)

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella* 
ja energiansäästölampulla

15x7 W 
10x20 W 3) 4) 5)

15x7 W 
10x20 W 3) 5)

virta päälle-
kytkettäessä 

 35 A/10 ms 2) 3) 5)

15x7 W 
10x20 W 3) 4) 5)

15x7 W 
10x20 W 3) 4) 5)

15x7 W
10x20 W 3) 4) 5)

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC 8 A – 8 A 8 A 8 A -- 

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1
vast. hehkulampun  kuorma 1000 W ja 100/h > 105 > 105 > 105 > 105 > 105 > 105

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 ja 100/h > 4x104 > 4x104 > 4x104 > 4x104 > 4x104 > 4x104

Maks. alue per johdin (kolmoisliitin) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 4 mm2 6 mm2 (4 mm2) -- 

2 johdinta samalla alueella (kolmoisliitin) 2,5 mm2 (1,5 mm2) 2,5 mm (1,5 mm2) 2,5 mm (1,5 mm2) 1,5 mm2 2,5 mm (1,5 mm2) -- 

Ruuvityyppi urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips urakantainen/phillips, pozi -- 

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20 IP30/IP20 IP50/IP20 IP44

Elektroniikka 

Kytkentäaika (myös keskus päällä/pois) 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Maks./min.käyttölämpötila + 50°C/-20 °C + 50°C/-20 °C + 50°C/-20 °C + 50°C/-20 °C + 50°C/-20 °C +50°C/-20°C

Lämpötila riippuvuus < 0,2% per °C < 0,2% per °C < 0,2% per °C < 0,2% per °C < 0,2% per °C < 0,2% je °C

Toiston tarkkuus 25 C asteessa ± 0,1% ± 0,1% ± 0,1% ± 0,1% ± 0,1% ±0,1%

Nimellisjännitteen riippuvuus 0,9-1,1 kertaa nimellisjännite   ei ei ei ei ei ei

Tallennusaika sähkökatkon sattuessa  
(tämän jälkeen täydellinen resetointi)  0,2 sekuntia  0,2 sekuntia  0,2 sekuntia  0,2 sekuntia 7 päivää 7 päivää

Tehonkulutus (pätöteho) 230 V

MFZ12DX-230V: 
0,4-0,5 W; MFZ12DBT: 
0,3 W; MFZ12DDX: 0,5 W; 
MFZ12DX-UC: 0,4-0,6 W; 
RVZ/AVZ/TGI/EAW12: 
0,4 W

0,5 W 0,4 W 0,4 W
0,3 W
S2U12DDX:
0,5 W

0,3 W

Tehonkulutus (pätöteho) 12 V/ 24 V
0,02 W/0,04 W; 
MFZ12DDX: 0,05 W/0,1 W
MFZ12DBT: 0,1 W

– – 0,02 W/0,04 W
0,03 W/0,06 W
S2U12DBT,
SU12DBT: 0,1 W

-- 

Ohjausvirta 230 V paikallisissa ohjaustuloissa ± 20 % - 2 mA – – – -- 

Ohjausvirta universaaleilla ohjausjänniteillä
8/12/24/230 V (< 10 s) ± 20 %

0,05/0,1/
0,2/1 mA

2/4/9/5 
(100) mA

0,05/0,1/
0,2/1 mA

0,05/0,1/
0,2/1 mA

0,04/0,05/
0,1/1,2 mA -- 

Ohjausjohdon maksimi rinnakkaiskapasitanssi 
(likim. pit.) arvolla 230 V AC 0,2 µF (600 m)

0,01 µF (30 m)
C1-C2: 
0,03 µF (100 m)

0,2 µF (600 m) 0,2 µF (600 m) 0,2 µF (600 m) -- 

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".
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Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen 
normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
18 mm per moduuli

1 1 1 1 2 1 1

Kojerasia-asenteiset

Koskettimien (NO) määrä tai 
vaihtokosketin (W) potentiaali vapaa 

(1) (1) 1 W 1 W 1 W 2 W (1) (1) –

Nollapistekytkentä  2)  2)

Kytkentäkapasiteetti 16 A/250 V AC

Kytkentäkapasiteetti 10 A/250 V AC

Resistiivinen kuorma W 2300 1000 2000 2300 1600 1600 1200 600 –

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella* 
ja energiansäästölampulla

virta päälle-
kytkettäessä 
<_ 70 A/10 ms 1)

virta päälle-
kytkettäessä 
<_ 70 A/10 ms 1)

150-200 2) 150-200 2)
virta päälle-

kytkettäessä 
<_70 A/10 ms 1)

virta päälle-
kytkettäessä 
<_70 A/10 ms 1)

1200 600 –

Ei valmiustilan kulutusta –

Pieni valmiustilan kulutus

Säädettävä käyttötuntilaskuri

Virtarele

Verkon valvontarele

Virran rajoitusrele

Verkon poiskytkentärele

Vaiheenosoitin

VALINTATAULUKKO VIRTARELEET, VERKON VALVONTARELEET JA VIRRAN RAJOITUSRELEET

VARTIJAT

ELTAKOn verkon poiskytkentäreleet sammuttavat valvotun 230 V:n 
virran, sen jälkeen kun kytketyt kuormat on sammutettu manuaalisesti. 
Tämä estää elektromagneettisten häiriö kenttien syntymisen.

DC jännitettä, jolla on erittäin pieni jäännösvärinä, käytetään 
seuranta tarkoituksiin. Mitattavaa vaihtokenttää ei synny, mutta se 

on taattua, että huonevalaistus havaitaan päälle kytkettäessä. 
Valvottu johdin kytketään sitten uudelleen päälle.

Sähköisesti ohjatut tai syötetyt kuormat, vaativat tarkkaa 
seurantaa. Tällöin itseoppivat verkkon poiskytkentäreleet ovat 
ihanteellisia näihin kohteisiin.

*  EVG = elektroninen liitäntälaite
1)  Elektronisten liitäntälaitteiden kohdalla on varauduttava 40-kertaiseen käynnistysvirtaan. Rajoita SBR12:lla tai SBR61:lla tarvittaessa.
2)   Patentoitu Duplex tekniikka: Kun käytetään 230 V/50 Hz on nollapistekytknetä käytössä, jos L on kytketty (L) ja N (N). Valmiustilakulutus on tällöin vain 0,1 wattia.



14-3

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ITSEOPPIVA VERKON POISKYTKENTÄRELE FR12-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 14-9.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

FR12-230V
1 sulkeutuva (NO) ei potentiaalivapaa kosketin 16 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W.

Hehkulamppukuorma kork. 2300 W. Itseoppiva. Valmiustilan kulutus vain 0,8 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Käyttö- ja ohjausjännite 230 V.
Modernia hybriditekniikkaa, jossa yhdistyvät kulumattoman elektronisen ohjauksen sekä tehokkaat 
erikoisreleiden suurimmat edut.
FR12-230V-verkon poiskytkentärele katkaisee virransyötön valvotusta 1-vaihe ryhmästä, kun kaikki 

liitetyt kuormat kytketään pois päältä, mikä estää sähkömagneettisten häiriökenttien syntymisen.

Pienet, enintään 200 mA:n kuormat ovat sallittuja, ja kun suuret kuormat on kytketty pois, ne eivät estä 
verkon poiskytkentää. FR12 oppii rajan automaattisesti patentoidun mekanismin ansiosta, joten rajaa ei 
tarvitse asettaa manuaalisesti. Laite tunnistaa yli 200 mA:n kuormat, verkon poiskytkentälaitetta ohjaaviksi 
kuormiksi. Valvottavan piirin vaihe on poiskytkettynä sähköverkosta niin kauan, kuin suurta kuormaa ei 
ole päälle kytkettynä.
Nolla ja maa on kytketty jatkuvasti, jotta ne eivät toimisi antennina. Valvontaan käytetään säädettävissä 
olevaa tasajännitettä, jolla on erittäin alhainen jäännösvärinä. Siksi releen koskettimien siltaaminen on 

kielletty, se aiheuttaisi lopulta laitevian.
Kun kuorma kytketään päälle, verkon poiskytkentäreleen kytkin kytkee valvotun vaiheen noin 1 sek. 
kuluttua ja LED-merkkivalo syttyy palamaan punaisena.
Alemman kiertokytkimen toiminnot

Asennossa ON/ , releen kärjet ovat pysyvästi kiinni verkon poiskytkentä deaktivoitu.
Kun kiertokytkin on käännettynä asentoon A  = automaattinen ja itseoppiva, todellinen nykyinen arvo 
tallennetaan sammutusarvoksi, jonka mukaan kytketään pois päältä, vaikka pienen kulutuksen laitteita, 
kuten elektronisia himmentimiä, olisi edelleen kytkettynä. Valaistus on siksi kytkettävä pois päältä, kun 
laitetta 'opetetaan kiertokytkimellä'.
Asennossa A , muutokset kytketyissä laitteissa voidaan opettaa toisistaan riippumatta. 
Aina kun ulkoinen johdin kytketään päälle ensimmäisen kerran ja sähkökatkon jälkeen, FR12 opettaa 
automaattisesti uudelleen. Jos uusi pienen virran kulutuslaite on kytkettynä päälle yli 24 tuntia, valvotun 
piirin kokonaisvirta on alle 200 mA, kiertokytkin on A -tilassa ja valaisinta kytkettään päälle ja pois 
toistuvasti, uusi pienen virran kulutuslaite opetetaan ja muut kytketään pois päältä.
Tämä voidaan myös tehdä heti uuden laitteen kytkemisen jälkeen, kääntämällä lyhyesti A :sta :hen 
ja takaisin. Jos laitteen itseoppimista ei haluta käyttää, on kiertokytkin oltava käännettynä asentoon A
'automaattinen virrankatkaisu'.
Ylemmän kiertokytkimen toiminnot

Valvottavaa jännitealuetta voidaan säätää välillä 5 V - 230 V DC.
Pienen jäännösvärinän vuoksi, se ei tuota mitattavaa vaihtokenttää edes 230 V DC: n jännitteellä. 
Mitä korkeampi säätö, sitä suurempi kapasitiivisten kuormien määrä havaitaan kytkemättä 
peruskuormaa. Siksi sitä voidaan vähentää, kunnes kuormat ovat tuskin havaittavissa.
 Monissa tapauksissa, pienimmätkin valvontajännitteet ovat havaittavissa.

Yllä tehdasasetukset.

Kiertokytkimen toiminnot

Kytkentäesimerkki

valvottava piiri

FR12-230V Itseoppiva verkon poiskytkentärele, 
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A

Snro. 27 018 31 82,80 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/FR12-230V



14-4

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ITSEOPPIVA VERKON POISKYTKENTÄRELE FR61-230V

POHJAKUORMA GLE

FR61-230V
1 sulkeutuva (NO) ei potentiaalivapaa kosketin 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W.

Hehkulamppukuorma kork. 1000 W. Valmiustilan kulutus vain 0,8 wattia.

Kojerasia-asennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 26 mm.

Ohjaus ja käyttöjännite 230 V.
Modernia hybriditekniikkaa, jossa yhdistyvät kulumattoman elektronisen ohjauksen sekä tehokkaiden 
erikoisreleiden suurimmat edut.
FR61-230V-verkon poiskytkentärele katkaisee virransyötön valvotusta 1-vaihe ryhmästä, kun kaikki 

liitetyt kuormat kytketään pois päältä, mikä estää sähkömagneettisten häiriökenttien syntymisen.

Pienet, enintään 200 mA:n kuormat ovat sallittuja, ja kun suuret kuormat on kytketty pois, ne eivät estä 
verkon poiskytkentää. FR12 oppii rajan automaattisesti patentoidun mekanismin ansiosta, joten rajaa ei 
tarvitse asettaa manuaalisesti. Laite tunnistaa yli 200 mA:n kuormat, verkon poiskytkentälaitetta 
ohjaaviksi kuormiksi. Valvottavan piirin vaihe on poiskytkettynä sähköverkosta niin kauan, kuin suurta 
kuormaa ei ole päälle kytkettynä. Nolla ja maa on kytketty jatkuvasti, jotta ne eivät toimisi antennina. 
Valvontaan käytetään säädettävissä olevaa tasajännitettä, jolla on erittäin alhainen jäännösvärinä. 
Siksi releen koskettimien siltaaminen on kielletty, se aiheuttaisi lopulta laitevian.
Kun kuorma kytketään päälle, verkon poiskytkentärele yhdistää vaiheen.
Kun vaihe kytketään päälle ensimmäistä kertaa ja sähkökatkon jälkeen FR61 oppii automaattisesti 

uudelleen: Aluksi määritetään 30  mA:n käynnistysvirta. Jos uusi pienen virran kulutuslaite on kytkettynä 
päälle yli 24 tuntia, valvotun piirin kokonaisvirta on alle 200 mA ja valaisinta kytkettään päälle ja pois 
toistuvasti, uusi pienen virran kulutuslaite opetetaan ja muut kytketään pois päältä.
Tämä voidaan myös tehdä heti uuden laitteen kytkemisen jälkeen, sammuttamalla MCB hetkeksi.

FR61-230V Itseoppiva verkon poiskytkentärele, 
1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A

Snro. 27 018 32 76,10 €/kpl 

Kytkentäesimerkki

Tekniset tiedot, katso sivu 14-9. 

valvottava piiri

GLE
Lisävaruste pohjakuorma

Pohjakuormaa (PTC) käytetään, jos laite ei havaitse kuormia kapasitanssista johtuen. Pohjakuorman on
sen vuoksi käynnistyttävä tai toimittava rinnakkain siihen liitettyjen kuormien kanssa ja myös 
kytkeydyttävä pois niiden kanssa. Tyypillisiä käyttökohteita: loisteputket, himmennyspiirit ja elektroniset 
muuntajat. Huomaa: GLE-pohjakuormaa ei saa koskaan kytkeä suoraan vaiheen ja nollan väliin.

GLE-pohjakuorma

PTC-vastus liitäntäjohdoilla. Voidaan käyttää suoraan kuormaan, kojerasiaan tai jakorasiaan kytkettynä.
Ainoastaan pohjakuorma ei voi pitää verkonpoiskytkentälaitetta aktivoidussa tilassa ilman, että ulkoinen 
kuorma on liitettynä.

Tekniset tiedot:

Resistanssi: 3500 Ω
Käynnistysvirta 230 V: 65 mA (noin 15 W)
Valmiustilan virta 60 sekunnin jälkeen: 0,65 W

GLE 1 x pohjakuorma Snro. 28 141 50 7,20 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/FR61-230V

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/GLE
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DIGITAALINEN SÄÄDETTÄVÄ KÄYTTÖTUNTI- JA IMPULSSILASKURI BZR12DDX-UC 

HÄLYTYSRELEELLÄ JA KUITTAUKSELLA

BZR12DDX-UC
1 potentiaalivapaa vaihtokosketin (CO) 10 A /250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W.

Hehkulamppukuorma kork. 2000 W. Valmiustilan kulutus vain 0,05 - 0,5 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Patentoidun ELTAKO Duplex -tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan

silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. Liitä tätä

varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 1 (L). Virrankulutus valmiustilassa on

tällöin vain 0,1 W.

BZR12DDX on säädettävissä, kun syöttöjännite 12..230V UC on kytkettynä liittimiin B1/A2: 
Toiminto voidaan valita näppäimillä MODE ja SET: Lyhyt MODE-näppäimen painallus saa viimeksi valitun 
toiminnon (tehdasasetuksena BST = käyttötuntilaskuri) vilkkumaan kentässä 1.
Valitse sitten SET-näppäimellä IMP = impulssilaskuri (kork. 9999 impulssia) sekä I10 = impulssilaskuri x 

10 (kork. 99990 impulssia). Valitut toiminnot vahvistetaan painamalla MODE-näppäintä.
Toiminto BST = käyttötuntilaskuri: Kentässä 3 näkyvät yhteenlasketut käyttötunnit T1. Maksimilukema
on 8760 käyttötuntia = 1 vuosi. Suurin mahdollinen lukema on 999,9 tuntia yhden desimaalin tarkkuudella.
Kentässä 2 näkyvät mahdollisesti yhteenlasketut käyttövuodet T2 korkeintaan 99 vuoteen saakka.
Aktivoi AZT-hälytysaika MODE-painikkeella, kun relekosketin vaihtaa toiminnosta 1-2 toimintoon 1-3.
AZT vilkkuu ja jokainen SET-painikkeen painallus kasvattaa lukemaa 1 tunnilla kentässä 3. Muuta aikaa 
nopeasti pitämällä painettuna. Vapauta ja pidä sitten uudelleen painettuna vaihtaaksesi suuntaa. Vahvista 
valittu aika painamalla MODE. Kentän 1, + -merkki näyttää asetetun hälytysajan. AA vilkkuu ja SET aktivoi 
(näyttö AA +) tai deaktivoi (näyttö AA) automaattisen hälytyksen katkaisun. Käyttötunnit lasketaan kentässä 3,
kunhan ohjausjännite (= syöttöjännite) syötetään A1:lle. Näyttö II liikkuu hitaasti oikealle kentässä 1.
Jäljellä oleva hälytysaika RZT tunteina, voidaan nähdä painamalla lyhyesti SET-näppäintä kentässä 3. 
Paina SET uudelleen palataksesi takaisin toimintanäyttöön.
Sähkökatkon sattuessa, kosketin vaihtaa välillä 1-2 - 1-3 ja sitä voidaan siksi käyttää hälytyssignaalina.
Kun hälytysaika AZT on saavutettu, kosketin vaihtaa välillä 1-2 - 1-3, SET vilkkuu kentässä 1 ja kuluneen 
hälytysjakson näyttö alkaa kentästä 2, 0,1 minuutista (m) - 99 tuntiin (h). Koskettimen asento 1-3 osoitetaan
nuolella vasemmalla kentässä 1.
Hälytyksen kuittaus: a) Jos automaattinen hälytyksen katkaisu on aktivoitu (AA+), kosketin 1-3 sulkeutuu 
vain 1 sekunniksi ja hälytysaika alkaa uudelleen. b) Kytkemällä ohjausjännite +B1 AR:ään, kosketin vaihtaa 
takaisin, jos AR irrotetaan ohjausjännitteestä, hälytysaika alkaa uudelleen. c) Paina SET 3 sekunnin ajan 
vaihtaaksesi koskettimen takaisin ja käynnistääksesi hälytysajan uudelleen. Kentän 3 käyttötuntilaskuri 
jatkaa toimintaa samalla tavalla kuin kohdissa a) ja b).
Nollaa käyttötuntilaskuri ennen hälytys signaalia ohjaamalla ohjausjännite +B1, AR:ään 3 sekunniksi tai 
painamalla MODE- ja SET-painikkeita samanaikaisesti 3 sekunnin ajan, vahvista RES-näyttö kentässä 1 
painamalla SET. Laskuri nollataan lukemaan 0. Tämä ei muuta hälytysaikaa.
Laita näppäinlukko päälle painamalla MODE ja SET lyhyesti ja samanaikaisesti. Kun vahvistat näytössä 
vilkkuvan LCK painamalla SET-painiketta, painikkeet lukitaan ja tämä osoitetaan nuolella kentässä 1, joka 
osoittaa lukkokuvakkeen tarran suuntaan.
Poista näppäinlukko käytöstä painamalla MODE ja SET samanaikaisesti 2 sekunnin ajan. 
Vahvista näytössä vilkkuva UNL painamalla SET avataksesi lukituksen.
IMP-toiminto = impulssilaskuri ja toiminto I10 = impulssilaskuri x10: Kenttä 3 näyttää kertyneet impulssit 

T1 - 9999 (99990) impulssia. Paina MODE aktivoidaksesi hälytysimpulssinumeron AIZ, kun releen kosketin 
vaihtaa välillä 1-2 - 1-3. AIZ vilkkuu ja SET-painikkeen painallus kasvattaa lukua joka kerta yhdellä 
impulssilla kentässä 3. Paina ja pidä painettuna muuttaaksesi impulssinumeroa nopeasti. Vapauta ja pidä 
sitten uudelleen painettuna vaihtaaksesi suuntaa. Vahvista valittu impulssinumero painamalla MODE ja + 
-merkki kentässä 1, näyttääksesi asetetun hälytysimpulssinumeron. Jokainen A1:ssä havaittu 
jänniteimpulssi (identtinen syöttöjännitteen kanssa) lisää kentässä 3 laskettujen impulssien lukumäärää.
Jäännösimpulssinumero RIZ näytetään, kun SET-painiketta painetaan lyhyesti. RIZ ilmestyy kenttään 
1 ja jäljellä olevat impulssit, kunnes hälytys näkyy kentässä 3. Paina SET uudelleen palataksesi takaisin 
toimintanäyttöön.
Kun hälytysimpulssin numero saavutetaan, kosketin vaihtaa välillä 1-2 - 1-3, SET vilkkuu kentässä 1 ja 
muiden impulssien näyttö arvoon 99 (990) alkaa hälytyssignaalin aikana. Koskettimen asento 1-3 osoitetaan
nuolella vasemmalla kentässä 1.
'Hälytyksen kuittaus', 'Resetointi' ja 'Asennuksen lukitus/lukituksen avaus' ovat identtisiä BST-toiminnon
= käyttötuntilaskurin kanssa.

BZR12DDX-UC Käyttötunti-  ja impulssilaskuri,
1 vaihtokosketin (CO) 10 A

Snro. 27 018 06 69,10 €/kpl

Kytkentäesimerkki

Jos N on kytkettynä, koskettimen 
vaihtokytkentä nollapisteessä on 
aktiivinen.

12-230 V UC

Tekniset tiedot, katso sivu 14-9.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

Kenttä 2

Kenttä 3

Kenttä 1

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/BZR12DDX-UC
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VIRTARELE AR12DX-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 14-9.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

AR12DX-230V
1 potentiaalivapaa vaihtokosketin (CO) 16 A/250 V AC. Sulkeutuva (NO) kosketin: 16 A/250 V AC, 

230 V LED-kuorma kork. 200 W. Hehkulamppukuorma kork. 2300 W. Avautuva (NC) kosketin: 

10 A/250 V AC, 230 V LED-kuorma kork. 200 W. Hehkulamppukuorma kork. 2300 W. 

Valmiustilan kulutus vain 0,4 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Patentoidun ELTAKO Duplex-tekniikan (DX) avulla, normaalisti potentiaalivapaat koskettimet voidaan

silti kytkeä nollapisteessä 230 V AC 50 Hz ja vähentää siten merkittävästi niiden kulumista. Liitä tätä

varten yksinkertaisesti nollajohdin liittimeen (N) ja L liittimeen 1 (L). Virrankulutus valmiustilassa on

tällöin vain 0,1 W.

Mikäli koskettimia käytetään sellaisen kytkimen ohjaamiseen, joka puolestaan ei kytke nollapisteessä, ei 
(N)-liitintä pidä silloin kytkeä, koska ylimääräinen kytkentäviive aiheuttaa tällöin päinvastaisen lopputuloksen. 
Sisäisen rengassydänmuuntajan avulla vaihtovirtaa laitteen V1 kautta verrataan asetettuun arvoon asteikolla 
0,1–32 A. Mikäli asetettu arvo ylittyy, rele kytkee pois laitteen V2 (kytketty liittimeen 2) tai vaihtaa laitteeseen 
V3 (kytketty liittimeen 3) 0,5 sekunnin kuluessa.
Säätötarkkuus ± 5 %. Arvosta 25 A lähtien rele kytkee aina.
Modernia hybriditekniikkaa, jossa yhdistyvät kulumattoman elektronisen ohjauksen sekä tehokkaiden 
erikoisreleiden suurimmat edut.
Virran perusarvo A valitaan alemmalla kiertokytkimellä A. Mahdollisia perusarvoja ovat 0,1 A; 0,3 A; 0,6 A; 
0,9 A; 1,5 A; 1,9 A; 3,0 A ja 3,2 A.
Kerroin xA säädetään keskimmäisellä kiertokytkimellä xA. Käytettävissä oleva arvoasteikko on 1- 10. 
Joten virrat, jotka alkavat 0,1 A:sta (virrasta 0,1 A ja kerroin 1), voidaan asettaa.
Poiskytkentäviive RV voidaan säätää asteikolta 0 –120 sekuntia, ylimmällä RV kiertokytkimellä.
Punainen LED-merkkivalo vilkkuu asetetun RV-ajan kuluessa.
Hystereesi on säädetty kiinteästi arvoon, noin 25 %.
Kytkentätilan osoittimena on LED-merkkivalo.
Syöttövirran tulo M1-M2 on galvaanisesti erotettu virransyötöstä L- N ja lähtökoskettimesta 1(L)-2 /3.
Yli 32 A:n vertailuarvot voidaan mukauttaa ulkoisella mittausmuuntajalla.

AR12DX-230V Virtarele, 1 vaihtokosketin (CO) 16 A Snro.  27 018 04 71,40 €/kpl

Yllä tehdasasetukset.

Kiertokytkimen toiminnot

Kytkentäesimerkki

3.0 3.2

Jos N on kytkettynä, koskettimen 
vaihtokytkentä nollapisteessä on 
aktiivinen.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/AR12DX-230V
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JÄNNITERELE NR12 PYÖRIMISSUUNNAN VALVONNALLA

Kiertokytkimen toiminnot

NR12-001-

3x230V

Jänniterele pyörimissuunnan valvonnalla,
1 vaihtokosketin (CO) 10 A

Snro. 27 018 49 61,20 €/kpl

Tekniset tiedot, katso sivu 14-9.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

Tekniset tiedot, katso sivu 14-9.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

NR12-001-3x230V
1 potentiaalivapaa vaihtokosketin (CO) 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W.

Hehkulamppukuorma kork. 2000 W. Valmiustilan kulutus vain 0,8 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Suunniteltu valvomaan 230V AC, 1-3 vaihejohtimien ja nollan välillä, sekä pyörimissuunnan 

(myötäpäivään) valvontaan alemman kiertokytkimen asennoissa 2Ph ja 3Ph.

Asennossa  vain pyörimissuuntaa valvotaan,  verkkojännitteestä riippumatta.
Käyttöjännite L1-N 180-250 V/50 Hz.
Jos L1:ssä tulee jokin vika, rele katkaisee virran välittömästi.
Alemmalla kiertokytkimellä voidaan valita kahden päälle- ja poiskytkentäjännitteen välillä sekä 
valvottavien vaihejohtimien lukumäärä.
U1: 161 V:n katkaisujännite ja 185 V:n päällekytkentäjännite.
U2: 196 V:n katkaisujännite ja 206 V:n päällekytkentäjännite. Normin VDE 0100 osan 718 mukaisesti 
(aikaisemmin: VDE 0108, osa 1).
Jännite ilmaistaan LED-merkkivalolla. Virheellisen napaisuuden tai vaihevirheen sattuessa LED vilkkuu 
nopeasti. Koskee vain 2- ja 3-vaihekäyttöä.
Poiskytkentäviive RV on säädettävissä ylemmällä kiertokytkimellä välillä 0,1 - 8 sekuntia. LED-merkkivalo 
vilkkuu hitaasti poiskytkentäviiveen aikana. Käynnistysviive 0,5 sekuntia.
Maksimi sulake, 16 A.

NR12-002-3x230V
2 potentiaalivapaata vaihtokosketinta (CO) 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 200 W.

Hehkulamppukuorma kork. 2000 W. Valmiustilan kulutus vain 0,8 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm. 
Kaikki toiminnot ovat samat kuin NR12-001-3x230V, mutta toisella CO-koskettimella.
Maksimi sulake, 16 A.

 Kytkentäesimerkki: 1 valvottava vaihejohdin

NR12-002-3x230V NR12-001-3x230V NR12-002-3x230V NR12-001-3x230V

Kytkentäesimerkki: 3 valvottavaa vaihejohdinta

NR12-002-

3x230V

Jänniterele pyörimissuunnan valvonnalla,
2 vaihtokosketinta (CO) 10 A

Snro. 27 018 50 75,70 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
NR12-001-3*230V

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
NR12-002-3*230V
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VIRRANRAJOITUSRELEET KAPASITIIVISET SBR12-230V/240µF JA SBR61-230V/120µF

SBR12-230V/240µF
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A/250 V AC. Ei valmiustilan kulutusta.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Energiansäästölamppujen, loisteputkien ja pienten loisteputkien kytkentävirta rajoittuu lyhyen 

päällekytkentäajan (n. 15 millisekuntia) avulla 20 A:han tehovastuksen (12 Ω) vaikutuksesta.

Rajoitusvastus 12 Ω, joka rajoittaa käynnistysvirran 15 millisekuntiin.
Virranrajoitusrele kytketään ohjattavan releen koskettimen ja kuorman väliin.
Jatkuva kuorma kork. 1200 W, maksimikytkentätaajuus 600/h.

Kapasitiivista kuormaa koskeva selitys: 

Ilmoitettu kapasitiivinen maksimikuorma suoraan verkosta on määrittävä tekij ä esim. rinnakkaiskompen-
soitaville loisteputkille ja perinteisille kuormille. Jos kondensaattori kytketään rinnakkain sähköverkkoon, 
määrittävä tekij ä määrää oikean lamppukohtaisen mitoituksen. Ilmoitettu kapasitiivinen maksimikuorma 
tasasuuntaajan jälkeen on määrittävä tekij ä energiansäästölampuille ja HF-liitäntälaitteille. Laskettavissa 
on 10 μF:n kapasitanssi lamppua kohden.

SBR12-

230V/240µF

Virranrajoitusreleet kapasitiiviset,
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A

Snro.  27 019 39 49,50 €/kpl

ES12Z ja SBR12-230V/240 µF

Kytkentäesimerkki

SBR61-230V/120µF
1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A/250 V AC. Ei valmiustilan kulutusta.

Kojerasia-asennukseen.
Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 18 mm.
Maks. 120 μF:n kapasitiivinen kuorma tasasuuntaajan jälkeen (esim. energiansäästölamppu tai 

HF-liitäntälaite) tai 60 μF suoraan verkosta (esim. rinnakkaiskompensoitu loisteputki).

Rajoitusvastus 24 Ω, joka rajoittaa käynnistysvirran 15 millisekuntiin.
Energiansäästölamppujen, loisteputkien ja pienten loisteputkien kytkentävirta rajoittuu lyhyen 

päällekytkentäajan (n. 15 millisekuntia) avulla 10 A:han tehovastuksen (24 Ω) vaikutuksesta.

Virranrajoitusrele kytketään ohjattavan releen koskettimen ja kuorman väliin.
Jatkuva kuorma kork. 600 W, maksimikytkentätaajuus 600/h.

Kapasitiivista kuormaa koskeva selitys: 

Ilmoitettu kapasitiivinen maksimikuorma suoraan verkosta on määrittävä tekij ä esim. rinnakkaiskompen-
soitaville loisteputkille ja perinteisille kuormille. Jos kondensaattori kytketään rinnakkain sähköverkkoon, 
määrittävä tekij ä määrää oikean lamppukohtaisen mitoituksen. Ilmoitettu kapasitiivinen maksimikuorma 
tasasuuntaajan jälkeen on määrittävä tekij ä energiansäästölampuille ja HF-liitäntälaitteille. Laskettavissa 
on 10 μF:n kapasitanssi lamppua kohden.

Kytkentäesimerkki

SBR61-

230V/120µF

Virranrajoitusreleet kapasitiiviset, 
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A

Snro.  27 019 40 54,80 €/kpl

paikalli-
sohjaus 
ON/
OFF

tarkistus signaali

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
SBR12-230V*240*F

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
SBR61-230V*120*F
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P3K12-230V
Vaiheenosoitin. Valmiustilan kulutus vain 0,06 W per vaihe.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
1-3 vaiheen (230 V AC) visuaalinen osoitin.
Vaiheen ilmaisin kolmella punaisella LED-merkkivalolla.

VAIHEENOSOITIN P3K12-230V JA TEKNISET TIEDOT

Standardit: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60 669

* EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite
1) Kork. 150 W:n  lampuille. 2) Kytkentävirta, joka on 40-kertainen nimellisvirtaan nähden, on huomioitava elektronisia liitäntälaitteita koskevissa laskelmissa. 3) DX-tyyppisissä laitteissa on aina aktivoitava koskettimen 
kytkentä nollapisteessä ! 4) Valmiustilan häviö on 24 voltilla n. 2 kertaa suurempi kuin 12 voltilla. 5) Yleensä soveltuu himmenettäville LED lampuille sekä energiansäästölampuille. Lamppujen eri elektroniikasta johtuen voi 
olla rajoituksia maksimi määrällä lamppuja; erityisesti kun kuorman on pieni (5 W lamppu).

Tyyppi BZR12DDX NR12 AR12DX/FR12 FR61

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm

Etäisyys ohjauskytkentöjen ja koskettimien välillä 3 mm > 6 mm –, AR12DX: > 6 mm –

Ohjauskytkennän ja koskettimen välinen eristysjännite 
Eristysjännite C1-C2 tai A1-A2/kosketin

2000 V
–

–, NR12-002: 2000 V
4000 V

–
–, AR12DX: 4000 V

–
–

Kytkentäteho 10 A/250 V AC 10 A/250 V AC 16 A/250 V AC 10 A/250 V AC

230 V LED lamput

maks. 200 W 5) 

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 120 A/5 ms

maks. 200 W 5) 

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 30 A/20 ms

maks. 200 W 5)

virta päälle - 
kytkettäessä 
≤ 30 A/20 ms

maks. 200 W 5)

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 30 A/20 ms

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 1) 230 V, 
virta päälle kytkettäessä ≤ 70 A/10 ms 2000 W 2000 W 2300 W 1000 W

Loisteputkikuorma perinteisellä liitäntälaitteella * 
vaiheenjättö- ja johtokompensoinnilla tai kompensoimaton 1000 VA 1000 VA 1000 VA 1000 VA

Loisteputkikuorma perinteisellä liitäntälaitteella * 
rinnakkaiskompensoituna tai elektronisella liitäntälaitteella * 500 VA 500 VA 500 VA 500 VA

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella* 
ja energiansäästölampuilla 15x7 W, 10x20 W 3)

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 70 A/10 ms 2)

FR12: virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 70 A/10 ms 2) 

AR12DX: 15x7 W, 10x20 W 3)

virta päälle-
kytkettäessä 
≤ 70 A/10 ms 2)

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC 8 A 8 A – –

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1  tai 1000 W:n 
hehkulamppukuorma ja 100/h > 105 > 105 > 105 > 105

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 ja 100/h >  4x104 >  4x104 >  4x104 >  4x104

Maks. kytkentätaajuus 103/h 103/h 103/h 103/h

Kytkentäasennon osoitin ja jännitteenosoitin Näyttö LED LED –

Maks. alue per johdin 6 mm2 6 mm2 6 mm2 4 mm2

2 johdinta samalla alueella 2,5 mm2 2,5 mm2 2,5 mm2 1,5 mm2

Ruuvityyppi urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20 IP30/IP20

Elektroniikka 

Kytkentäaika (myös keskus päällä/pois) 100 % 100 % 100 % 100 %

Maks./min.käyttölämpötila + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C

Ohjausjännite 0,9-1,1 x käyttöjännite 180-250 V/50-60 Hz 0,9-1,1 x käyttöjännite 0,9-1,1 x käyttöjännite

Tehonkulutus (pätöteho) 230 V 0,5 W 0,8 W 0,8 W 0,8 W

Tehonkulutus (pätöteho) 12 V 4) 0,05 W – – –

Ohjausjohdon maksimirinnakkaiskapasitanssi (likim. pit.) arvolla 0,06 µF (200 m) 0,06 µF (200 m) 0,06 µF (200 m) 0,06 µF (200 m)

P3K12-230V Vaiheenosoitin Snro. 27 035 13 43,90 €/kpl
Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/P3K12-230V

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".
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Vakiokytkentä verkon poistkytkentärele

Verkon poiskytkentärele GLE-pohjakuormalla

Vanhemmat kiertonuppihimmentimet, joissa vaihekatkaisu 

(nousevan reunan) resistiivisille ja induktiivisille kuormille

Voidaan käyttää enimmäkseen arvolla V = max, ellei muita 
valmiustilan laitteita ole piirissä. Muussa tapauksessa katso 
'Modernit himmentimet'.

Uudempia kiertonuppihimmentimiä ja himmentimiä elektronisille 

muuntajille ei voida käyttää.

EUD61 yleishimmennin soveltuvalla painikkeella voi korvata 
painikkehimmentimen.

Kosketus ja anturihimmentimiä ei voida käyttää.

EUD61 yleishimmennin soveltuvalla painikkeella voi korvata 
kosketushimmentimen.

Kauko-ohjain himmentimet

Suosittelemme kaukosäädin himmentimeksi EUD12F:ää. Näissä 
laitteissa L-liitintä 'hyödynnetään' ennen virran katkaisurelettä 
joka ylläpitää siten koko toimintoa. Integroitu virran katkaisurele 
hoitaa koko piirin virran katkaisun. Mekaaniset painonapit kytketään 
liittimiin T1 ja T2. Ohjausjohtoon vaikuttaa vain matala tasajännite 
(DC). Jos asennuskohteen vuoksi EUD12F:n käyttö ei ole mahdollista, 
voidaan käyttää himmennintä EUD12NPN. Tässä L-liitin on kytketty 
verkkovirran katkaisureleen jälkeen. Siksi muisti-toiminto on 
kytketty pois päältä.

Kytketyt virtalähteet kuluttaja elektroniikan laitteissa 

(esim. televisiot) ja pistorasia virtalähteet

Verkkovirran katkaisurele tunnistaa vain tietyn tyyppiset yksiköt 
tai virtalähteet, myös valmiustilassa. Jos valvotun piirin yksiköitä 
tai virtalähteitä ei tarvitse irrottaa, ne on eristettävä verkkovirrasta 
kytketyllä pistorasialla tai pistokeliittimellä, jotta se ei vaikuta virran 
katkaisureleen toimintaan.

Teholähteet keskuksissa

Teholähde WNT12 havaitaan ensiökytkennän yhteydessä 50 V DC 
-valvontajännitteestä. Kuorman toissij aisen kytkennän yhteydessä 
tarvitaan täysi valvontajännite.

Kaihdin ohjaukset

Putkimoottoreiden käyttämiseksi elektronisilla rajakytkimillä on 
parasta, että valaistus kytketään päälle valvotun piirin 
aktivoimiseksi uudelleen ennen kuin sähkömekaanista kytkintä tai 
painonappikytkintä käytetään. Kun kyseessä on automaattinen 
valvonta valvotuissa piireissä, verkkovirran katkaisu (MD) on estettävä 
jakson ajaksi, kun kaihtimia ohjataan. Tämä voidaan toteuttaa asenta-
malla keskukseen aikarele. Tässä tapauksessa, älä missään tapauk-
sessa siltaa virran katkaisureleen L-3:a. Kytke sen sij aan aikareleen 
vaihtokosketin MD:n liittimen-L ja valvotun piirin välille.

Pistokeliitettävät laitteet, joissa tehonsäätö

Näitä laitteita (pölynimurit, valaisimet himmentimellä) ei usein 
tunnisteta, kun virran katkaisurele kytketään päälle. Tämän 
tyyppisten laitteiden käyttöä varten normaali valaistus on siksi 
ensin kytkettävä päälle.

valvottava piiri

valvottava piiri

valvottava piiri valvottava piiri

valvottava piiri

valvottava piiri

elektroninen 
muuntaja

kiertonuppi-
himmentimiä

kiertonuppi-
himmentimiä
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Toiminnan tarkistus ?

Irrota liitin 3 virran ollessa kytkettynä. Verkkovirran katkaisureleen 
on kytkettävä vaihe päälle. LED-merkkivalo sammuu.

Pohjakuorma ?

Pohjakuormaa käytetään, jos kuormia ei voida havaita niiden ka-
pasitanssin vuoksi mutta niiden on tarkoitus kytkeä verkkojännite. 
Älä koskaan kytke pohjakuormaa suoraan katkaistavan vaiheen ja 
nollajohdon väliin.

Verkkovirran katkaisurele jätättää ?

Pohjakuorma voi olla kytkettynä suoraan katkaistavan vaiheen ja 
nollan väliin. Induktiivinen laite (esim. pistorasia virtalähde) sij aitsee 
katkaistavassa piirissä ilman erillistä eristystä suoraan verkkovirran 
katkaisureleestä.Toimiakseen oikein, laitteen on tällöin oltava 
eristetty sähköverkosta.

Himmentimen toiminta verkkovirran katkaisun jälkeen ?

Suosittelemme himmentimen EUD12F tai EUD12NPN käyttöä, kuten 
sivulla 14-10 kuvataan. Kiertonuppihimmennin vaihekohtaisella 
ohjauksella elektronisille muuntajille: mahdollista vain lisäliittimellä 
verkkovirran katkaisulaitteille (esim. Busch-Jaeger, Jung, Berker ja 
Gira). 
Kosketus- ja anturihimmentimiä ei voida käyttää.
Kosketushimmennin voidaan korvata yleishimmentimellä EUD61 ja 
siihen soveltuvalla painikkeella.

Elektronisten muuntajien käyttäminen ?

Kaikki elektroniset muuntajat on kytkettävä pohjakuorman kanssa 
rinnakkain ensisij aisen tulon kanssa, kunhan niitä ei ole 
himmennetä.

Muuntaja virtalähteillä varustetut laitteet

(kuten viihde-elektroniikka laitteet, tietokone jne.) ?

Nämä laitteet kytketään usein päälle tai pois päältä toisio puolella. 
Muuntaja virtalähteet on kytketty pysyvästi verkkovirtaan. Laitteet 
tämän kaltaisilla ominaisuuksilla, on irrotettava verkkovirrasta 
käytön jälkeen irrottamalla pistoke tai kytkimellisellä jatkojohdolla, 
muuten virrankulutus opetetaan laitteeseen ja kytketään pois 
(enintään 200 mA).

Aika-ohjatut kaihdin ohjaimet, jotka on asennettu suoraan 

ikkunoihin ?

Nämä kaihdin/verho-ohjaimet vastaanottavat jatkuvaa lepovirtaa, 
eikä niitä tule käyttää tästä syystä verkkovirran katkaisureleellä.
Jos irrotus huoneen sähköpiiristä ei ole mahdollista, kaihdin/
verho-ohjaimet on korvattava kytkimillä.

Verkkovirran katkaisureleen jälkeen asennetut elektroniset 

impulssireleet ?

Suosittelemme elektronista impulssirelettä ESR12NP, joka voidaan 
myös liittää FR12:aan ilman ylimääräistä pohjakuormaa.
Sähkömekaanisia impulssikytkimiä on painettava vähän kauemmin, 
kunnes FR12 ja valopiiri kytkeytyvät päälle.

Loisteputket tai energiansäästölamput verkkovirran 

katkaisureleen jälkeen ?

Loisteputket ja energiansäästölamput tarvitsevat aina 
pohjakuorman, joka on kytkettävä rinnan lampun kanssa.

230 V:n LED-lamput asennettuna verkkovirran katkaisureleen 

jälkeen ?

230 V:n LED-lamput tarvitsevat aina pohjakuorman, joka on 
kytkettävä rinnan lampun kanssa.



15PORRASVALOAUTOMAATIT −
KULJE TURVALLISESTI PORTAIKOISSA

TLZ12-8plus
TLZ12D-plus
TLZ61NP
NLZ12NP



15-1

PORRASVALOAUTOMAATIT JA VIIVEAJASTIMET

Valintataulukko Porrasvaloautomaatit ja viiveajastimet 15 - 2

Porrasvaloautomaatti TLZ12-8plus – Vakiomalli 15 - 3

Porrasvaloautomaatti TLZ12-8 - Yksinkertainen  15 - 4

Porrasvaloautomaatti TLZ12G-230V+UC – Äänetön 15 - 5

Digitaalinen porrasvaloautomaatti TLZ12D-plus – Monipuolinen 15 - 6

Porrasvaloautomaatti TLZ12-9 vanhoihin asennuskohteisiin 15 - 7

Porrasvaloautomaatti TLZ61NP-230V 15 - 8

Porrasvaloautomaatti TLZ61NP-230V+UC 15 - 9

Tekniset tiedot porrasvaloautomaatti 15 - 10

Viiveajastin NLZ12NP-230V+UC 15 - 11

Viiveajastin NLZ61NP-UC 15 - 12

Tekniset tiedot viiveajastimet  15 - 13



15-2

VALINTATAULUKKO PORRASVALOAUTOMAATIT JA VIIVEAJASTIMET

TÄYDELLINEN VALIKOIMA

Yksinkertaisesta monipuoliseen, sopiva porrasvaloautomaatti 

joka kohteeseen, monipuolisilla toiminnoilla.

Sopivat tuotteet 3- ja 4-johdinpiireille ja tietysti niin LED-, ESL- 

kuin hehkulamppukuormalle.

• Yksinkertainen: TLZ12-8, äänetömällä elektroniikalla

• Vakiomalli: TLZ12-8plus, poiskytkentävaroitus (DIN 18015-2)  

 ja jatkuvan valon toiminto

• Äänetön: TLZ12G-230V+UC, äänettömällä puolij ohdereleellä  

 ja laajalla ohjausjännitteellä

• Monipuolinen: TLZ12D-plus, erillisellä liiketunnistimen 

 ohjaustulolla 

* ESL =  lyh. energiansäästölampuille
1)   Kuten standardin DIN 18015-2 kohdassa 4.2 määrätään, seuraavat seikat on otettava huomioon: Portaiden, käytävien, pelisalien tai hissialueiden valaistusjärjestelmissä on suositeltavaa käyttää 

 sammutusvaroitinta äkillisen pimeyden estämiseksi. Jos varoituksen katkaisu on aktiivinen, valo alkaa vilkkua noin. 30 sekuntia ennen aikakatkaisua ja toistetaan kolme kertaa pienenevin aikavälein.
2)   Aikaa voidaan pidentää: Ensimmäisen sekunnin aikana päällekytkennän jälkeen painamalla painiketta toistuvasti entinään kolme kertaa (aika lisääntyy portaittain). Jokainen painikkeen painallus pidentää   

 säädettyä aikaa 1 kerran.
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Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin 
DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
Moduulien määrä, 18 mm per moduuli.

1 1 1 1 1 1

Kojerasia-asennettavat

230 V LED lamput (W) 600 100 400 600 600 600 600

Resistiivinen kuorma (W) 2300 2000 400 2300 2300 2000 2000

Energiansäästölamput ESL*

230 V LED-lamput

Poiskytkentävaroitus päälle/pois kytkettävissä 1)

Säädettävä ajanjakso kork. 30 min 12min 30 min 99 min 12 min 12 min 12 min 12 min 12 min

Pieni valmiustilan kulutus

230 V ohjausjännite

Yleisohjausjännite (lisänä) 8-230 V UC

Merkkilamppu virta mA 50 50 50 50 50 50 50

Kaksoisliitännät painike ja lamppu

Yksittäiset liitännät alla

Automaattinen tunnistus 3/4-johdinpiiri

3-johdinpiiri, ilman ullakon valaistusta

Uudelleen asetettavissa

Pysyvä valo ja sammutuslogiikka kytkettävissä painonapilla

Jatkettava aika 2)

Erillinen jatkuvan valon kytkin

Tulo liiketunnistinta varten

Monitoimilaite: TLZ, ESV, ES ja ER ilman ER ilman ER

Bistabiili rele

Nollapistekytkentä
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

POSRRASVALOTAUTOMAATTI TLZ12-8-PLUS

VAKIOMALLI

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

TLZ12-8plus
1 sulkeutuva (NO) ei potentiaalivapaa kosketin 16 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 600 W, 

energiansäästölamput (ESL) kork. 200 W, hehkulamppukuorma kork. 2300 W. Ohjausjännite 230 V 

ja/tai 8..230 V UC. Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto ohjattavissa painikkeilla. 

Valmiustilan kulutus vain 0,7 wattia. Optimointi energiansäästölampuille ja monitoiminto.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi. 
Äänetön elektroniikka ei häiritse edes tarkkakorvaisimpia - toisin kuin monet elektromekaaniset releet.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket 
kulutuslaitteita verkkoon.
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V. Lisäksi galvaanisesti erotettu yleisjännite 8 - 230 V UC. 
3-johdin- ja 4-johdinpiirit, uudelleen käynnistettävissä, ullakkovalaistus käytettävissä jos 4-johdinpiiri.
Liitäntätavan automaattinen tunnistus.

Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
Tarkka ajansäätö 1:stä 30:een minuuttiin, säädettävissä minuuteittain.
Jatkuvan valon asetus  suurimmalla kiertokytkimellä.
Jos toiminto TLZ on käytössä, valaistus syttyy uudelleen päälle sähkökatkon jälkeen, ellei aika ole vielä 
kulunut loppuun.
Kaksoisliitännällä painonappia ja lamppua varten joko ylä- tai alapuolelle tai vain alapuolelle.
Poiskytkentävaroitus , jolloin valot alkavat vilkkua noin 30 sekuntia ennen ajan päättymistä.
Tämä toistuu kolme kertaa, aina lyhyemmillä aikaväleillä.
Jatkuvan valon toiminto , jatkuva valo voidaan kytkeä päälle painamalla painiketta yli 1 sekunnin
ajan. Valo sammuu sitten automaattisesti 60 minuutin kuluttua tai jos painiketta painetaan uudelleen yli 
2 sekunnin ajan.
Jos sekä poiskytkentävaroitus että jatkuvan valon toiminto  on valittuna, poiskytkentävaroitus 
aktivoituu ennen kuin jatkuvan valon aika on kulunut umpeen.
Jos asennukseen kuuluu osittain tai ainoastaan energiansäästölamppuja, tulee poiskytkentävaroitus

ja jatkuva valo kytkeä päälle ylimmän kiertokytkimen oikealla puolella.

Jos toiminto TLZ on valittuna, aikaa voidaan pidentää ensimmäisen sekunnin aikana päällekytkennän 
jälkeen painamalla painiketta toistuvasti entinään kolme kertaa (aika lisääntyy portaittain). Jokainen 
painikkeen painallus pidentää säädettyä aikaa 1 kerran.
Monitoiminto: Valittavissa on myös seuraavia toimintoja: ES (impulssikytkin), ER (reletoiminto),
ESV (impulssikytkin poiskytkentäviiveellä).
Jos ESV-toiminto on valittuna, aika-alueet (t) asetetaan keskimmäisellä kiertokytkimellä seuraavasti: 
1 = 2 min, 2 = 5 min, 3 = 10 min, 4 = 15 min, 6 = 25 min, 8 = 35 min, 10 = 45 min, 12 = 60 min, 20 = 90 min, 
30 = 120 min. Tällä toiminnolla impulssikytkin kytkeytyy automaattisesti pois säädetyn ajan umpeutuessa, 
ellei manuaalista OFF-signaalia ole annettu. Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto  voidaan 
myös kytkeä päälle tässä toiminnssa. Ellei OFF-signaalia tule, jatkuvan valon toiminto sammuu 
automaattisesti 2 tunnin kuluttua.

 = Poiskytkentävaroitus toiminto
 = Jatkuvan valon toiminto

 =  Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto
 = Pysyvä valaistus päällä (kaikissa kiertokytkimen asennoissa)

TLZ/ESV/ES/ER =  Valittu toiminto on aktiivinen

TLZ12-8plus Porrasvaloautomaatti,
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A

Snro. 26 168 63 50,00 €/kpl

Kiertokytkimen toiminnot

Kytkentäesimerkki

4-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

4 3

3

4

+C1 -C2

8-
23

0
V 

UC

3-johdinpiiri, uudelleen 
käynnistettävissä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/TLZ12-8plus
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PORRASVALOAUTOMAATTI TLZ12-8

YKSINKERTAINEN

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

TLZ12-8
1 sulkeutuva (NO) ei-potentiaalivapaa kosketin 16 A/250V AC. 230 V LED-kuorma ja 

energiansäästölamput (ESL) kork. 100 W, hehkulamppukuorma kork. 2000 W. 

Ilman poiskytkentävaroitus-toimintoa. Valmiustilan kulutus vain 0,7 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Äänetön elektroniikka ei häiritse edes tarkkakorvaisimpia - toisin kuin monet elektromekaaniset releet.
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V.
Säädettävä aika-alue, noin 0,2 - 12 minuuttia.
Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
Jatkuvan valon asetus  suurimmalla kiertokytkimellä.
3-johdin- ja 4-johdinpiirit, uudelleen käynnistettävissä, ullakkovalaistus käytettävissä jos 4-johdinpiiri.
Liitäntätavan automaattinen tunnistus.

Ei poiskytkentävaroitus toimintoa eikä nollapistekytkentää.
Kaksoisliitännällä painonappia ja lamppua varten joko ylä- tai alapuolelle tai vain alapuolelle.

 = Toiminto pois päältä
 = Jatkuvan valon toiminto päällä

AUTO = Valittu toiminto on aktiivinen

TLZ12-8 Porrasvaloautomaatti,
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A

Snro. 26 168 93 39,00 €/kpl

Kiertokytkimen toiminnot

Kytkentäesimerkki

4-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

3-johdinpiiri, uudelleen 
käynnistettävissä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/TLZ12-8
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PORRASVALOAUTOMAATTI TLZ12G-230V+UC

ÄÄNETÖN

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

TLZ12G-230V+UC
Äänetön puolij ohderele, ei potentiaalivapaa kosketin, 230 V LED-kuorma ja energiansäästölamput 

(ESL) kork. 400 W, hehkulamppukuorma kork. 400 W. Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto 

ohjattavissa painikkeilla. Valmiustilan kulutus vain 0,4 wattia. 

Optimointi energiansäästölampuille ja monitoiminto.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi. 
Äänetön elektroniikka ei häiritse edes tarkkakorvaisimpia - toisin kuin monet elektromekaaniset releet.
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V. Lisäksi galvaanisesti erotettu yleisjännite 8 - 230 V UC. 
3-johdin- ja 4-johdinpiirit, uudelleen käynnistettävissä, ullakkovalaistus käytettävissä jos 4-johdinpiiri.
Liitäntätavan automaattinen tunnistus.

Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
Tarkka ajansäätö 1:stä 30:een minuuttiin, säädettävissä minuuteittain.
Jatkuvan valon asetus  suurimmalla kiertokytkimellä.
Jos toiminto TLZ on käytössä, valaistus syttyy uudelleen päälle sähkökatkon jälkeen, ellei aika ole vielä 
kulunut loppuun.
Kaksoisliitännällä painonappia ja lamppua varten joko ylä- tai alapuolelle tai vain alapuolelle.
Poiskytkentävaroitus , jolloin valot alkavat vilkkua noin 30 sekuntia ennen ajan päättymistä.
Tämä toistuu kolme kertaa, aina lyhyemmillä aikaväleillä.
Jatkuvan valon toiminto , jatkuva valo voidaan kytkeä päälle painamalla painiketta yli 1 sekunnin
ajan. Valo sammuu sitten automaattisesti 60 minuutin kuluttua tai jos painiketta painetaan uudelleen yli 
2 sekunnin ajan.
Jos sekä poiskytkentävaroitus että jatkuvan valon toiminto  on valittuna, poiskytkentävaroitus 
aktivoituu ennen kuin jatkuvan valon aika on kulunut umpeen.
Jos asennukseen kuuluu osittain tai ainoastaan energiansäästölamppuja, tulee poiskytkentävaroitus

ja jatkuva valo kytkeä päälle ylimmän kiertokytkimen oikealla puolella.

Jos toiminto TLZ on valittuna, aikaa voidaan pidentää ensimmäisen sekunnin aikana päällekytkennän 
jälkeen painamalla painiketta toistuvasti entinään kolme kertaa (aika lisääntyy portaittain). 
Jokainen painikkeen painallus pidentää säädettyä aikaa 1 kerran.
Monitoiminto: Valittavissa on myös seuraavia toimintoja: ES (impulssikytkin), ER (reletoiminto),
ESV (impulssikytkin poiskytkentäviiveellä).
Jos ESV-toiminto on valittuna, aika-alueet (t) asetetaan keskimmäisellä kiertokytkimellä seuraavasti: 
1 = 2 min, 2 = 5 min, 3 = 10 min, 4 = 15 min, 6 = 25 min, 8 = 35 min, 10 = 45 min, 12 = 60 min, 20 = 90 min, 
30 = 120 min. Tällä toiminnolla impulssikytkin kytkeytyy automaattisesti pois säädetyn ajan umpeutuessa, 
ellei manuaalista OFF-signaalia ole annettu. Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto voidaan myös 
kytkeä päälle tässä toiminnssa. Ellei OFF-signaalia tule, jatkuvan valon toiminto sammuu automaattisesti 
2 tunnin kuluttua.

 = Poiskytkentävaroitus toiminto
 = Jatkuvan valon toiminto

 =  Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto
 = Pysyvä valaistus päällä (kaikissa kiertokytkimen asennoissa)

TLZ/ESV/ES/ER = Valittu toiminto on aktiivinen

TLZ12G-

230V+UC

Porrasvaloautomaatti,
puolij ohderele 400 W

Snro. 26 168 36 63,80 €/kpl

Kiertokytkimen toiminnot

Kytkentäesimerkki

4-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

3-johdinpiiri, uudelleen 
käynnistettävissä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
TLZ12G-230V*UC



15-6

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

DIGITAALINEN PORRASVALOAUTOMAATTI TLZ12D-PLUS

MONIPUOLINEN

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

TLZ12D-plus
1 sulkeutuva (NO) ei-potentiaalivapaa kosketin 16 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 600 W, 

energiansäästölamput (ESL) kork. 200 W, hehkulamppukuorma kork. 2300 W. Ohjausjännite 

230 V ja/tai 8..230 V UC. Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto ohjattavissa painikkeilla. 

Valmiustilan kulutus vain 0,5 wattia. Optimointi energiansäästölampuille ja monitoiminto.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Näytössä näkyvät toiminnot ja ajat syötetään MODE- ja SET-painikkeilla, käyttöohjeen mukaan. 
Näppäinlukitus on myös käytettävissä.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi. 
Äänetön elektroniikka ei häiritse edes tarkkakorvaisimpia - toisin kuin monet elektromekaaniset releet.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket 
kulutuslaitteita verkkoon.
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V. Lisäksi galvaanisesti erotettu yleisjännite 8 - 230 V UC. 
3-johdin- ja 4-johdinpiirit, uudelleen käynnistettävissä, ullakkovalaistus käytettävissä jos 4-johdinpiiri.
Liitäntätavan automaattinen tunnistus.

Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
Tarkka ajansäätö 1:stä 99:een minuuttiin.
Erillinen jatkuvan valon painonappi SET-painikkeella toiminnoissa STS, ISO, IS ja R.
Erillinen liiketunnistimen ohjaustulo BM, joka muuntaa tulosignaalin ohjausimpulssiksi, jos toiminto STS 
on valittuna. Tässä tapauksessa jatkuvan valon toiminto ei ole aktiivinen.
Jos toiminto STS on valittuna, valaistus kytketään uudelleen päälle sähkökatkon jälkeen, ellei asetettu 
aika ole kulunut umpeen.
Kulunut aika näkyy näytön keskellä. Asetettu aika vilkkuu näytön alareunassa, kunnes asetettu aika on 
kulunut loppuun. Kertynyt kokonaiskytkentäaika näytetään siellä kuluneen ajan vieressä, ensin tunnit (h),
sitten kuukaudet (m) yhden desimaalin tarkkuudella. Mikäli asetettu aika-arvo vilkkuu ilman, että 
ajanlaskussa näkyvä arvo muuttuu, on ohjauspainike jumittunut.
Jos poiskytkentävaroitus on otettu käyttöön, valot alkavat vilkkua ennen säädetyn aikajakson 
(10-50 sekuntia) umpeutumista. Tämä toistuu kolme kertaa, aina lyhyemmillä aikaväleillä.
Jos jatkuvan valon toimintoon otettu käyttöön, jatkuva valo voidaan kytkeä päälle pitämällä painiketta 
painettuna yli 1 sekunnin ajan. Valo sammuu sitten automaattisesti säädetyn ajan (0,5-10 tuntia), kuluttua 
tai jos painiketta painetaan uudelleen yli 2 sekunnin ajan. Tämä toiminto ei ole mahdollinen, jos käytössä 
on BM-tulo (liiketunnistin). Jos sekä poiskytkentävaroitus että jatkuvan valon toiminto on valittuna, 
poiskytkentävaroitus aktivoituu ennen kuin jatkuvan valon aika on kulunut umpeen. 
Jos asennukseen kuuluu osittain tai ainoastaan energiansäästölamppuja, on valikosta aktivoitava 

toiminto 'ESL'. Tämä ilmaistaan '+'-merkillä toiminnon lyhenteen vieressä näytön yläosassa.

Jos toiminto STS on valittuna, aikaa voidaan pidentää ensimmäisen sekunnin aikana päällekytkennän 
jälkeen painamalla painiketta toistuvasti entinään kolme kertaa (aika lisääntyy portaittain). Jokainen painikkeen
painallus pidentää säädettyä aikaa 1 kerran. Tämä toiminto ei ole mahdollinen, jos käytössä on BM-tulo.
Monitoiminto: Valittavissa on toiminnot: IS (impulssikytkin), R (reletoiminto), ISO (impulssikytkin 
poiskytkentäviiveellä) ja HC (käyttötuntilaskuri). Kun haluttu toiminto on valittu, se voidaan lukita. 
Toiminnon lyhenteen oikealla puolella oleva nuoli osoittaa lukitustilan.
ISO: Kun valittu viiveaika (0,1-9,9 tuntia) on kulunut umpeen, laite kytkeytyy automaattisesti pois, ellei 
OFF-komentoa anneta manuaalisesti. Poiskytkentäviive, pysyvän valon painike ja ESL-tila voidaan myös 
kytkeä ISO-tilassa.
HC: Näytön yläreunassa näkyy toiminnon lyhenteen (HC) vieressä '+'-merkki ja alareunassa yhteenlaskettu 
aika niin kauan kuin painikkeen tulo on aktiivinen. Aluksi lukema on korkeintaan 9999 tuntia (h), jonka 
jälkeen näyttöön vaihtuu automaattisesti kuukausilukema (m) à 730 tuntia. Arvo näkyy yhden desimaalin 
tarkkuudella. Rele ei vedä, jos toiminto HC on päällä. Näytön kieleksi voidaan valita saksa, englanti tai 
ranska mukana tulevien käyttöohjeiden mukaisesti. Tässä luettelossa lähtökohtana on, että kieleksi on 
valittu englanti. Lisätietoa löytyy sivustolta www.eltako.com/fi .

TLZ12D-plus Digitaalinen porrasvaloautomaatti,
 1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A

Snro. 26 168 64 58,00 €/kpl

Kytkentäesimerkki

4-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

+C1

3-johdinpiiri, uudelleen 
käynnistettävissä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/TLZ12D-plus



15-7

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

PORRASVALOAUTOMAATTI TLZ12-9

VANHOIHIN ASENNUSKOHTEISIIN

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.  
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

TLZ12-9
1 sulkeutuva (NO) ei-potentiaalivapaa kosketin 16 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 600 W, 

energiansäästölamput (ESL) kork. 200 W, hehkulamppukuorma kork. 2300 W. 

Poiskytkentävaroituksella. Valmiustilan kulutus vain 0,7 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi. 
Äänetön elektroniikka ei häiritse edes tarkkakorvaisimpia - toisin kuin monet elektromekaaniset releet.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket 
kulutuslaitteita verkkoon.
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V. 
Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
Tarkka ajansäätö 1:stä 12:een minuuttiin, säädettävissä minuuteittain.
Jatkuvan valon asetus  suurimmalla kiertokytkimellä.
3-johdinpiiri ullakovalaistuksella, uudelleen käynnistettävissä. Vain jälkiasennukseen olemassa oleviin 
järjestelmiin.
Valaistus syttyy uudelleen päälle sähkökaton jälkeen, ellei aika ole vielä kulunut loppuun.
Poiskytkentävaroitus , jolloin valot alkavat vilkkua noin 30 sekuntia ennen ajan päättymistä.
Tämä toistuu kolme kertaa, aina lyhyemmillä aikaväleillä.

 = Poiskytkentävaroitus toiminto
 = Pysyvä valaistus päällä (kaikissa kiertokytkimen asennoissa)

AUTO =  Valittu toiminto on aktiivinen (kaikissa kiertokytkimen asennoissa)

Kiertokytkimen toiminnot

Kytkentäesimerkki

3-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

TLZ12-9 Porrasvaloautomaatti, 1 sulkeutuva kosketin 16 A Snro. 26 169 06 57,70 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/TLZ12-9
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

PORRASVALOAUTOMAATTI TLZ61NP-230V

TLZ61NP-230V
1 sulkeutuva (NO) ei potentiaalivapaa kosketin 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 600 W, 

energiansäästölamput (ESL) kork. 200 W, hehkulamppukuorma kork. 2000 W. Poiskytkentävaroitus ja 

jatkuvan valon toiminto ohjattavissa painikkeilla. Valmiustilan kulutus vain 0,7 wattia. 

Optimointi energiansäästölampuille.

Kojerasia-asennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 18 mm.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi. 
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket 
kulutuslaitteita verkkoon.
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V. 
Portaattomasti säädettävä aika välillä 1-12 minuuttia.
Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
3-johdin- ja 4-johdinpiirit, uudelleen käynnistettävissä, ullakkovalaistus käytettävissä jos 4-johdinpiiri.
Liitäntätavan automaattinen tunnistus.

Valaistus syttyy uudelleen päälle sähkökaton jälkeen, ellei aika ole vielä kulunut loppuun.
Jos poiskytkentävaroitus on otettu käyttöön, valot alkavat vilkkua noin 30 sekuntia ennen ajan pä-
ättymistä. Tämä toistuu kolme kertaa, aina lyhyemmillä aikaväleillä.
Jos jatkuvan valon toiminto  on otettu käyttöön, jatkuva valo voidaan kytkeä päälle pitämällä 
painiketta painettuna yli 1 sekunnin ajan. Valo sammuu sitten automaattisesti 60 minuutin kuluttua tai jos 
painiketta painetaan uudelleen yli 2 sekunnin ajan. 
Jos sekä poiskytkentävaroitus että jatkuvan valon toiminto  on valittuna, poiskytkentävaroitus 
aktivoituu ennen kuin jatkuvan valon aika on kulunut umpeen.
Jos asennukseen kuuluu osittain tai ainoastaan energiansäästölamppuja, tulee poiskytkentävaroitus 

ja jatkuvan valon toiminto painikkeella ESL valita alemmalla kiertokytkimellä.

Jos toiminto TLZ on valittuna, aikaa voidaan pidentää ensimmäisen sekunnin aikana päällekytkennän 
jälkeen painamalla painiketta toistuvasti entinään kolme kertaa (aika lisääntyy portaittain). 
Jokainen painikkeen painallus pidentää säädettyä aikaa 1 kerran.
Toiminto ESV, impulssikytkin, jossa enintään 120 minuuttin poiskytkentäviive, voidaan valita alemmalla 
kiertokytkimellä. Jos tämä toiminto on käytössä, impulssikytkin kytkee automaattisesti pois asetetun 
viiveen jälkeen, jos manuaalista OFF-komentoa ei ole annettu.
Jos aika asetetaan minimiin ESV-toiminnossa, porrasvaloautomaatti toimii tavallisena impulssireleenä
(toiminto ES).

 = Poiskytkentävaroitus toiminto
 = Jatkuvan valon toiminto

 = Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto

Yllä tehdasasetukset.

Kiertokytkimen toiminnot

TLZ61NP-230V Porrasvaloautomaatti, 1 sulkeutuva kosketin 10 A Snro. 26 168 37 56,20 €/kpl

Kytkentäesimerkki

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.

4-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

3-johdinpiiri, uudelleen 
käynnistettävissä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
TLZ61NP-230V
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

PORRASVALOAUTOMAATTI TLZ61NP-230V+UC

TLZ61NP-230V+UC
1 sulkeutuva (NO) ei potentiaalivapaa kosketin 10 A/250 V AC. 230 V LED-kuorma kork. 600 W, 

energiansäästölamput (ESL) kork. 200 W, hehkulamppukuorma kork. 2300 W. Poiskytkentävaroitus ja 

jatkuvan valon toiminto ohjattavissa painikkeilla. Valmiustilan kulutus vain 0,7 wattia.

Optimointi energiansäästölampuille.

Kojerasia-asennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 18 mm.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket 
kulutuslaitteita verkkoon.
Käyttö-, ohjaus- ja kuormajännite 230 V. Lisäksi galvaanisesti erotettu yleinen ohjausjännite 8-230 V UC.
Portaattomasti säädettävä aika välillä 1-12 minuuttia.
Merkkivalon virta kork. 50 mA, riippuen merkkivalon sytytysjännitteestä.
3-johdin- ja 4-johdinpiirit, uudelleen käynnistettävissä, ullakkovalaistus käytettävissä jos 4-johdinpiiri.
Liitäntätavan automaattinen tunnistus.

Valaistus syttyy uudelleen päälle sähkökaton jälkeen, ellei aika ole vielä kulunut loppuun.
Jos poiskytkentävaroitus on otettu käyttöön, valot alkavat vilkkua noin 30 sekuntia ennen ajan pä-
ättymistä. Tämä toistuu kolme kertaa, aina lyhyemmillä aikaväleillä.
Jos jatkuvan valon toiminto  on otettu käyttöön, jatkuva valo voidaan kytkeä päälle pitämällä 
painiketta painettuna yli 1 sekunnin ajan. Valo sammuu sitten automaattisesti 60 minuutin kuluttua tai jos 
painiketta painetaan uudelleen yli 2 sekunnin ajan. 
Jos sekä poiskytkentävaroitus että jatkuvan valon toiminto  on valittuna, poiskytkentävaroitus 
aktivoituu ennen kuin jatkuvan valon aika on kulunut umpeen.
Jos asennukseen kuuluu osittain tai ainoastaan energiansäästölamppuja, tulee poiskytkentävaroitus 

ja jatkuvan valon toiminto painikkeella ESL valita alemmalla kiertokytkimellä.

Jos toiminto TLZ on valittuna, aikaa voidaan pidentää ensimmäisen sekunnin aikana päällekytkennän 
jälkeen painamalla painiketta toistuvasti entinään kolme kertaa (aika lisääntyy portaittain). 
Jokainen painikkeen painallus pidentää säädettyä aikaa 1 kerran.
Toiminto ESV, impulssikytkin, jossa enintään 120 minuuttin poiskytkentäviive, voidaan valita alemmalla 
kiertokytkimellä. Jos tämä toiminto on käytössä, impulssikytkin kytkee automaattisesti pois asetetun 
viiveen jälkeen, jos manuaalista OFF-komentoa ei ole annettu.
Jos aika asetetaan minimiin ESV-toiminnossa, porrasvaloautomaatti toimii tavallisena impulssireleenä
(toiminto ES).

 = Poiskytkentävaroitus toiminto
 = Jatkuvan valon toiminto

 = Poiskytkentävaroitus ja jatkuvan valon toiminto

Yllä tehdasasetukset.

Kiertokytkimen toiminnot

TLZ61NP-

230V+UC

Porrasvaloautomaatti, 
1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A

Snro. 26 168 07 60,40 €/kpl

Kytkentäesimerkki

Tekniset tiedot, katso sivu 15-10.

4-johdinpiiri, ullakkovalaistus, 
uudelleen käynnistettävissä.

3-johdinpiiri, uudelleen 
käynnistettävissä.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
TLZ61NP-230V*UC



15-10

TEKNISET TIEDOT PORRASVALOAUTOMAATTI

EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60 669 mukaisesti, poiskytkentävaroituksella normin DIN 18015-2 mukaisesti

Jotta asetus DIN VDE0100-443 ja DIN VDE 0100-534, tyyppi 2 tai tyyppi 3 saadaan hyväksyttyä tulee jännitesuoja (SPD) asentaa. 

*  EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite
b)  Bistabiili toiminto koskettimissa. Kuormaa ei saa aktivoida ennen kuin lyhyt automaattinen synkronisointiaika on kulunut umpeen.
1)  Kork. 150 W:n  lampuille.
2)  Koskee yleensä himmennettäviä 230 V LED-lamppuja ja himmennettäviä energiansäästölamppuja. Lamppuelektroniikan vuoksi ja valmistajasta riippuen, lamppujen enimmäismäärä saattaa olla rajoitettu, varsinkin jos  
 yksittäisten lamppujen teho on hyvin alhainen (esim. 2 W:n LED:it).

Tyyppi TLZ12-8plus b) 

TLZ12D-plus b)

TLZ12G TLZ12-8

TLZ12-9 b)

TLZ61NP b)

TLZ61NP+UC b)

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2 / 0,5 mm Opto-Triac AgSnO2 / 0,5 mm AgSnO2 / 0,5 mm

Ohjauskytkentöjen ja lähdön välinen etäisyys 
Ohjauskytkentöjen C1-C2 tai  A1-A2 ja lähdön välinen etäisyys

3 mm
6 mm

3 mm
6 mm

3 mm
–

3 mm
6 mm

Eristysjännite ohjausjännitteen ja lähdön välillä 
Eristysjännite C1-C2:n tai A1-A2:n ja lähdön välillä

2000 V
4000 V

–
4000 V

2000 V
–

2000 V
4000 V

Kytkentäteho 16 A/250 V AC kork. 400 W 16 A/250 V AC 10 A/250 V AC

230 V:n LED-lamput
kork. 600 W 2) 

virta päällekytket-
täessä ≤ 120 A / 5 ms

kork. 400 W 2) 

virta päällekytket-
täessä ≤ 120 A / 20 ms 

kork. 100 W 2) 

virta päällekytket-
täessä ≤ 30 A / 20 ms
TLZ12-9: kork. 600 W

kork. 600 W 2) 
virta päällekytket-
täessä ≤ 120 A / 5 ms 

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 1) 230 V, 
virta päällekytkettäessä ≤ 70 A/10 ms

2300 W kork. 400 W
2000 W 
TLZ12-9: 2300 W

2000 W

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella (KVG)* 
vaiheenjättö- ja johto- kompensoinnilla tai ilman

1000 VA –
500 VA 
TLZ12-9: 1000 VA 

1000 VA

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella*,  
rinnakkaiskompensointi, tai elektronisella liitäntälaitteella*

500 VA kork. 400 VA 500 VA 500 VA

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella* 
ja  energiansäästölampuilla

kork. 200 W 2) kork. 400 W 2) kork. 100 W 2) kork. 200 W 2) 

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1 tai 100 W:n hehkulampuille 
arvolla 100/h

> 105 ∞ > 105 > 105

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 arvolla 100/h > 4 x 104 ∞ > 4 x 104 > 4 x 104

Maks. vaihtotaajuus 103/h 103/h 103/h 103/h

Maks. alue per johdin (kolmoisliitin) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 4 mm2

2 johdinta samalla alueella  (kolmoisliitin) 2,5 mm2  (1,5 mm2) 2,5 mm2  (1,5 mm2) 2,5 mm2  (1,5 mm2) 1,5 mm2

Ruuvityyppi 
urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips, pozi 

urakantainen/
phillips

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20 IP30/IP20

Elektroniikka 

Päälläoloaika                                                                  100% 100% 100% 100%

Maks./min. käyttölämpötila  +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C

Tehonkulutus valmiustilassa (pätöteho) 0,7 W; TLZ12D-plus: 0,5 W 0,4 W 0,7 W 0,7 W

Paikallisen tulon ohjausvirta arvolla 230 V (< 10 s) ± 20 % 5(100) mA 5(100) mA 5 (100) mA 5 (100) mA

Monij ännitetulon ohjausvirta  
8/12/24/230 V (< 10 s) ± 20 %

2/4/9/5(100) mA 2/4/9/5(100) mA –
2/4/9/5(100) mA
(vain TLZ61NP+UC)

Ohjausjohdon maksimirinnakkaiskapasitanssi (likim. pit.) 
arvolla 230 V AC

0,06 μF (200 m)
C1/C2: 0,9 μF (3000 m)

0,9 μF (3000 m) 0,06 μF (200 m)
0,06 μF (200 m)
A1-A2: 0,3 μF (1000 m)
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VIIVEAJASTIN NLZ12NP-230V+UC

PUHTAAN ILMAN AMMATTILAISET

Raikasta ilmaa kylpyhuoneisiin ammattimaisilla NLZ viiveajastimilla, 
jotka tunnetaan myös nimellä viivästysrele. Tarkka ajastus ja ääneton 
toiminta on itsestään selviä ominaisuuksia näille elektroniselle 
laitteille. Laajalla ohjausjännitteellä toimivat viiveajastimet soveltuvat 

useisiin erilaisiin sovelluksiin, jopa eri potentiaalien käyttäminen 
kytkimelle ja tuulettimelle on mahdollista.
NP-tyypin laitteissa on asetettavissa oleva toimintaviive jopa 
12 minuuttia.

Tekniset tiedot, katso sivu 15-13.
Käyttöohjekotelo GBA14,
katso lisävarusteet, luku Z.

NLZ12NP-230V+UC
1 sulkeutuva (NO) ei-potentiaalivapaa kosketin 16 A/250 V AC. Valmiustilan kulutus vain 0,5 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Nollapistekytkentä, kärkien ja kytkettyjen laitteiden suojelemiseksi.
Modernia hybriditekniikkaa, jossa yhdistyvät kulumattoman elektronisen ohjauksen sekä tehokkaiden
rikoisreleiden suurimmat edut.
230 V ohjausjännite ja lisäksi galvaanisesti erotettu yleinen ohjausjännite 8 - 230 V UC. 
Syöttöjännite ja kytkentäjännite 230 V.
Erittäin hiljainen kytkentä-ääni.
Poiskytkentäviive asetettavissa 1 - 12 min ylimmällä kiertokytkimellä. 
Toimintaviive asetettavissa 0 - 12 minuuttiin keskimmäisellä kiertokytkimellä. Pysyvästi PÄÄLLÄ (ON) ja 
pysyvästi POIS (OFF) alimmalla kiertokytkimellä.
Toiminta: Kun ohjauskosketin (valokytkin) suljetaan, toimintaviive AV käynnistyy (ellei sitä ole asetettu 
'0 minuuttiin'), aikajakson päätyttyä, puhallin kytketään päälle. Asetettu poiskytkentäviive RV (viiveaika) 
alkaa, kun ohjauskontakti avautuu ja jos asetettu toimintaviive on kulunut. Aikajakson päätyttyä puhallin 
sammutetaan. 
Tätä viiveajastinta ajastinta voidaan ohjata kaikilla himmentimillä EUD12 ja EUD61, myös himmennyksen

minimiasennossa.

NLZ12NP-

230V+UC

Viiveajastin,  1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A Snro. 26 168 29 59,60 €/kpl

Kytkentäesimerkki

Puhaltimen ohjaus valokytkimellä
jos kytkimellä ja puhaltimella eri 
potentiaali

Puhaltimen ohjaus erittäin matalan 
jännitteen ovikoskettimella, valoa 
ohjataan erikseen

Puhaltimen ohjaus 
valokatkaisij alla

RV  =  poiskytkentäviive (viiveaika)
AV  =  toimintaviive

Kiertokytkimen toiminnot

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/
NLZ12NP-230V*UC
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

VIIVEAJASTIN NLZ61NP-UC

NLZ61NP-UC
1 sulkeutuva ei-potentiaalivapaa kosketin 10 A/250 V AC. Valmiustilan kulutus vain 0,7 wattia.

Kojerasia-asennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 18 mm.
Nollapistekytkentä koskettimien ja kuorman suojaamiseksi.
Modernia hybriditekniikkaa, jossa yhdistyvät kulumattoman elektronisen ohjauksen sekä tehokkaiden 
erikoisreleiden suurimmat edut.
8 - 230 V UC yleinen ohjausjännite, erotettu galvaanisesti 230 V: n syöttöjännitteestä ja kytkentäjännitteestä.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä ja 

lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä. 

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket 
kulutuslaitteita verkkoon.
Poiskytkentäviive asetettavissa 1 - 12 min ylemmällä kiertokytkimellä. 
Toimintaviive asetettavissa 0 - 12 minuuttiin alemmalla kiertokytkimellä.
Toiminta: Kun ohjauskosketin (valokytkin) suljetaan, toimintaviive AV käynnistyy (ellei sitä ole asetettu 
arvoon '0 minuuttia'), aikajakson päätyttyä, puhallin kytketään päälle. Asetettu poiskytkentäviive RV 
(viiveaika) alkaa, kun ohjauskontakti avautuu ja jos asetettu toimintaviive on kulunut. Aikajakson päätyttyä 
puhallin sammutetaan. 
Tätä viiveajastinta ajastinta voidaan ohjata kaikilla himmentimillä EUD12 ja EUD61, myös himmennyksen 

minimiasennossa.

Yllä tehdasasetukset.

Kiertokytkimen toiminnot

NLZ61NP-UC Viiveajastin, 1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A Snro. 26 168 31 56,80 €/kpl

8

Kytkentäesimerkki

Puhaltimen ohjaus 
valokatkaisij alla

Puhaltimen ohjaus erittäin matalan
jännitteen ovikoskettimella, valoa 
ohjataan erikseen

Puhaltimen ohjaus valokytkimellä
jos kytkimellä ja puhaltimella eri 
potentiaali

Technical data page 15-13.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/NLZ61NP-UC
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TEKNISET TIEDOT VIIVEAJASTIMET

EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60 669 mukaisesti

b)  Bistabiili toiminto relekoskettimissa. Kuormaa ei saa aktivoida ennen kuin lyhyt automaattinen synkronisointiaika on kulunut umpeen.

Tyyppi NLZ12NP NLZ61NP-UC b)

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm

Ohjauskytkentöjen ja lähdön välinen etäisyys 
Ohjauskytkentöjen C1-C2 tai  A1-A2 ja lähdön välinen etäisyys

3 mm
6 mm

3 mm
6 mm

Eristysjännite ohjausjännitteen ja lähdön välillä 
Eristysjännite C1-C2:n tai A1-A2:n ja lähdön välillä

2000 V
4000 V

2000 V
4000 V

Kytkentäteho 16 A/250 V AC 10 A/250 V AC

Induktiivinen kuorma cos  = 0,6/230 V AC
Käynnistysvirta ≤ 35 A

650 W 650 W

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 > 4x104 > 4 x104

Maks. vaihtotaajuus 103/h 103/h

Maks. alue per johdin (kolmoisliitin) 6 mm2  (4 mm2) 4 mm2

2 johdinta samalla alueella  (kolmoisliitin) 2,5 mm2  (1,5 mm2) 1,5 mm2

Ruuvityyppi urakantainen/phillips, pozi urakantainen/phillips, pozi 

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/ IP20 IP50/ IP20

Elektroniikka 

Päälläoloaika                                                                  100 % 100 %

Maks./min. käyttölämpötila  + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C

Tehonkulutus valmiustilassa (pätöteho) 0,5 W 0,7 W

Paikallisen tulon ohjausvirta arvolla 230 V (< 10 s) ± 20 % 2 mA 1 mA

Monij ännitetulon ohjausvirta  
8/12/24/230 V (< 10 s) ± 20 %

2 /4/9/5 (100) mA 2 /4/9/5 (100) mA

Ohjausjohdon maksimirinnakkaiskapasitanssi (likim. pit.) 
arvolla 230 V AC

0,06 μF (200 m)
C1/C2: 0,9 μF (3000 m)

0,06 μF (200 m)
A1-A2: 0,3 μF (1000 m)

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".
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VERHO- JA KAIHDINOHJAIMET

Anturit, sivu 16-3 Anturireleet, sivu 16-4 ja 16-5 Toimilaitteet, sivu 16-6 - 16-9

Monitoimianturi WMS
Monitoimianturirele MSR12-UC kirkkautta, 
hämärää, tuulta, sadetta ja lämpötilaa varten

Ryhmäimpulssikytkin EGS12Z-UC

Sadeanturi RS
Hämärä-, sade-, tuulianturin rele LRW12D 
kirkkautta, hämärää ja tuulta varten

Ryhmäimpulssikytkin EGS12Z2-UC

Valoanturi LS Ryhmäimpulssikytkin EGS61Z

Tuulianturi WS Moottorin eristysrele MTR12-UC ja MTR61

DC-moottorirele DCM12-UC

MODULAARINEN RATKAISU SÄHKÖALALLE

Verho- ja kaihdin järjestelmien ohjauksen suunnittelu ja toteutus
ovat klassisia sähköasentajan tehtäviä. ELTAKO on kehittänyt hyvin 
harkitun modulaarisen ohjausjärjestelmän jossa laitteet ja ohjaimet 
asennetaan keskuskaappeihin ja jakorasioihin.

Modulaarinen lähestymistapa on valittu tarjoamaan ohjaus- tai 
kytkentälaite (moduuli) mille tahansa halutulle toiminnolle, joka 
sopii kokonaisjärjestelmään ja joka sallii niin yksittäisen markiisin 
hallinnan kuin suuren järjestelmänkin täydellisen ohjauksen, joka voi 
käsittää kymmeniä kaihtimia, markiiseja, sälekaihtimia jne.

Mikä tahansa ohjauslaitteiden kohdentaminen kytkinlaitteisiin 
voidaan valita, ja sitä on helppo säätää, myös jälkiasennus ja 
laajennus onnistuu 'vähän kerrallaan'.

Laiteryhmiä on neljä:

1. Anturit

Anturit paljastavat todellisen tilanteen. Esimerkiksi hämäräkytkin 
mittaa valon kirkkautta ja tuottaa ohjausjännitteen sen tuloksena.

2. Anturireleet

Anturireleet muuntavat anturin tuottamat todelliset signaalit ohjaus-
signaaleiksi asetettujen valvottavien pisteiden tuloksena, samalla 
taas loogiset toiminnot suoritetaan ja vialliset anturit havaitaan.

3. Toimilaitteet

Toimilaitteet ohjaavat verho- ja kaihdinjärjestelmien moottoreita. 
Nämä ovat ryhmäimpulssikytkimiä hybriditeknologialla, joissa on 
keskitetyt ohjaustoiminnot ja mahdollisesti moottorin eristysreleet 
tai DC-moottorireleet.

4. Lisävarusteet

Kytkentävirtalähteet multi-anturin virtalähteelle ja 
monitoimianturirele sekä lämmityslaite sadetunnistimelle on 
saatavana lisävarusteena.

Kokonaisohjauksen periaate on melko yksinkertainen: kutakin kaihdinelementtiä tai sen moottoria ohjaa toimilaite, joka vastaanottaa 

komentoja antureiden ja anturireleiden kautta.

Täydellinen ohjausjärjestelmä koostuu (pienimpänä yksikkönä) kytkimen tai painonapin ohjaamasta ohjaamasta EGS12Z-UC-ryhmän impulssikytkimestä 
yhdelle moottorille. Suurin yksikkö sisältää minkä tahansa määrän antureita ja anturireleitä sekä minkä tahansa määrän ryhmäimpulssikytkimiä 
EGS12Z-UC ja EGS12Z2-UC moottorin eristysreleellä MTR12 tai ilman sitä ja DC-moottorireleellä DCM12-UC moottoreiden ohjaamiseksi.
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

MONITOIMIANTURI WMS, SADEANTURI RS, VALOANTURI LS JA TUULIANTURI WS

WS
Tuulianturi

Tuulianturi WS, tuottaa pulssisekvenssin pyörivän tuulianturin nopeuden funktiona. Tämä pulssisekvenssi 
arvioidaan sarjaan kytketyssä LRW12D-anturireleessä. Muovikotelo, halkaisij a 125 mm, korkeus 117 mm. 
Suojaluokka IP54, ympäristön lämpötila - 15 °C ... + 60 °C. Käytä asennukseen laitteen mukana toimitettua 
muovista KM1-kiinnikettä. 5 metrin asennuskaapeli valmiiksi kytkettynä.

WS Tuulianturi WS Snro.  28 143 99 127,30 €/kpl

RS
Sadeanturi

Sadeanturi RS, ilmoittaa kerran sekunnissa sateesta sarjaan kytkettyyn anturireleeseen LRW12D. 
Liitosjohtona voidaan käyttää tavanomaista puhelinkaapelia, KLMA kaapelia (2 x 2 x 0,8) tai vastaavaa. 
Johdon maksimipituus on 100 m. Pienikokoinen muovikotelo, pit. x lev. x kork. = 118 x 96 x 77 mm, 
suojaluokka IP44, ympäristön lämpötila - 30 °C ... + 50 °C. Virransyöttöön, joka kattaa myös lämpövastuksen 
(1.2 W), tarvitaan virtalähde WNT61-24VDC/10W tai WNT15-24VDC/24W (kappale 17). LED-merkkivalo palaa 
vihreänä, kun syöttöjännite on kytketty, ja syttyy keltaisena, kun sadetta tunnistetaan.

RS Sadeanturi RS Snro.  28 143 97 142,70 €/kpl

LS
Valoanturi

Valoanturi LS, tuottaa valovoimasta riippuvan jännitteen valovastuksen avulla. Tämä jännite arvioidaan 
sarjaan kytketyssä LRW12D-anturireleessä. Pienikokoinen muovikotelo, pit. x lev. x kork. = 38 x 28 x 95 mm,
suojaluokka IP54, ympäristön lämpötila - 20 °C ... + 60 °C. Asennus mukana toimitetulla ruuvilla ja 
mutterilla mukana tulevaan alumiinikiinnikkeeseen tai suoraan tuulianturin WS muoviseen 
kiinnitystelineeseen KM1. Asennuskaapelin enimmäishalkaisij a (ei sisälly toimitukseen) 5 mm.

LS Valoanturi LS Snro.  28 143 98 34,20 €/kpl

WMS
Säätietojen monitoimianturi

Säätietojen monitoimianturi WMS lähettää ajankohtaiset säätiedot, mukaan lukien kirkkauden kolmesta 
kompassipisteestä (0...99.000 Lux), tuulen nopeuden (0...35 m/s), sateen ja lämpötilan (- 40...+ 80 °C) 
kerran sekunnissa, sarjaan kytkettyyn MSR12-UC, FWG14MS tai FWS61-24V DC -laitteeseen.
Liitäntäjohdoksi riittää tavallinen puhelinjohto kuten: J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 tai vastaava. Johdon 
kokonaispituus saa olla 100 m. Kiinteä muovikotelo, l x s x k = 118 x 96 x 77 mm, suojausluokka IP44, 
asennuspaikan lämpötila  - 30 °C - + 50 °C.
Virtalähteeksi tarvitaan WNT15-24VDC/24W tai WNT61-24VDC/10W -virtalähde, joka kattaa myös 
sadeanturin lämmittämisen. Jos haluat arvioida WMS:n tietoja useita eri kertoja, tähän säätietojen 
monitoimianturiin voidaan liittää enintään 64kpl MSR12-UC-, FWG14MS- tai FWS61-24V DC-laitteita.

WMS Säätietojen monitoimianturi Snro. 28 263 81 425,00 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä: 

https://eltako.com/redirect/WMS

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/RS

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/LS

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/WS
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ELEKTRONINEN MONITOIMIANTURIRELE MSR12-UC

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10. 
Kytkentäesimerkki, katso sivu 16-11.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

MSR12-UC
Monitoimianturirele kirkkautta, hämärää, tuulta, sadetta ja lämpötilaa  varten, 5 OptoMOS-puolij ohde

lähdöt 50 mA/12..230 V UC. Valmiustilan kulutus ilman WMS säätietojen monitoimianturia vain 

0,5 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm.
Monianturirele MSR12-UC arvioi WMS-monitoimianturin signaalit kerran sekunnissa ja lähettää sopivat 
ohjaussignaalit eteenpäin toimilaitteille EGS12Z-UC- tai EGS12Z2-UC, riippuen etupaneelin kiertokytkimien 
asetuksista. 
OptoMOS-puolij ohdelähdöt kytkevät jänniteen joka on kytketty yleisjännitetuloon +B1. Vain yksi 
WMS-monitoimianturi voidaan kytkeä monitoimianturireleeseen MSR12-UC. Mutta useampia MSR12-UC 
voidaan liittää monitoimianturi WMS:ään, esim. kolmen eri suunnan arvioimiseksi WMS:n valoanturilla. 
Vain yhdessä MSR12-UC:ssä on oltava ulkoinen päätevastus. Se on poistettava, jos on asennetaan uusi 
MSR12-UC. Syöttöjännite 24V DC tarvitaan virtalähteestä WNT15-24VDC/24W (kappale 17). Tämä 
virtalähde syöttää virtaa samanaikaisesti liittimiin MS1, MS2, MSA ja MSB liitettyyn multisensoriin WMS, 
mukaan lukien sadetunnistimen pinnan lämmitysvastus. Odota asennuksen jälkeen lyhyttä automaattista 
noin 1 minuutin synkronointia. Tämän prosessin aikana kolme LED-merkkivaloa vilkkuu hitaasti.
Kiertokytkimien toiminnot: BA = Käyttötilojen 1-10 asettaminen viereisen taulukon mukaisesti. 
2 RV-viiveaikaa - tuulelle ja hämärälle - kukin yhteydessä 5 kirkkausalueeseen valoa ja hämärää varten. 
Kiertokytkimen alla oleva LED-merkkivalo osoittaa pakkasen, kun ulkolämpötila laskee alle 2 °C, jolloin 
lähtö 6 sulkeutuu. Tämä lähtö aukeaa uudelleen heti, kun lämpötila on yli 3 °C 5 minuutin ajan.
O-S-W = Jos monitoimianturi-WMS on kohdistettu etelää kohti, valon ja hämärän painotusta voidaan siirtää 
itään tai länteen. Jos WMS on asennettu eri suuntaan, kompassin haluttu piste voidaan asettaa tällä 
kiertokytkimellä. LED-merkkivalo kiertokytkimen alla ilmaisee sateentunnistuksen, jolloin lähtö 4 sulkeutuu.
Kun sadetunnistimen pinta kuivuu - lämmitysyksikön avustamana - kosketin 4 avautuu välittömästi. 
Tätä seuraa automaattisesti 2 sekunnin pulssi lähdössä 2, jos aurinkosignaali kohdistuu tuohon aikaan.
m/s = Tätä kiertokytkintä käytetään valitsemaan tuulen nopeus metreinä sekunnissa, jolla tuulisignaali

laukeaa. Tämä sulkee lähdön 5. Tämän osoittaa kiertokytkimen alla oleva LED-merkkivalo. 
Avaaminen tapahtuu asetetun RV viiveen jälkeen, jonka aikana LED vilkkuu. 
DSR = Tässä tuulikiertokytkimen (alin kiertokytkin) asennossa, MSR12-UC toimii kuin hämäräanturirele. 
Lux -kohdassa  kuvattua hämäräsignaalia syötetään sitten jatkuvasti lähtöön 3 niin kauan kuin asetettu 
hämärän arvo on alitettu. Lähtö 3 avautuu 5 minuutin viiveellä, jos asetettu kirkkausarvo ylitetään. 
Lähdöt 4 (sade) ja 6 (halla) pysyvät aktiivisina siellä kuvatulla tavalla. Myös lähtö 5 (tuuli) pysyy aktiivisena, 
mutta tuulisignaali laukeaa nopeudessa 10 m/s.
TEST = Niin kauan kuin TEST on kytketty päälle, jokainen siirtyminen OFF-asennosta TEST-asentoon 
aktivoi lähdöt 2-6 nousevassa järjestyksessä.
OFF = OFF-asennossa MSR12-UC:llä ei ole toimintoa.
Lux  = Tätä kiertokytkintä käytetään säätämään kirkkaus, jolla aurinkosignaali laukeaa heti 2 sekunnin 
pulssiulostulona lähtöön 2. Kiertokytkimen alla oleva LED-merkkivalo osoittaa, kun kirkkausarvo ylittyy.
Lux  = Tätä kiertokytkintä käytetään asettamaan kirkkaus, jolla 2 sekunnin hämäräsignaali laukaistaan 
lähdössä 3 asetetun RV viiveajan jälkeen, kun arvo on alitettu. Tämän osoittaa kiertokytkimen alla oleva 
LED-merkkivalo. Viiveen aikana se vilkkuu. Jos hämärän kytkentäkynnys on asetettu samalle tasolle tai 
korkeammalle kuin aurinkokytkentäkynnys, aurinkokytkentäkynnys nostetaan sisäisesti hämärän 
kytkentäkynnyksen yläpuolelle.
Valokompensoinnin muuttaminen: Jatkuvat muutokset auringon ja sateiden välillä aiheuttaisivat kaihtimien
tai markiisien herkän sulkeutumisen ja avautumisen. Tämän estää vaihtuva valon kompensointitoiminto.
Anturitoiminto ja avoimen piirin valvonta: Monitoimianturi-WMS lähettää päivitetyt tiedot MSR12-UC:lle 
joka sekunti. Jos tämä signaali puuttuu kokonaan 5 sekunnin ajan tai jos tuulianturin yksittäinen signaali 
puuttuu 24 tunnin ajan, hälytys laukaistaan: kolme LED-merkkivaloa vilkkuu nopeasti ja tuulilähtö 5 suljetaan
2 sekunniksi tähän liitettyjen markiisien tai kaihtimien suojaamiseksi. Tämä pulssi toistetaan joka tunti. 
Hälytys sammuu automaattisesti, kun signaali havaitaan uudelleen.

MSR12-UC Monitoimianturirele, 5 OptoMOS Snro.  28 144 02 100,20 €/kpl

Kierotkytkimen toiminnot

Yllä tehdasasetukset

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/MSR12-UC
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

DIGITAALINEN ANTURIRELE LRW12D-UC

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10. 
Kytkentäesimerkki, katso sivu 16-12.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

LRW12D-UC
Hämärä-, sade-, tuulianturin rele, 4 OptoMOS-puolij ohdelähtöä 50 mA/12..230 V UC. 

Valmiustilan kulutus vain 0,05–0,5 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Syöttöjännite 12-230 V UC.
Anturirele LRW12D arvioi valoanturin LS, sadeanturin RS ja tuulianturin WS signaalit ja lähettää sopivat 
ohjaussignaalit eteenpäin perään asennetulle EGS12Z-UC tai EGS12Z-UC toimilaitteille, riippuen etupaneelin 
näytön asetuksista.
OptoMOS-puolij ohdelähdöt kytkevät jänniteen joka on kytketty yleisjännitetuloon +B1.
Valoanturi LS, sadetunnistin RS ja tuulianturi WS voidaan liittää anturireleeseen LRW12D. Kuitenkin vain 
yksi kappale per anturi.
Jos yhtä tai kahta kolmesta mahdollisesta anturista ei ole kytketty, on valittava OFF kyseisen anturin 
toimintovalikosta.
Kuitenkin WS-tuuliantureita voidaan liittää useita LRW12D:een erilaisten tuulen nopeuksien mittaamiseksi.
Tällöin LRW12D on kytkettävä samaan potentiaaliin +B1/-A2.
Kun syöttöjännite syötetään B1/A2: een, LRW12D voidaan asettaa käyttöohjeessa kuvatulla tavalla.

LRW12D-UC Digitaalinen anturirele, 4 OptoMOS Snro.  28 144 01 81,40 €/kpl

Kenttä 1

Kenttä 2

Kenttä 3

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/LRW12D-UC
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ELEKTRONINEN RYHMÄIMPULSSIKYTKIN EGS12Z-UC KESKUSOHJAUSTA VARTEN

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10. 
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

EGS12Z-UC
Ryhmäimpulssikytkin keskusohjausta varten, 1 + 1 sulkeutuvat (NO) potentiaalivapaat koskettimet, 

10 A/250 V AC, yhdelle moottorille tai moottorireleille. Valmiustilan kulutus vain 0,05 – 0,4 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm. 
Tämä ryhmäimpulssikytkin toimii anturireleiden tai kytkimien ja painikkeiden tuottamien komentojen 
välittämisessä ja ohjaa moottoria, moottorin eristysrelettä MTR12-UC tai DC-moottorirelettä DCM12-UC, 
riippuen etupaneelin kiertokytkimien asetuksista.
12 - 230 V UC-syöttö- ja kytkentäjännite liittimissä +B1/-A2. 
Ohjausjännitteellä liittimissä A3 - A8 on oltava sama potentiaali.
Tämän elektronisen ryhmäimpulssikytkimen toiminta perustuu siihen periaatteeseen, että toisaalta 
impulssiohjausta käytetään YLÖS-Stop-ALAS-Stop (kosketin 1 suljettu - molemmat koskettimet auki - 
kosketin 2 kiinni - molemmat koskettimet auki) ja toisaalta ylimääräisiä ohjaustuloja voidaan käyttää 
valitsemaan YLÖS tai ALAS halutuksi. Dynaamisella tarkoitetaan ohjaustuloja, joille yksi vähintään 
20 millisekunnin impulssi riittää kontaktin sulkemiseen. Staattinen tarkoittaa ohjaustuloa, jolle kosketin 
on suljettu vain niin kauan kuin ohjauskomentoa käytetään. 
YLÖS ja ALAS sovelletaan sälekaihtimiin ja rullaverhoihin. Markiisien kohdalla 'UP' = vedä sisään ja 'DOWN' 
= avaudu. Ikkunoille 'UP' = auki ja 'DOWN' = sulje.
Kiertokytkimien toiminta: AUTO 1 = Kun alempi kiertokytkin on tässä asennossa, sälekaihtimien paikallinen
automaattinen peruutusjärjestelmä aktivoituu. Kun painiketta kytkettynä liittimiin A3+A4 (sillattuna) 
tai kaksoispainiketta kytkettynä liittimiin A5/A6 käytetään paikallisohjaukseen, kaksois painallus aktivoi 
hitaan pyörimisen vastakkaiseen suuntaan, joka voidaan pysäyttää lisäimpulssilla. 
AUTO 2 = Kun alempi kiertokytkin on tässä asennossa, sälekaihtimien paikallinen automaattinen 
peruutusjärjestelmä on kokonaan pois päältä.
AUTO 3 = Kun alempi kiertokytkin on tässä asennossa, sälekaihtimien paikallinen automaattinen 
peruutusjärjestelmä on myös pois päältä. Keskusohjaustulot A5 ja A6, jotka ovat dynaamisia 'AUTO 1:ssä' ja 
'AUTO 2:ssa', ovat aluksi staattisia, joten sälekaihtimia voidaan kääntää käyttämällä painikkeita.

Ne siirtyvät dynaamiseksi vasta yhden sekunnin jatkuvan toiminnan jälkeen.
Alemman kiertokytkimen  =   (YLÖS) ja  (ALAS) ovat manuaalisen ohjauksen asennot. 
Manuaalinen ohjaus on etusij alla muihin ohjauskomentoihin nähden.
WA = Automaattinen peruutus sälekaihtimille, ohjataan keskimmäisellä kiertokytkimellä. 0 = OFF, muuten 
0,1 - 5 sekuntia PÄÄLLÄ valitulla peruutusajalla. Tässä tapauksessa vain ALAS suunta käännetään takaisin 
aikakatkaisun aikana ylimmän kiertokytkimen avulla valitusta viiveestä, esim. avataan markiiseja tai 
asetetaan sälekaihtimet määritettyyn asentoon.
RV = Aikaviive asetetaan ylimmän kiertokytkimen avulla. Jos ryhmäimpulssikytkin on YLÖS tai 
ALAS-asennossa, valittu viiveaika juoksee (kuluu); aikakatkaisun jälkeen laite vaihtuu automaattisesti 
STOP-tilaan. Siksi aikaviive on valittava vähintään niin pitkäksi kuin kaihtimen tai rullaverhon liike on 
raja-asennosta toiseen. Viiveaikojen WA ja RV LED-ilmaisin on tämän kiertokytkimen alla.
Paikallisohjaus painikkeella, joka on kytketty liittimiin A3 + A4 (sillattuna). Jokainen impulssi saa 
ryhmäimpulssikytkimen muuttamaan asentoaan YLÖS-Stop-ALAS-Stop-järjestyksessä.
Paikallisohjaus rullaverho kytkimellä, joka on kytketty liittimiin A3 ja A4.
Paikallisohjaus kaksoisrullaverho painikkeella kytkettynä A5:een ja A6:een. Asento 'YLÖS' tai 'ALAS' 
aktivoidaan impulssilla painikkeen avulla. Toinen impulssi yhdellä kahdesta painikkeesta lopettaa jakson 
välittömästi.
Dynaaminen keskusohjaus ilman prioriteettia liitäntöihin A5 (YLÖS) ja A6 (ALAS). Ylös tai Alas aktivoidaan
ohjaussignaalilla. Toinen ohjaussignaali (< 700 ms) tällä ohjausliittimellä keskeyttää tämän prosessin 
välittömästi, toinen ohjaussignaali (> 700 ms) jatkaa prosessia. Tässä ei ole prioriteettia, koska paikallistulo 
A3 + A4 (sillattuna) ja keskusohjaustulot A7 ja A8 voivat heti ohittaa, vaikka A5:n tai A6:n ohjauskosketin on 
vielä kiinni.
Dynaaminen keskusohjaus, prioriteetti kytkettynä liittimiin A7 (YLÖS) ja A8 (ALAS). Prioriteetilla, koska 
muut ohjaustulot eivät voi ohittaa näitä ohjaustuloja, kunhan keskusohjauskontakti on suljettu. Muuten 
sillä on sama toiminto kuin dynaamisella keskusohjauksella ilman prioriteettia. Näitä keskusohjaustuloja 
A7 ja A8 käytetään anturireleisiin MSR12 ja LRW12D tuulianturille, halla-anturin ja sadetunnistimen 
toimintoihin, koska niillä vaaditaan absoluuttinen prioriteetti muihin anturikomentoihin nähden.

EGS12Z-UC Ryhmäimpulssikytkin,
 1 + 1 sulkeutuvaa (NO) kosketinta 16 A

Snro. 27 035 32 78,40 €/kpl

Kierotkytkimen toiminnot

Yllä tehdasasetukset

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/EGS12Z-UC
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ELEKTRONINEN RYHMÄIMPULSSIKYTKIN EGS12Z2-UC KESKUSOHJAUSTA VARTEN, ELEKTRONINEN 

MOOTTORIN ERISTYSRELE MTR12-UC JA ELEKTRONINEN DC-MOOTTORIRELE DCM12-UC

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10. 
Kytkentäesimerkki, katso sivu 16-12.
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10. 
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10. 
Käyttöohjekotelo GBA14, 
katso sivu 1-48, luku 1.

EGS12Z2-UC
Ryhmäimpulssikytkin keskusohjausta varten, 2 + 2 sulkeutuvat (NO) EI-potentiaalivapaat koskettimet, 

5 A/250 V AC, kahdelle 230 V-moottorille. Valmiustilan kulutus vain 0,05 – 0,9 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm. 12 - 230 V UC-syöttö- ja kytkentäjännite liittimissä +B1/-A2. 
Ohjausjännitteellä liittimissä A3 - A8 on oltava sama potentiaali. Tämä ryhmäimpulssikytkin toimii 
anturireleiden tai kytkimien ja painikkeiden tuottamien komentojen välittämisessä ja ohjaa kahta 
230 V-moottoria, riippuen etupaneelin kiertokytkimien asetuksista. 1/2 = moottori 1, 3/4 = moottori 2.
Toimintatapa vastaa täysin ryhmäimpulssikytkintä EGS12Z-UC sivuilla 16-6, johon on integroitu alla 

kuvattu MTR12-UC.

DCM12-UC
DC-moottorirele, 2 sulkeutuvaa (NO) potentiaalivapaata kosketinta, 24 V DC/90 W, 

yhdelle 24 V DC-moottorille. Valmiustilan kulutus vain 0,07 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.  Yleinen ohjausjännite 8..230 V UC. Syöttöjännite 24 V DC.
DCM12-UC:tä voidaan käyttää rinnakkain, mutta ne edellyttävät ohjaamattoman EGS12Z-UC:n 
määrittelemättömiä kontaktilähtöjä K2/K3. Ne on kytkettävä DCM12-UC:n liittimiin K2/K3. 
Toiminnot YLÖS ja ALAS voidaan estää tai sammuttaa kokonaan kiertokytkimellä. Tämä estämis 
mahdollisuus koskee vain yhtä kytkettyä moottoria. Siksi yksittäiset kaihtimet tai rullaverhot voidaan 
kokonaan tai osittain jättää automaattisen toiminnan ulkopuolelle.

MTR12-UC
Moottorin eristysrele, 2 + 2 sulkeutuvaa (NO) potentiaalivapaata kosketinta 5 A/250 V AC yhdelle 

tai kahdelle 230 V-moottorille. Valmiustilan kulutus vain 0,5 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm. 
Yleinen ohjausjännite 8..230 V UC. Syöttöjännite 230 V.
Kaihtimien ja rullaverhojen putkimoottoreita ei saa kytkeä rinnakkain, tai rajakytkimien kautta tapahtuu 
vastakkaisia jännitteitä, mikä lopulta aiheuttaa moottoreiden vikaantumisen.
Yksi EGS12Z-UC on riittävä yhdelle moottorille jos ohjausjännite ja moottorin jännite ovat 230 V.
Jos EGS12Z-UC ohjaa useampaa kuin yhtä moottoria tai jos ohjausjännite on erilainen, yksi MTR12-UC on 
kytkettävä kahteen moottoriin. On muistettava, että vaikka MTR12-UC-laitteita voidaan käyttää rinnakkain, 
ne edellyttävät EGS12Z-UC:n määrittelemättömiä K2/K3 kontaktilähtöjä.
Nämä on kytkettävä MTR12-UC:n liittimiin K2/K3. 1/2 = moottori 1, 3/4 = moottori 2.
Toiminnot YLÖS ja ALAS voidaan estää tai sammuttaa kokonaan kiertokytkimellä. Tämä estämis mahdollisuus
koskee vain maks. 2 kytkettyä moottoria. Siksi yksittäiset kaihtimet tai rullaverhot voidaan kokonaan tai 
osittain jättää automaattisen toiminnan ulkopuolelle. 
Huomio! Ylös- ja alas-komennon välisen kytkentäajan on oltava ≥ 500 ms, muuten moottori tai rele voi 
vaurioitua (huomioi moottorin tekniset tiedot).

EGS12Z2-UC Ryhmäimpulssikytkin, 
2 + 2 sulkeutuvaa (NO) kosketinta 5 A

Snro. 27 035 34 99,70 €/kpl

DCM12-UC DC-moottorirele, 2 sulkeutuvaa (NO) kosketinta 90 W Snro. 26 168 91 71,40 €/kpl

MTR12-UC Moottorin eristysrele,
2 + 2 sulkeutuvaa (NO) kosketinta 5 A

Snro. 26 168 90 74,20 €/kpl

Kiertokytkimen toiminnot

MTR12-UC ja DCM12-UC

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/EGS12Z2-UC

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/MTR12-UC

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/DCM12-UC
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ELEKTRONINEN RYHMÄIMPULSSIKYTKIN EGS61Z-230V KESKUSOHJAUSTA VARTEN

EGS61Z-230V
Ryhmäimpulssikytkin keskusohjausta varten, 1 + 1 sulkeutuvaa (NO) ei-potentiaalivapaata 

kosketinta 10 A/250 V AC, yhdelle 230 V AC -moottorille. Valmiustilan kulutus vain 0,4 wattia.

Uppoasennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 32 mm.

Modernia hybriditekniikkaa, jossa yhdistyvät kulumattoman elektronisen ohjauksen sekä tehokkaiden 
erikoisreleiden suurimmat edut.
Tämä ryhmäimpulssikytkin toimii anturireleiden tai kytkimien ja painikkeiden tuottamien komentojen 
välittämisessä ja ohjaa moottoria, moottorin eristysrelettä MTR12-UC tai DC-moottorirelettä DCM12-UC, 
riippuen etupaneelin kiertokytkimien asetuksista. 
Ohjaus-, syöttö- ja kytkentäjännite 230 V.
Liittimiin A1, A7 ja A8 on syötettävä sama ohjausjännite kuin L.
Bistabiilin reletoiminnon käytön ansiosta vältytään mahdollisilta kelan aiheuttamilta hukkailmiöiltä 

ja lämmöntuotolta, vaikka rele olisikin käytössä.

Odota asentamisen jälkeen, että lyhyt automaattinen synkronisointi päättyy, ennen kuin kytket
kulutuslaitteita verkkoon.
Ohjaustuloon A1 kytketty painonappi ohjaa pulssisignaaleja 'ylös, stop, alas, stop'.
Suuntapainike "alas" voidaan kytkeä diodin RTD kautta (mikä tahansa napaisuus). Toinen 'ylös' -painonappi 
on kytkettävä suoraan A1:een. Ensimmäisellä 'alas' ohjauspulssilla EGS61Z vaihtaa ohjaustulon A1 
'suuntapainikkeeksi'. Kytke ohjaustulo takaisin 'painonapiksi' katkaisemalla virransyöttö hetkeksi ja 
kytkemällä se uudelleen päälle. Ylimääräisiä ohjaustuloja A7 ja A8 voidaan käyttää ensisij aiseen YLÖS-
tai ALAS-ohjaukseen.
Prioriteetilla, koska muut ohjaustulot eivät voi ohittaa näitä ohjaustuloja, kunhan keskusohjauskontakti 
on suljettu. 'Ylös' tai 'Alas' aktivoidaan ohjaussignaalilla. Toinen ohjaussignaali (< 700 ms) tällä ohjauspuls-
silla keskeyttää tämän prosessin välittömästi, toinen ohjaussignaali (> 700 ms) jatkaa prosessia.
Aikaviive asetetaan kiertokytkimellä RV. Jos ryhmäimpulssikytkin on YLÖS tai ALAS-asennossa, valittu 
aikaviive juoksee (kuluu); aikakatkaisun jälkeen laite vaihtuu automaattisesti STOP-tilaan. Siksi aikaviive 
on valittava vähintään niin kauan kuin varjostuselementin tai rullaluukun on siirryttävä raja-asennosta 
toiseen. Siksi aikaviive on valittava vähintään niin pitkäksi kuin kaihtimen tai rullaverhon liike on 
raja-asennosta toiseen. 
Kiertokytkimellä WA ohjataan automaattista peruutusta: asetuksessa peruutusaika 0,5 - 2 s. automaattinen
peruutus aktivoituu. Tällöin vain ALAS-suunnassa suunta käännetään aikakatkaisun aikana ylimmän 
kiertokytkimen RV avulla valitusta viiveestä, esim. avaa markiiseja tai asettaa sälekaihtimet määritettyyn 
asentoon.
AUTO 1: Ei automaattista peruutusta eikä paikallista automaattista peruutusjärjestelmää.
A7, A8 ja suuntapainike: Toiminta < 1 s  staattinen prosessi (kosketin sulkeutuu vain käytön aikana)
Toiminta > 1 s dynaaminen prosessi (kosketin pysyy kiinni), pysäytyskomento uudella toiminnolla.
AUTO 2: Automaattinen peruutus 1 sekunnin peruutusajalla. Lisäksi paikallinen automaattinen 
peruutusjärjestelmä sälekaihtimille, yleispainike liittimessä A1 on aktiivinen: kaksoisimpulssi aktivoi 
hitaan pyörimisen vastakkaiseen suuntaan, joka voidaan pysäyttää lisäimpulssilla.

Kytkentäesimerkki UT

Kytkentäesimerkki RT

Kierotkytkimen toiminnot

Yllä tehdasasetukset 

Tekniset tiedot, katso sivu 16-10.

EGS61Z-230V Ryhmäimpulssikytkin, 
1 + 1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A

Snro. 27 035 45 74,51 €/kpl

RTD Suuntapainikediodi Snro. 28 263 02 4,20 €/kpl
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Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/RTD

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/EGS61Z-230V
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0%.

ELEKTRONINEN MOOTTORIN ERISTYSRELE MTR62-230V

MTR62-230V
Moottorin eristysrele, 2 + 2 sulkeutuvaa (NO) ei-potentiaalivapaata kosketinta 4A/250 V AC kahdelle 

230 V-moottorille. Ei valmiustilan kulutusta.

Uppoasennukseen. 49 x 51 mm, syvyys 22 mm.
Pistoliittimillä, johtimen poikkipinnoille 0,2 mm2 - 2,5 mm2.

MTR on ohjausrele yhden tai kahden kaihdin- ja rullakaihdinmoottorin ohjaamiseen mekaanisella tai
elektronisella rajakytkimellä.
Kaihtimien ja rullaverhojen putkimoottoreita ei saa koskaan liittää suoraan rinnakkain, muuten 
käänteistä jännitettä rajakytkimien kautta ja lopulta moottorit tuhoutuvat sen seurauksena. 
Useita MTR:iä voidaan kytkeä rinnan tuloihin.
Aktivointiin soveltuvat esimerkiksi tuotteet EGS12Z, EGS61Z, FSB14, FSB61NP ja FJ62NP.
Ohjaus- ja kytkentäjännite 230 V.
Huomio! Kytkentäajan ylös- ja alas-komennon välillä, on oltava ≥ 500 ms (katso moottorin tekniset 
tiedot).

MTR62-230V Moottorin eristysrele, 2 + 2 sulkeutuvaa (NO) 
kosketinta 4 A

Snro. 27 035 87 58,70 €/kplTekniset tiedot, katso sivu 16-10.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/MTR62-230V
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TEKNISET TIEDOT VERHO- JA KAIHDINOHJAIMET

Standardi: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60669

b) Bistabiilirele relekontaktina. Älä kytke kulutuslaitteita verkkoon ennen kuin lyhyt automaattinen synkronointi on päättynyt asennuksen jälkeen.
1)  Asennuksen ja sähkökatkon jälkeen montoimianturi tarvitsee noin 1 minuutin ennen kuin tuulianturi on aktiivinen. Tämän prosessin aikana MSR12-UC:n tuuli ja aurinko ovat estettyjä ja 3 LEDiä vilkkuu hitaasti.
2) Induktiivinen kuorma cos = 0,6 molempien koskettimien summana 1000 W max.

Tyyppi EGS12Z b) EGS12Z2 b) EGS61Z b) LRW12D/MSR12 1) MTR12/DCM12 MTR62

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm OptoMOS AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm

Etäisyys ohjauskytkentöjen ja koskettimien välil 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm/6 mm 3 mm 1 mm

Ohjausliitännän / koskettimen testij ännite 
VDE 0110:n mukaisesti.

2000 V 2000 V 2000 V
LRW12D: 2000 V
MSR12: 4000 V

2000 V –

Kytkentäteho 10 A/250 V AC 5 A/250 V AC 10 A/250 V AC 50 m A/8..230 V UC
5 A/250 V AC
DCM: 90 W

4 A/250 V AC

Induktiivinen kuorma cos  = 0,6/230 V AC
käynnistysvirta ≤ 35 A

650 W 650 W 2) 650 W – MTR12: 650 W 2) 650 W

Käyttöikä nimelliskuormalla, cos  = 0,6 > 4 x 104 > 4 x 104 > 4 x 104 – > 4 x 104 > 4 x 104

Kytkentäasennon osoitin WA ja RV WA ja RV –
LRW12D: Display
MSR12: LED

LED –

Maks. johtimen poikkipinta
(3-kertainen liitin)

6 mm2 

(4 mm2)
6 mm2 

(4 mm2)
4 mm2 6 mm2 

(4 mm2)
6 mm2 
(4 mm2)

2,5 mm2

Kaksi saman poikkipinnan johdinta
(3-kertainen liitin)

2,5 mm2 
(1,5 mm2)

2,5 mm2 
(1,5 mm2)

1,5 mm2 2,5 mm2 
(1,5 mm2)

2,5 mm2 
(1,5 mm2)

–

Ruuvityyppi
urakantainen / 
phillips, pozi

urakantainen / 
phillips, pozi

urakantainen / 
phillips

urakantainen / 
phillips, pozi

urakantainen / 
phillips, pozi

–

Liitintyyppi – – – – – pistoliittimet

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/IP20 IP50/IP20 IP30/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20

Elektroniikka

Kytkentäaika (myös keskus päällä/pois) 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Maks./min. käyttölämpötila + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C

Valmiustilan kulutus (aktiivinen teho) 230 V:lla 0,4 W 0,9 W 0,4 W
LRW12D: 0,5 W
MSR12: –

MTR12: 0,5 W –

Valmiustilan kulutus (aktiivinen teho) 24 V:lla 0,1 W 0,1 W –
LRW12D: 0,1 W 
MSR12: 0,5 W

DCM12: 0,07 W –

Valmiustilan kulutus (aktiivinen teho) 12 V:lla 0,05 W 0,05 W –
LRW12D: 0,05 W 
MSR12: –

– –

Ohjausvirta A1 tai A3-A8 12/24/230 V ± 20 % 0,05/0,11/0,7 mA 0,05/0,11/0,7 mA –/–/0,7 mA – 0,1/0,2/1 mA 4 mA

Ohjausjohdon maks. rinnakkaiskapasitanssi 
(likim. pit.) jännitteellä 230 V AC

0,06 µF (200 m) 0,06 µF (200 m)
A7/A8  0,3 µF (1000 m)
A1         3 nF (100 m)

– 0,3 µF (1000 m) 10 nF (30 m)

Min. ohjauskomennon kesto 50 ms 50 ms 50 ms – –

Katso tarvittaessa anturireleille asetettava suurin tuulen nopeus asennettavien kaihdinelementtien käyttöohjeista.

m/s 4 6 8 10 12 14 16

km/h 14,4 21,6 28,8 36,0 43,2 50,4 57,6

Bft 3 4 4 5 6 7 7

Älä reititä mittausjohtoja samansuuntaisesti muiden sähköjohtojen kanssa - mittausjohdot on suojattava staattisesti, jos ne ovat yli 10m. Esimerkiksi JY-ST-Y. 
Johtimia jatkettaessa, käytä kosteus suojattuja ruuviliittimiä.
Kun valitset asennuspaikkaa valo-, tuuli- ja monitoimiantureille, varmista, että anturit eivät ole valvottavien kohteiden varjossa.

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".
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KYTKENTÄESIMERKKI KAIHDINJÄRJESTELMÄN OHJAAMISESTA

MONITOIMIANTURIRELEELLÄ MSR12-UC

Selkeyden vuoksi L- ja N-liitäntöjä ei näytetä.
Vastaavasti paikallisohjausta A3 ja A4 kautta ei myös ole esitettynä.
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Kun ohjataan 230 V: lla (+B1 = L, -A2 = N), 230 V:n markiisin moottorit kytketään suoraan K2:een, K3:een ja N. 
Muutoin moottorineristysreleet MTR12-UC on kytkettävä K2/K3:een.

8-230V UC

central
down

UP UP

up

DOWN DOWN

N L

3 4

1 2

N L

3 4

1 2

N L

3 4

1 2

M M M

Local control with dual-roller shutter 
momentary contact switch

Local control with roller 
shutter toggle switch

Local control with
pushbutton

KYTKENTÄESIMERKKI RULLAVERHO JA KAIHDINJÄRJESTELMÄN OHJAUKSESTA

KAIHDINJÄRJESTELMÄ VALO-, HÄMÄRÄ-, SADE- JA TUULIANTURIN RELEELLÄ LRW12D

RULLAVERHO OHJAUS EGS12Z2-UC:LLÄ

Selvyyden vuoksi 230 V:n moottoreiden L- ja N-liitäntöjä ei näytetä.

ylös
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Markiisit ohjattuna aurinko-, 
hämärä-, sade- ja 
tuuliantureilla

Kaksoispainike 
kaihtimien hetkelliseen 
manuaaliohjaukseen

AnturitAnturireleetAnturit Toimilaitteet

ylös

alas

ylös

alas

ylös

alas
keskellä

Paikallinen ohjaus kaksois-rullaverholle 
painikkeella

Paikallinen ohjaus rullaverholle kytkimellä Paikallinen ohjaus 
painonapilla
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KYTKENTÄESIMERKKI RULLAVERHO OHJAUKSESTA

RULLAVERHO OHJAUS EGS12Z-UC:LLÄ

Selvyyden vuoksi 230 V:n moottoreiden L- ja N-liitäntöjä ei näytetä.
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17TEHOLÄHTEET LAAJALLA JÄNNITE-
ALUEELLA - ALHAINEN VALMIUSTILAN 
KULUTUS JA KORKEA HYÖTYSUHDE

SNT15
WNT15
WNT15U
WNT61
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SÄÄDETTÄVÄT TEHOLÄHTEET JA LAAJAN JÄNNITEALUEEN 
TEHOLÄHTEET

Säädettävä teholähde WNT15U/3,3-12V DC  17 - 2

Teholähteet laajalla jännitealueella WNT15 17 - 3

Teholähteet SNT15 17 - 4

Teholähteet SNT14 17 - 6

Teholähteet laajalla jännitealueella kojerasiaan WNT61 17 - 7

Tekniset tiedot, teholähteet DIN-kiskoon ja kojerasiaan laajalla jännitealueella 17 - 8
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SÄÄDETTÄVÄ TEHOLÄHDE WNT15U/3,3-12V DC

WNT15U/3,3-12V DC
Teholähde laajalla säädettävällä jännitealueella. Viidellä eri säädettävällä lähtöjännitteellä 
3,3 V/2 A, 5 V/2 A, 7,5 V/1,5 A, 9 V/1,3 A, 12 V/1 A. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50% nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim. valonsäätimiä 
on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako molemmille puolillle 
laitetta, esimerkiksi välikappaleella DS12.
Hyötysuhde 86 %. 
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V -20 % - 240 V + 10 %).
Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

WNT15U/3,3-12V DC Säädettävä teholähde Snro. 27 035 84 60,00 €/kpl

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Kiertokytkimen toiminnot

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.      

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
WNT15U*3*3-12VDC      
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.      

TEHOLÄHTEET WNT15

WNT15-12V DC-24W/2A
Teholähde laajalla jännitealueella. Nimellisteho 24 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim. 
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako 
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V -20 % - 240 V + 10 %).
Hyötysuhde 91 %. Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja kytketään
takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

WNT15-24VDC-48W
Teholähde laajalla jännitealueella. Nimellisteho 48 W. Valmiustilan kulutus vain 0,2 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim. 
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako 
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V - 20 % … 240 V + 10 %).
Hyötysuhde 92 %. Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

WNT15-12V DC-24W Teholähde laajalla jännitealueella 
12 V DC, 24 W, 2 A

Snro. 27 035 81 40,00 €/kpl

WNT15-24VDC/48W Teholähde laajalla jännitealueella 24V DC, 
48W, 2A

Snro. 27 035 83 53,33 €/kpl

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

WNT15-24VDC/24W
Teholähde laajalla jännitealueella. Nimellisteho 24 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim. 
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako 
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V - 20 % … 240 V + 10 %).
Hyötysuhde 91 %. Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

WNT15-24VDC/24W Teholähde laajalla jännitealueella 24V 
DC, 24W, 1A

Snro. 27 035 82 40,00 €/kplTekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
WNT15-12VDC*24W

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
WNT15-24VDC*24W

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
WNT15-24VDC*48W



Recommended retail prices excluding VAT.

17-4

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

SNT15-12VDC/15W Teholähde 12 V DC Snro. 27 035 96 20,83 €/kpl

Lisätarvike: DS12 Välikappale/ilmarako Snro. 28 140 39 2,10 €/kpl

SNT15-12VDC/15W
Teholähde. Nimellisteho 15 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim.
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Syöttöjännitealue 230 V (- 20 % - + 10 %).
Hyötysuhde 91 %. Vakautettu lähtöjännite 12 V DC ±1%, alhainen jäännösaaltoisuus. Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitus- ja ylikuumenemissuoja automaattisella poiskytkennällä. Ylikuormitustilanteessa lähtövirta 
rajoittuu arvoon 1,5 A, jolloin jännite laskee myös vastaavasti. Jos lähtöjännite alittaa 6 V tai lämpötila 
ylittää raja-arvon, virtalähde kytkeytyy pois päältä ja käynnistyy automaattisesti uudelleen heti, kun 
normaalit käyttöolosuhteet palautuvat (automaattinen palautustoiminto).

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
SNT15-12VDC*15W

TEHOLÄHDE SNT15

UUSI

SNT15-12VDC/30W Teholähde 12 V DC Snro. 27 035 97 30,17 €/kpl

Lisätarvike: DS12 Välikappale/ilmarako Snro. 28 140 39 2,10 €/kpl

SNT15-12VDC/30W
Teholähde. Nimellisteho 30 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim.
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Syöttöjännitealue 230 V (- 20 % - + 10 %).
Hyötysuhde 91 %. Vakautettu lähtöjännite 12 V DC ±1%, alhainen jäännösaaltoisuus. Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitus- ja ylikuumenemissuoja automaattisella poiskytkennällä. Ylikuormitustilanteessa lähtövirta 
rajoittuu arvoon 3 A, jolloin jännite laskee myös vastaavasti. Jos lähtöjännite alittaa 6 V tai lämpötila 
ylittää raja-arvon, virtalähde kytkeytyy pois päältä ja käynnistyy automaattisesti uudelleen heti, kun 
normaalit käyttöolosuhteet palautuvat (automaattinen palautustoiminto).

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
SNT15-12VDC*30W

UUSI



Recommended retail prices excluding VAT.
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SNT15-24VDC/15W Teholähde 24 V DC Snro. 27 035 99 20,83 €/kpl

Lisätarvike: DS12 Välikappale/ilmarako Snro. 28 140 39 2,10 €/kpl

TEHOLÄHDE SNT15

SNT15-24VDC/15W
Teholähde. Nimellisteho 15 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim.
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Syöttöjännitealue 230 V (- 20 % - + 10 %).
Hyötysuhde 90 %. Vakautettu lähtöjännite 24 V DC ±1%, alhainen jäännösaaltoisuus. Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitus- ja ylikuumenemissuoja automaattisella poiskytkennällä. Ylikuormitustilanteessa lähtövirta 
rajoittuu arvoon 0,75 A, jolloin jännite laskee myös vastaavasti. Jos lähtöjännite alittaa 11 V tai lämpötila 
ylittää raja-arvon, virtalähde kytkeytyy pois päältä ja käynnistyy automaattisesti uudelleen heti, kun 
normaalit käyttöolosuhteet palautuvat (automaattinen palautustoiminto).

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
SNT15-24VDC*15W

UUSI

SNT15-24VDC/36W Teholähde 24 V DC Snro. 27 056 00 30,17 €/kpl

Lisätarvike: DS12 Välikappale/ilmarako Snro. 28 140 39 2,10 €/kpl

SNT15-24VDC/36W 
Teholähde. Nimellisteho 36 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim.
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
Syöttöjännitealue 230 V (- 20 % - + 10 %).
Hyötysuhde 90 %. Vakautettu lähtöjännite 24 V DC ±1%, alhainen jäännösaaltoisuus. Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitus- ja ylikuumenemissuoja automaattisella poiskytkennällä. Ylikuormitustilanteessa lähtövirta 
rajoittuu arvoon 1,75 A, jolloin jännite laskee myös vastaavasti. Jos lähtöjännite alittaa 11 V tai lämpötila 
ylittää raja-arvon, virtalähde kytkeytyy pois päältä ja käynnistyy automaattisesti uudelleen heti, kun 
normaalit käyttöolosuhteet palautuvat (automaattinen palautustoiminto).

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
SNT15-24VDC*36W

UUSI
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.      

TEHOLÄHTEET SNT14

SNT14-24V/24W
Teholähde. Nimellisteho 24 W. Valmiustilan kulutus vain 0,2 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim. 
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako 
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12 tai DS14.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V -20 % - 240 V + 10 %).
Hyötysuhde 91 %. Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

SNT14-24V/24W Teholähde 24 V DC, 24 W, 1 A Snro. 28 141 69 36,67 €/kplTekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

SNT14-24V/48W
Teholähde. Nimellisteho 48 W. Valmiustilan kulutus vain 0,2 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 58 mm.
Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esim. 
valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 1/2 DIN-moduulin ilmarako 
molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12 tai DS14.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V -20 % - 240 V + 10 %).
Hyötysuhde 91 %. Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

SNT14-24V/48W Teholähde 24 V DC, 48 W, 2 A Snro. 28 141 70 53,33 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
SNT14-24V*24W

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
SNT14-24V*48W
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.      

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

Tekniset tiedot, katso sivu 17-8.

TEHOLÄHTEET KOJERASIAAN WNT61

WNT61-12VDC/10W
Teholähde kojerasiaan laajalla jännitealueella. Nimellisteho 10 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Uppoasennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 33 mm.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V- 20 % - 240 V + 10 %). 
Hyötysuhde 86 %.
Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

WNT61-12VDC/10W Teholähde kojerasiaan, 12 V DC,
10 W, 0,83 A

Snro. 27 035 85 32,00 €/kpl

WNT61-24VDC/10W
Teholähde kojerasiaan laajalla jännitealueella. Nimellisteho 10 W. Valmiustilan kulutus vain 0,1 wattia.

Uppoasennukseen. Pituus 45 mm, leveys 45 mm, syvyys 33 mm.
Laaja syöttöjännitealue 88-264 V AC (110 V- 20 % - 240 V + 10 %). 
Hyötysuhde 86 %.
Vakautettu lähtöjännite ± 1 %, alhainen jäännösaaltoisuus.
Oikosulkusuojaus.
Ylikuormitussuoja ja ylilämpötilan sammutus tarkoittaen, että virta katkaistaan automaattisesti ja 
kytketään takaisin päälle vikojen poistamisen jälkeen (autorecovery).

WNT61-24VDC/10W Teholähde kojerasiaan, 24V DC,
10 W, 0,42 A

Snro. 27 035 86 32,00 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
WNT61-12VDC*10W

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
WNT61-24VDC*10W
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TEKNISET TIEDOT
TEHOLÄHTEET DIN-KISKOON JA KOJERASIAAN LAAJALLA JÄNNITEALUEELLA

Standardit: EN 60 950, EN 55 022 ja EN 61000-6-2

1)  Ilmanvaihtoväliä ei tarvita edes täydellä kuormituksella.
2) Jos kuormitus on yli 50 % nimelliskapasiteetista ja aina jos muita yli 12 W teholähteitä tai esimerkiksi valonsäätimiä on asennettu vierekkäin, tulee jäähdytyksen takia jättää 
 1/2-moduulin ilmarako molemmille puolillle laitetta välikappaleella DS12.
3) Jos kytketty ensiöpuolelle, 2 ms.
4) Automaattinen palautustoiminto (autorecovery) vian poistumisen jälkeen.
5) WNT12U/3,3-12V DC vain 12 V DC:llä

Tyyppi WNT61-
12VDC/10W

WNT61-
24VDC/10W

WNT15U WNT15-12V DC-24W SNT14-24V/24W

WNT15-24V DC-24W

WNT15-24V DC-
48W

SNT14-24V/48W

Lähtöteho 10 W 1) 10 W 1) 12 W 2)5) 24 W 2) 24 W 2) 48 W 2)

Lähtöjännite, toleranssi ± 12 V DC, ± 1 % 24 V DC, ± 1 % 3,3-12 V DC, ± 1% 12 V DC, ± 1 % 24 V DC, ± 1 % 24 V DC, ± 1 %

Lähtövirta 0,83 A 0,42 A 1 A 2 A 1 A 2 A

Valmiustilan kulutus 0,1 W 0,1 W 0,1 W 0,1 W 0,1 W 0,2 W

Jäännösaaltoisuus < 100 mV < 100 mV < 100 mV < 100 mV < 100 mV < 100 mV

Suojaluokka II II II II II II

Kotelointiluokka IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

Käynnistysvirta  3) 18 A/230 V 18 A/230 V 18 A/230 V 18 A/230 V 18 A/230 V 18 A/230 V

Vaikutusaste 86 % 86 % 86 % 91 % 91 % 92 %

Ylikuormitussuoja lyhytaikainen 160-200 % 160-200 % 160-200 % 160-200 % 160-200 % 160-200 %

Ylij ännitesuoja 140-170 % 140-170 % 140-170 % 140-170 % 140-170 % 140-170 %

Oikosulkusuoja 4) kyllä kyllä kyllä kyllä kyllä kyllä

Lämpötilasuoja 4) kyllä kyllä kyllä kyllä kyllä kyllä

Kytkettävissä rinnakkain, määrä – – - 2 2 –

Koko 45 x 45 x 33 mm 45 x 45 x 33 mm 1 moduuli, 18 mm 1 moduuli, 18 mm 1 moduuli, 18 mm 2 moduulia, 36 mm

Käyttölämpötila °C - 10/+ 50 - 10/+ 50 - 10/+ 50 - 10/+ 50 - 10/+ 50 - 10/+ 50

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".

Type SNT15-12VDC/15W
SNT15-12VDC/30W

SNT15-24VDC/15W
SNT15-24VDC/36W

Lähtöteho 15 W 2)

30 W 2)
15 W 2)

36 W 2)

Lähtöjännite, toleranssi ± 12 V DC, ± 1 % 24 V DC, ± 1 %

Lähtövirta 1,25 A
2,5 A

0,625 A
1,5 A

Valmiustilan kulutus 0,1 W 0,1 W

Jäännösaaltoisuus < 100 mV < 100 mV

Suojaluokka II II

Kotelointiluokka IP 20 IP 20

Käynnistysvirta  3) 18 A/230 V 18 A/230 V

Vaikutusaste 91 % 90 %

Ylikuormitussuoja 
lyhytaikainen 160-200 % 160-200 %

Ylij ännitesuoja 140-170 % 140-170 %

Oikosulkusuoja 4) ja ja

Lämpötilasuoja 4) ja ja

Kytkettävissä rinnakkain, määrä 2
-

2
-

Koko 1 moduuli, 18 mm
2 moduulia, 36 mm

1 moduuli, 18 mm
2 moduulia, 36 mm

Käyttölämpötila °C -10/+50 -10/+50
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SÄHKÖMEKAANISET IMPULSSIRELEET

1- ja 2-napaiset sähkömekaaniset impulssireleet S12 18 - 2

2-napaiset impulssi monipiirireleet SS12 18 - 2

Sähkömekaaniset 16A impulssireleet 1-napainen S09, 4-napainen S12 18 - 3

Apukosketin KM12 18 - 3

1- ja 2-napaiset impulssireleet S91 ja S81 18 - 4

1, 2- ja 4-napaiset sähkömekaaniset 25 A impulssireleet XS12 18 - 5

Sähkömekaanisten impulssireleiden kytkinasennot, korvaavat elekrtoniset tyypit 18 - 6

Tekniset tiedot sähkömekaaniset impulssireleet 18 - 7
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1- JA 2-NAPAISET SÄHKÖMEKAANISET IMPULSSIRELEET S12
2-NAPAISET IMPULSSI MONIPIIRI RELEET SS12

TUOTESARJA S

Kun toimme markkinoille ELTAKOn ensimmäisen impulssireleen 
vuonna 1949, se siirtyi heti kärkipaikalle Euroopan markkinoilla. 
Olemme puolustaneet kärkipaikkaamme vuosi toisensa jälkeen 

innovaatioilla, tuotekehittelyllä, korkeimmalla mahdollisella 
laadulla ja palvelulla sekä kilpailukykyisillä hinnoilla.

S12-100-230V

SS12-110-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7.

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7.

S12-100-/200-/110-
1- ja 2-napainen 16 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 55 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 5-6 W.
Koskettimet: 1 sulkeutuva (NO), 2 sulkeutuvaa (NO), 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC).
Koskettimien avausväli 3 mm. Ohjausliitäntöjen ja lähtökoskettimien välinen etäisyys > 6 mm.
25 A laitteiden tyyppi on XS12, sivu 18-5. Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.
Liittimiltään vastaavia elektronisia impulssireleitä ES12DX-UC, ES12DX/110-240V, ES12-200-UC, 
ES12-110-UC ja ES12-100-230V voidaan käyttää korvaavina. Niiden laaja UC-ohjausjännite kattaa 
jännitteet välillä 12 - 230 V AC 50 - 60 Hz ja 12 - 230 V DC.

S12-100-12V 1 sulkeutuva (NO) 16 A Snro. 27 018 89 31,00 €/kpl

S12-100-230V 1 sulkeutuva (NO) 16 A Snro. 27 019 00 31,00 €/kpl

S12-100-8V, 24V, 12V DC, 24V DC 1 sulkeutuva (NO) 16 A 33,50 €/kpl

S12-200-12V 2 sulkeutuvaa (NO) 16A Snro. 27 019 11 39,39 €/kpl

S12-200-230V 2 sulkeutuvaa (NO) 16A Snro. 27 035 74 39,39 €/kpl

S12-200-8V, 24V, 12V DC, 24V DC 2 sulkeutuvaa (NO) 16A 41,50 €/kpl

S12-110-12V 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC) 16 A Snro. 27 019 04 39,39 €/kpl

S12-110-230V 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC) 16 A Snro. 27 019 06 39,39 €/kpl

S12-110-8V 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC) 16 A 41,51 €/kpl

S12-110-24V, 12V DC, 24V DC 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC) 16 A 41,50 €/kpl

SS12-110-
Impulssirele jaksokytkennällä, 1 + 1 sulkeutuvaa (NO) kosketinta 16 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 55 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 5-6 W.
Koskettimien avausväli 3 mm. Ohjausliitäntöjen ja lähtökoskettimien välinen etäisyys > 6 mm.
Liittimiltään vastaavaa elektronista impulssirelettä ESR12DDX-UC voidaan käyttää korvaavana. 
Sen laaja UC-ohjausjännite kattaa jännitteet välillä 12 - 230 V AC 50 - 60 Hz ja 12 - 230 V DC.

SS12-110-12V 1 + 1 sulkeutuvaa (NO) 16 A Snro. 27 019 49 46,00 €/kpl

SS12-110-230V 1 + 1 sulkeutuvaa (NO) 16 A Snro. 27 019 51 46,00 €/kpl

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
S12-100-*200-*110

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/SS12-110
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

SÄHKÖMEKAANISET 1-NAPAISET 16A IMPULSSIRELEET S09, 4-NAPAINEN S12 
JA APUKOSKETIN KM12

S09-230V

S12-220-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7. 

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7. 

S09-
1 sulkeutuva (NO) kosketin 16 A/230 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
Vain 1/2 moduulia = leveys 9 mm, syvyys 55 mm.
Minimiohjausteho vain 5 W.
Koskettimien avausväli 3 mm.

S12-400-/310-/220-
4-napainen 16 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 55 mm.
Päälläoloaika: vain impulssiohjaus. Minimiohjausteho 12-15 W.
Koskettimet: 4 sulkeutuvaa (NO), 3 sulkeutuvaa (NO) + 1 avautuva (NC), 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 avautuvaa (NC). 
Koskettimien avausväli 3 mm.
25 A laitteiden tyyppi on XS12, sivu 18-5.
Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.

S09-12V 1 sulkeutuva (NO) 16 A Snro. 27 035 37 33,40 €/kpl

S09-230V 1 sulkeutuva (NO) 16 A Snro. 27 035 38 36,40 €/kpl

S12-400-230V 4 sulkeutuvaa (NO) 16 A Snro. 27 019 23 57,20 €/kpl

S12-310-230V 3 sulkeutuvaa (NO) + 1 avautuva (NC) 16 A Snro. 27 019 17 57,20 €/kpl

S12-220-230V 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 avautuvaa (NC) 16 A Snro. 27 035 77 57,20 €/kpl

KM12
Apukosketinmoduuli, 1 sulkeutuva (NO) ja 1 avautuva (NC) 4 A/250 V AC

Jälkiasennettavissa kaikkien S12- ja XS12-impulssireleiden sekä R12- ja XR12-välireleiden vasemmalle 
puolelle.
1/2 moduulia = leveys 9 mm.

KM12 Apukosketin 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC), 4 A Snro. 27 035 72 17,10 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/S09

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
S12-400-*310-*220

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/KM12
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

1- JA 2-NAPAISET IMPULSSIRELEET S91 JA S81

S91-100-
1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A/250 V AC

Uppo- tai pinta-asennukseen.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
Pituus 50 mm, leveys 26 mm, syvyys 32 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 2,5 W.
 Koskettimien avausväli 2 mm.
Elektronista impulssirelettä ES61-UC voidaan käyttää korvaavana. Sen laaja UC-ohjausjännite kattaa 
jännitteet välillä 12 - 230 V AC 50 - 60 Hz ja 12 - 230 V DC.

S81-002-
2 vaihtokosketinta (CO) 10 A/250 V AC

Uppo- tai pinta-asennukseen.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
Pituus 50 mm, leveys 42 mm, syvyys 32 mm.
100% päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 5 W. Koskettimien avausväli 2 mm.

S91-100-230V 1 sulkeutuva (NO) 10 A Snro. 27 019 35 31,70 €/kpl

S91-100-12V 1 sulkeutuva (NO) 10 A Snro. 27 019 33 31,00 €/kpl

S91-100-8V 1 sulkeutuva (NO) 10 A Snro. 27 019 38 35,00 €/kpl

S81-002-230V 2 vaihtokosketinta (CO) 10 A Snro. 27 035 17 38,60 €/kpl

S91-100-230V

S81-002-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7. 
Asenustarvikkeet, katso kappale Z.

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7. 
Asenustarvikkeet, katso kappale Z.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/S91-100-

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/S81-002-230V
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

XS12-100-/200-/110-
1- ja 2-napaiset, 25 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 55 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 5-6 W. Koskettimien avausväli 3 mm.
Koskettimet: 1 sulkeutuva (NO), 2 sulkeutuvaa (NO), 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC).
Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.

XS12-400-/310-/220-
4-napainen 25 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 55 mm.
Päälläoloaika: vain impulssiohjaus. Minimiohjausteho 12-15 W. Koskettimien avausväli 3 mm.
Koskettimet: 4 sulkeutuvaa (NO), 3 sulkeutuvaa (NO) + 1 avautuva (NC), 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 avautuvaa (NC).
Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.

XS12-100-230V 1 sulkeutuva (NO) 25 A Snro. 27 019 90 36,10 €/kpl

XS12-200-230V 2 sulkeutuvaa (NO) 25 A Snro. 27 035 00 43,90 €/kpl

XS12-110-230V 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC) 25 A Snro. 27 019 95 43,90 €/kpl

XS12-400-230V 4 sulkeutuvaa (NO) 25 A Snro. 27 035 10 60,20 €/kpl

XS12-310-230V 3 sulkeutuvaa (NO) + 1 avautuva (NC) 25 A Snro. 27 035 33 60,20 €/kpl

XS12-220-230V 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 avautuvaa (NC) 25 A Snro. 27 035 05 60,20 €/kpl

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7.

Tekniset tiedot, katso sivu 18-7.

XS12-110-230V

XS12-400-230V

1-, 2- JA 4-NAPAISET SÄHKÖMEKAANISET 25 A IMPULSSIRELEET XS12

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
XS12-100-*200-*110-

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
XS12-400-*310-*220-
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SÄHKÖMEKAANISTEN IMPULSSIRELEIDEN KYTKINASENNOT
KORVAAVAT ELEKTRONISET TYYPIT

Korvaavat elektroniset tyypit

ES12DX korvaava ja liittimiltään yhteensopiva S12-100-, kaikki ohjausjännitteet

ES12DX/110-240V ja  ES12-100-230V korvaava ja liittimiltään yhteensopiva S12-100-230V

ES12-200-UC korvaava ja liittimiltään yhteensopiva S12-200-, kaikki ohjausjännitteet

ES12-110-UC korvaava ja liittimiltään yhteensopiva S12-110-, kaikki ohjausjännitteet

ESR12DDX-UC korvaava SS12-110-, kaikki ohjausjännitteet

ES61-UC korvaava S91-100-, kaikki ohjausjännitteet

ESR61M-UC korvaava S81-, SS81- ja GS81-, kaikki ohjausjännitteet

KOSKETTIMET TYYPPI KOSKETTIMET TYYPPI

1 sulkeutuva (NO)

0

1-2

0

1-2 S12-100-
XS12-100-
S91-100-

2 vaihtokosketinta (CO)

4-5 
1-2

4-6 
1-3

4-5 
1-2

4-6 
1-3

S81-002

0

1-2
3-4

0

2 sulkeutuvaa (NO) 1-2
3-4

S12-200-
XS12-200-

1 sulkeutuva (NO) 
+ 1 avautuva (NC)

1-2

3-4

1-2

3-4
S12-110-
XS12-110-

Monipiiri rele 
1+1 sulkeutuvaa 
(NO)

0

1-2

1-2
3-4

3-4

SS12-110-

4 sulkeutuvaa (NO)

1-2, 3-4
5-6, 7-8

1-2, 3-4
5-6, 7-8

0

0 XS12-400-

3 sulkeutuvaa (NO) 
+ 1 avautuva (NC)

1-2
3-4
5-6

7-8

1-2
3-4
5-6

7-8
XS12-310-

2 sulkeutuvaa (NO) 
+ 2 avautuvaa (NC)

1-2
5-6

3-4
7-8

1-2
5-6

3-4
7-8

XS12-220-
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TEKNISET TIEDOT SÄHKÖMEKAANISET IMPULSSIRELEET

Standardit: EN 60 669

* EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite
1)  Avautuvien koskettimien avausväli 1,2 mm. 
2)   Kummankin lamput kork. 150 W.
3)   Kytkentävirta, joka on 40-kertainen nimellisvirtaan nähden, on huomioitava elektronisia liitäntälaitteita koskevissa laskelmissa. 

 Virranvalvontarelettä SBR12 tai SBR61 käytetään resistiivisille 1200 W: tai 600 W:n kuormille. Katso kappale 14, sivu 14-8.
4)   On huomioitava, että elektronisten liitäntälaitteiden kytkentävirta on 40-kertainen virran nimellisarvoon nähden. Kun useita impulssireleitä on päällekytkettyinä samanaikaisesti, on välttämätöntä 

 huolehtia ilmanvaihdosta kelojen tehonkulutuksen takia. Lisäksi on suositeltavaa säilyttää vähintään puolen moduulin levyinen asennusetäisyys yksiköiden välillä. Käytä tarvittaessa DS12-välikappaletta.
5)   Lamppuelektroniikan vuoksi ja valmistajasta riippuen, lamppujen enimmäismäärä saattaa olla rajoitettu, varsinkin jos yksittäisten lamppujen teho on hyvin alhainen (esim. 2 W:n LED:it).

Tyyppi S09/S12/SS12 S91/S81 XS12

Koskettimet

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/3 mm AgSnO2/2 mm AgSnO2/3 mm 1)

Ohjausliitäntöjen ja koskettimien väli > 6 mm > 6 mm > 6 mm

Koskettimen ja koskettimen välinen eristystjännite
Ohjausliitäntöjen ja koskettimien välinen eristysjännite

2000 V
4000 V

2000 V
4000 V

2000 V
4000 V

Kytkentäteho
16 A/250 V AC 
10 A/400 V AC

10 A/250 V AC
6 A/400 V AC

25 A/250 V AC 
16 A/400 V AC

230 V LED lamput maks. 200 W 5) maks. 200 W 5) maks. 200 W 5) 

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 2) 230 V 2300 W 2300 W 2300 W

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella (KVG)* 
vaiheenjättö- ja johto- kompensoinnilla tai ilman 

2300 VA 2300 VA 3600 VA

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella*, 
rinnakkaiskompensoituna,tai elektronisella liitäntälaitteella*

500 VA 500 VA 1000 VA

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella* ja 
energiansäästölampulla

Virta päällekytkettäessä 
≤ 140 A/10 ms 3)

Virta päällekytkettäessä 
≤ 70 A/10 ms 3)

Virta päällekytkettäessä 
≤ 140 A/10 ms 3)

HQL ja HQI kompensoimattomat 500 W – 500 W

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC 8 A 8 A 12 A

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1 tai 1000 W:n 
hehkulamppukuorma ja 100/h

> 105 > 105 > 105

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 ja 100/h > 4 x 104 > 4 x 104 > 4 x 104

Maks. kytkentätaajuus 103/h 103/h 103/h

Kytkimen asennon ilmaisin kyllä kyllä kyllä

Manuaalinen ohjaus kyllä kyllä kyllä

Min. johtimien poikkipinta 6 mm2 4 mm2 6 mm2

Maks. johtimien poikkipinta 2,5 mm2 1,5 mm2 2,5 mm2

Ruuvityyppi urakantainen/phillips, pozi urakantainen/phillips, pozi urakantainen/phillips, pozi

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20

Kela / ohjaus

Päälläoloaika nimellisjännitteellä 1- ja 2-napaisesti ilman S09:ää 100 % 4) 100 % 100 % 4)

Päälläoloaika nimellisjännitteellä 4-napaisesti, ml. S09 impulssiohjaus – impulssiohjaus

Maks./min.käyttölämpötila + 50 °C/- 5 °C + 50 °C/- 5 °C + 50 °C/- 5 °C

Ohjausjännite 0,9 -1,1 x käyttöjännite 0,9 -1,1 x käyttöjännite 0,9 -1,1 x käyttöjännite

Tehonkulutus kelan kautt AC+ DC ± 20 %
1- ja 2-napainen 5 - 6 W;
4-napainen 12 - 15 W

S81: 5 W
S91: 2,5 W

1- ja 2-napainen 5 - 6 W;
4-napainen 12 - 15 W

Minimipulssiaika 50 ms 50 ms 50 ms

Ohjausjohdon maksimirinnakkaiskapasitanssi (pit.) arvolla 230 V AC 0,06 μF (n. 200 m) 0,06 μF (n. 200 m) 0,06 μF (n. 200 m)

Maksimij ännite ohjaustuloissa 0,2 x käyttöjännite 0,2 x käyttöjännite 0,2 x käyttöjännite

Merkkivalot rinnakkain kelan kautta, 230 V:n impulssirele 5 mA 5 mA 5 mA

Merkkivalon maks.virta, kun 1 μF/250 V AC kondensaattori 
kytketty rinnakkain kelan kautta

10 mA 10 mA 10 mA

Merkkivalon maks.virta, kun 2,2 μF /250 V AC kondensaattori 
kytketty rinnakkain kelan kautta

15 mA 15 mA 15 mA

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".
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SÄHKÖMEKAANISET VÄLIRELEET

1-, 2- ja 4-napaiset sähkömekaaniset välireleet R12 19 - 2

1- tai 2-napaiset välireleet R91 ja R81 19 - 3

1-, 2- ja 4-napaiset sähkömekaaniset 25 A välireleet XR12 19 - 4

Tekniset tiedot sähkömekaaniset välireleet 19 - 5
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

R12-100-/200-/110-/020-
1- ja 2-napainen 16 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 55 mm.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 1,9 W.
Koskettimet: 1 sulkeutuva (NO), 2 sulkeutuvaa (NO), 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC) 2 sulkeutuvaa (NC)
(vain 230 V).
Koskettimien avausväli 3 mm.
Koskettimen/koskettimen välinen eristysjännite 2000 V ja kelan/koskettimen välinen eristysjännite 4000 V.
25 A laitteiden tyyppi on XR12, sivu 19-4. Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.
Liittimiltään vastaavia elektronisia välireleitä ER12DX-UC, ER12DX/110-240V, ER12-200-UC, ER12-110-UC
ja ER12-100-230V voidaan käyttää korvaavina. Niiden laaja UC-ohjausjännite kattaa jännitteet välillä 
12 - 230 V AC 50 - 60 Hz ja 12 - 230 V DC.

R12-100-12V 1 sulkeutuva (NO) 16 A Snro. 27 018 51 33,50 €/kpl

R12-100-230V 1 sulkeutuva (NO) 16 A Snro. 27 018 53 31,00 €/kpl

R12-100-8V, 24V, 12V DC, 24V DC 1 sulkeutuva (NO) 16 A 33,50 €/kpl

R12-200-12V 2 sulkeutuvaa (NO) 16 A Snro. 27 018 62 39,39 €/kpl

R12-200-230V 2 sulkeutuvaa (NO) 16 A Snro. 27 035 70 39,40 €/kpl

R12-200-8V, 24V, 12V DC, 24V DC 2 sulkeutuvaa (NO) 16A 41,50 €/kpl

R12-110-12V 1 sulkeutuva (NO) +
1 avautuva (NC) 16 A

Snro. 27 018 57 39,39 €/kpl

R12-110-230V 1 sulkeutuva (NO) +
1 avautuva (NC) 16 A

Snro. 27 018 59 39,40 €/kpl

R12-110-8V, 12V DC, 24V DC 1 sulkeutuva (NO) +
1 avautuva (NC) 16 A

41,50 €/kpl

R12-110-24V 1 sulkeutuva (NO) +
1 avautuva (NC) 16 A

41,51 €/kpl

R12-020-230V 2 avautuvaa (NC) 16 A Snro. 27 035 35 40,60 €/kpl

1-, 2- JA 4-NAPAISET SÄHKÖMEKAANISET VÄLIRELEET R12

R12-110-230V

R12-400-/310-/220-
4-napainen 16 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 55 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 4 W.
Koskettimet: 4 sulkeutuvaa (NO), 3 sulkeutuvaa (NO) + 1 avautuva (NC), 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 avautuvaa (NC). 
Koskettimien avausväli 3 mm.
Koskettimen/koskettimen välinen eristysjännite 2000 V ja kelan/koskettimen välinen eristysjännite 4000 V.
25 A laitteiden tyyppi on XR12, sivu 19-4. Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.

R12-400-230V 4 sulkeutuvaa (NO) 16A Snro. 27 018 81 58,90 €/kpl

R12-310-230V 3 sulkeutuvaa (NO) + 
1 avautuva (NC) 16 A

Snro. 27 018 75 58,90 €/kpl

R12-220-230V 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 
avautuvaa (NC) 16 A

Snro. 27 019 75 58,90 €/kpl

R12-400-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 19-5.

Tekniset tiedot, katso sivu 19-5.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
R12-100-*200-*110-*020-

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
R12-400-*310-*220-
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R91-100-
1 sulkeutuva (NO) kosketin 10 A/250 V AC

Uppo- tai pinta-asennukseen.
Pituus 50 mm, leveys 26 mm, syvyys 32 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 2,5 W.
Koskettimien avausväli 2 mm.
Koskettimen/koskettimen välinen eristysjännite 2000 V ja kelan/koskettimen välinen eristysjännite 4000 V.
Elektronista välirelettä ER61-UC voidaan käyttää korvaavana. 
Sen laaja UC-ohjausjännite kattaa jännitteet välillä 12 - 230 V AC 50 - 60 Hz ja 12 - 230 V DC.

R91-100-230V 1 sulkeutuva (NO) 10 A Snro. 27 018 93 31,70 €/kpl

R91-100-12V 1 sulkeutuva (NO) 10 A Snro. 27 018 91 31,00 €/kpl

R91-100-8V 1 sulkeutuva (NO) 10 A Snro. 27 018 96 35,00 €/kpl

1- TAI 2-NAPAISET VÄLIRELEET R91 JA R81

R91-100-230V

R81-002-
2 vaihtokosketinta (CO) 10 A/250 V AC

Uppo- tai pinta-asennukseen.
Pituus 50 mm, leveys 42 mm, syvyys 32 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 5 W.
Koskettimien avausväli 2 mm.
Koskettimen/koskettimen välinen eristysjännite 2000 V ja kelan/koskettimen välinen eristysjännite 4000 V.

R81-002-230V 2 vaihtokosketinta (CO) 10 A Snro. 27 035 23 38,60 €/kpl

R81-002-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 19-5.

Korvaavat elektroniset reletyypit

ER12DX-UC korvaava ja liittimiltään yhteensopiva R12-100-, kaikki ohjausjännitteet

ER12-200-UC korvaava ja liittimiltään yhteensopiva R12-200-, kaikki ohjausjännitteet

ER12-110-UC korvaava ja liittimiltään yhteensopiva R12-110-, kaikki ohjausjännitteet

ER61-UC korvaava R91-100-, kaikki ohjausjännitteet

ESR61M-UC osittain korvaava R81, kaikki ohjausjännitteet

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %. 

Tekniset tiedot, katso sivu 19-5.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/R91-100-

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/R81-002-230V
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Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

XR12-100-/200-/110-
1- ja 2-napaiset, 25 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 55 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 1,9 W.
Koskettimet: 1 sulkeutuva (NO), 2 sulkeutuvaa (NO), 1 sulkeutuva (NO) + 1 avautuva (NC).
Koskettimien avausväli 3 mm.
Koskettimen/koskettimen välinen eristysjännite 2000 V ja kelan/koskettimen välinen eristysjännite 4000V.
Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.

XR12-100-230V 1 sulkeutuva (NO) 25 A Snro. 27 019 63 37,20 €/kpl

XR12-200-230V 2 sulkeutuvaa (NO) 25 A Snro. 27 035 71 45,50 €/kpl

XR12-110-230V 1 sulkeutuva (NO) + 
1 avautuva (NC) 25 A

Snro. 27 019 68 45,50 €/kpl

1-, 2- JA 4-NAPAISET SÄHKÖMEKAANISET 25 A VÄLIRELEET XR12

XR12-110-230V

Tekniset tiedot, katso sivu 19-5.

Tekniset tiedot, katso sivu 19-5.

XR12-400-/310-/220-
4-napainen 25 A/250 V AC

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
Manuaalisella ohjauksella ja kytkimen asennon osoittimella.
2 moduulia = leveys 36 mm, syvyys 55 mm.
100 % päälläoloaika. Minimiohjausteho vain 4 W.
Koskettimet: 4 sulkeutuvaa (NO), 3 sulkeutuvaa (NO) + 1 avautuva (NC), 2 sulkeutuvaa (NO) + 2 avautuvaa (NC).
Koskettimien avausväli 3 mm.
Koskettimen/koskettimen välinen eristysjännite 2000 V ja kelan/koskettimen välinen eristysjännite 4000 V.
Jälkiasennettava apukosketin KM12, sivu 18-3.

XR12-400-230V 4 sulkeutuvaa (NO) 25 A Snro. 27 019 85 62,00 €/kpl

XR12-310-230V 3 sulkeutuvaa (NO) + 
1 avautuva (NC) 25 A

Snro. 27 019 80 62,00 €/kpl

XR12-220-230V 2 sulkeutuvaa (NO) + 
2 avautuvaa (NC) 25 A

Snro. 27 019 75 62,00 €/kpl

XR12-400-230V

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
XR12-100-*200-*110-

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:
https://eltako.com/redirect/
XR12-400-*310-*220-
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TEKNISET TIEDOT
SÄHKÖMEKAANISET VÄLIRELEET

Standardit: EN 60 669

Tyyppi R12 R81/R91 XR12

Koskettimet

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/3 mm AgSnO2/ 2 mm AgSnO2/ 3 mm 1)

Ohjausliitäntöjen ja koskettimien väli > 6 mm > 6 mm > 6 mm

Koskettimen ja koskettimen välinen eristystjännite
Ohjausliitäntöjen ja koskettimien välinen eristysjännite

2000 V
4000 V

2000 V
4000 V

2000 V
4000 V

Kytkentäteho 16 A/250 V AC 
10 A/400 V AC

10 A/250 V AC
6 A/400 V AC

25 A/250 V AC 
16 A/400 V AC

230 V LED lamput maks. 200 W 5) maks. 200 W 5) maks. 200 W 5)

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 2) 230 V 2300 W 2300 W 2300 W

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella (KVG)* 
vaiheenjättö- ja johto- kompensoinnilla tai ilman 2300 VA 2300 VA 3600 VA

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella*, 
rinnakkaiskompensoituna,tai elektronisella liitäntälaitteella* 500 VA 500 VA 1000 VA

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella* ja 
energiansäästölampulla

Virta päällekytkettäessä 
≤ 140 A/10 ms 3)

Virta päällekytkettäessä 
≤ 70 A/10 ms 3)

Virta päällekytkettäessä 
≤ 140 A/10 ms 3)

HQL ja HQI kompensoimattomat 500 W – 500 W

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC 8 A 8 A 12 A

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1 tai 1000 W:n 
hehkulamppukuorma ja 100/h > 105 >   105 > 105

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 ja 100/h > 4 x 104 > 4 x 104 > 4 x 104

Maks. kytkentätaajuus 103/h 103/h 103/h

Sulkemisaika 10 -20 ms 10 -20 ms 10-20 ms

Avausaika 5-15 ms 5-15 ms 5-15 ms

Kytkimen asennon ilmaisin kyllä kyllä kyllä

Manuaalinen ohjaus kyllä kyllä kyllä

Min. johtimien poikkipinta 6 mm2 4 mm2 6 mm2

Maks. johtimien poikkipinta 2,5 mm2 1,5 mm2 2,5 mm2

Ruuvityyppi urakantainen/phillips, pozi urakantainen/phillips, pozi urakantainen/phillips, pozi

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50 / IP20 IP50/ IP20 IP50/ IP20

Kela / ohjaus

Päälläoloaika 100 % 4) 100% 100% 4)

Maks./min.käyttölämpötila + 50 °C/- 5 °C + 50 °C/- 5 °C + 50 °C/- 5 °C

Ohjausjännite 0,9 to 1,1 x käyttöjännite 0,9 to 1,1 x käyttöjännite 0,9 to 1,1 x käyttöjännite

Tehonkulutus kelan kautt AC+ DC ± 20 % 1- ja 2-nap.: 1,9 W
4-nap.: 4 W

R81: 5 W 
R91: 2,5 W

1- and 2-nap.: 1,9 W
4-nap.: 4 W

Kokonaistehonkulutus releen jatkuvalla käytöllä nimellis 
ohjausjännitteellä ja nimelliskuormalla

1-nap.: 4 W, 2-nap.: 6 W
4-nap.: 12 W

1-nap.: 7 W 
2-nap.: 9 W

1-nap.: 4 W, 2-nap.: 6 W
4-nap.: 12 W

Ohjausjohdon maksimi rinnakkaiskapasitanssi (pituus) 0,06 μF (n. 200 m) 0,06 μF (n. 200 m) 0,06 μF (n. 200 m)

Maksimij ännite ohjaustuloissa 0,2 x käyttöjännite 0,2 x käyttöjännite 0,2 x käyttöjännite

* EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite. 
1) Avautuvien koskettimien avausväli 1,2 mm.
2) Kummankin lamput kork. 150 W.
3) Kytkentävirta, joka on 40-kertainen nimellisvirtaan nähden, on huomioitava elektronisia liitäntälaitteita koskevissa laskelmissa. Virranvalvontarelettä SBR12 tai SBR61 käytetään resistiivisille 1200 W:  
 tai 600 W:n kuormille. Katso kappale 14, sivu 14-8.
4) Kun useita impulssireleitä on päällekytkettyinä samanaikaisesti, on välttämätöntä huolehtia ilmanvaihdosta kelojen tehonkulutuksen takia.
5)   Lamppuelektroniikan vuoksi ja valmistajasta riippuen, lamppujen enimmäismäärä saattaa olla rajoitettu, varsinkin jos yksittäisten lamppujen teho on hyvin alhainen (esim. 2 W:n LED:it).

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".



ZLISÄTARVIKKEET - HYÖDYLLISIÄ 
TARVIKKEITA ELTAKO ASENNUKSIIN.

UIB70
FPP12



Z-1

LISÄTARVIKKEET LANGATTOMIIN JA MUIHIN ASENNUKSIIN 

Yleiskäyttöinen asennusrasia, sininen UIB70 ja yleiskäyttöinen asennusrasia, puhtaan valkoinen UIB70-rw Z- 2

Välikappale DS12, välikappale DS14, kojepistorasia ST12-16A ja yleiskäyttöinen DIN-kisko asennuspohja U2RP Z- 3

Langaton Powerline vaihekytkin FPP12 Z- 4

Ruuvit ja asennustulpat S+D25, kolmois RC-moduuli RC12-230V ja WET.PROTECT WP50 Z- 5

Infraounalähetin IRT3 Z- 6

Eurolaatikko saranoidulla kannella EBOX Z- 7



Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

Z-2

LISÄTARVIKKEET

YLEISKÄYTTÖINEN ASENNUSRASIA SININEN UIB70 JA YLEISKÄYTTÖINEN ASENNUSRASIA PUHTAAN VALKOINEN UIB70-RW

UIB70
Yleiskäyttöinen asennusrasia, sininen.

P x L x K: 70 x 56 x 37 mm.
Tuotesarjojen 61, 62, 64, 81 ja 91 laitteiden asennukseen.
Pohjalevy seinäasennusta varten, jossa 4 reikää ruuvikiinnitystä varten, reikäväli 56 x 40 mm.
Kotelo-osa napsautetaan kiinni pohjalevyyn, jossa on tuuletusaukot, kaapelin läpivienti ja vedonpoistaja 
nippusiteelle (leveys korkeintaan 2,6 mm). Suojausluokka IP20.

UIB70 Yleiskäyttöinen asennusrasia, sininen. Snro. 28 263 75 12,80 €/kpl

UIB70-rw
Yleiskäyttöinen asennusrasia, puhtaan valkoinen.

P x L x K: 70 x 56 x 37 mm.
Tuotesarjojen 61, 62, 64, 81 ja 91 laitteiden asennukseen.
Pohjalevy seinäasennusta varten, jossa 4 reikää ruuvikiinnitystä varten, reikäväli 56 x 40 mm.
Kotelo-osa napsautetaan kiinni pohjalevyyn, jossa on tuuletusaukot, kaapelin läpivienti ja vedonpoistaja 
nippusiteelle (leveys korkeintaan 2,6 mm). Suojausluokka IP20.

UIB70-rw Yleiskäyttöinen asennusrasia, puhtaan valkoinen. Snro. 28 263 76 11,40 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/UIB70

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/UIB70-rw



Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

Z-3

LISÄTARVIKKEET – VÄLIKAPPALE DS12, VÄLIKAPPALE DS14, KOJEPISTORASIA ST12-16A JA 

YLEISKÄYTTÖINEN DIN-KISKO ASENNUSPOHJA U2RP

DS12
Välikappale

1/2 moduulia leveä = 9 mm, asennetaan DIN-kiskoon, jotta saadaan aikaan riittävä tuuletusväli 
moduulilaitteiden välille, jotka tuottavat paljon lämpöä, kuten esimerkiksi 300 W/400 W himmentimet ja 
jatkuvasti kuormitetut sähkömekaaniset impulssireleet.

DS12 Välikappale Snro.  28 140 39 2,10 €/kpl

ST12-16A
Kojepistorasia

16 A kojepistorasia DIN-kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35.
2,5 moduulia = leveys 45 mm, syvyys 55 mm.

ST12-16A Kojepistorasia Snro. 24 127 00 20,90 €/kpl

U2RP
Yleiskäyttöinen DIN-kisko (DIN-EN 60715 TH35) asennuspohja yhden tai kahden 61-, 62,- ja 62-IP-sarjan

laitteen asentamiseen keskuskaappiin. Kiinnitys valmiiksi asennetuilla liimatyynyillä. Vaihtoehtoinen 

lisäkiinnitys on mahdollista nippusiteillä.

DIN-kisko ei sisälly toimitukseen.

U2RP Yleiskäyttöinen DIN-kisko asennuspohja 
61+62+62-IP sarjalle, harmaa

Snro. 28 144 06 6,00 €/kpl

DS14
Välikappale

1/2 moduulia leveä = 9 mm, asennetaan DIN-kiskoon, jotta saadaan aikaan riittävä tuuletusväli 
moduulilaitteiden välille, jotka tuottavat paljon lämpöä, kuten esimerkiksi 300 W/400 W himmentimet ja 
jatkuvasti kuormitetut sähkömekaaniset impulssireleet.

DS14 Välikappale Snro. 28 140 40 2,10 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/DS12

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/ST12-16A

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/U2RP

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/DS14



Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

Z-4

Kytkentäesimerkki

FPP12
Langaton Powerline vaihekytkin langattomien viestien lähettämiseen 230 V:n verkkovirralla. 

Valmiustilan kulutus vain 0,2 wattia.

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti. 
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Kahden ulkoisen johtimen välinen jännite: 400 V/50 Hz.
Taajuusalue 115-132 kHz.
Vaihekytkin lisää kapasitiivista kytkeytymistä kahden eri ulkoisen johtimen välillä, jos esimerkiksi, 
asennetuttuja kaapeleita ei ole asennettu rinnakkain vaan vähintään useita metrejä erilleen toisistaan 
(nauhakaapeleina tai vaipallisina kaapeleina).
Varoitus: Vaihekytkin voidaan liittää vain johdonsuojakatkaisimen tulopuolelle.

FPP12 Langaton Powerline vaihekytkin Snro. 28 141 55 34,00 €/kpl

LISÄTARVIKKEET

LANGATON POWERLINE VAIHEKYTKIN FPP12

ja/tai ja/tai kulutuslaitteet

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/FPP12



Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

Z-5

LISÄTARVIKKEET 

RUUVIA JA RUUVITULPPAA S+D25, KOLMOIS RC-MODUULI RC12-230V JA WET.PROTECT WP50

S+D25
25 kpl ruuveja ja ruuvitulppia langattomien painikkeiden asennuslevyihin. 

Ruuvit myös asennettaviksi UP-laatikoihin.

Sisältö: 25 kpl uppokantaisia peltiruuveja ristipää kannalla 2,9 x 25 mm DIN 7982 C, ruostumaton teräs A2 
ja 25 kpl Fischerin kauluksellisia ruuvitulppia SX5, pituus 25 mm.
Ruuvin kanta sopii tarkasti (korkeuden ja halkaisij an osalta) langattoman painikkeen asennuslevyn ja 
ELTAKO-rungon väliin. 
Lisäksi ruuvit soveltuvat myös laitteiden kiinnittämiseen UP-kytkinrasioihin siellä olevissa ruuviholkeissa.

S+D25 25 ruuvia ja ruuvitulppaa 25 mm Snro. 28 141 67 7,50 €/kpl

RC12-230V
Kolmois RC-moduuli

Modulaarinen yksikkö kiskoasennukseen normin DIN-EN 60715 TH35 mukaisesti.
1 moduuli = leveys 18 mm, syvyys 58 mm.
Käytetään induktiivisten häiriöjännitteiden kompensointiin ohjausjohdoissa. Jopa kolme kytkinlaitetta 
voidaan häiriövaimentaa liittämällä ne rinnakkain 230 V:n ohjaustulojen kanssa.

RC12-230V Kolmois RC-moduuli Snro. 27 035 76 42,00 €/kpl

WP50
WET.PROTECT e.nautic 50 ml. Suojaspray.

Korkealaatuinen suoja kosteutta, vettä ja korroosiota vastaan. Tämä suojaspary sopii esimerkiksi 
langattomille painikkeille, se suodattaa täysin veden ja kosteuden. Se luo erittäin ohuen suojaavan 
kerroksen jolla on vettä hylkivä vaikutus. Sähköinen eristävuuslujuus on erittäin korkea 200 kV/mm. 
Suolaveden kestävyyden takia se ei ole täydellinen vain talvikäyttöön, vaan se sopii myös käytettäväksi 
meren läheisyydessä. Tällä suojaspraylla käyttöohjeen mukaan käsitellyt langattomat painikkeet pysyvät 
ulkona sään armoilla vuosia täysin toimivina.

WP50 WET.PROTECT 50 ml Snro. 28 143 32 28,30 €/kpl

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/S*D25

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/RC12-230V

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/WP50



Z-6

IRT3
Infrapunalähetin 3 m kaapelilla ja 3,5 mm pistokkeella.

Yhdistettävä MiniSafe2:een kotiautomaatiossa käytettäväksi. IR-liitännällä varustettujen laitteiden 
ohjaamiseen, esim. ilmastointilaitteet, vahvistimet, Xbox One, HD-DVR, stereovastaanottimet, televisiot, 
SAT-TV-vastaanottimet, CD-soittimet, DVD-soittimet, Blu-Ray-soittimet tai muut komponentit.

IRT3 Infrapunalähetin 3 m kaapelilla ja 3,5 mm 
pistokkeella.

Snro. 28 263 78 6,00 €/kpl

Lisää tietoa, katso sivu 6-4 ja 6-5.

LISÄTARVIKKEET

INFRAPUNALÄHETIN IRT3

Hinnat ilman arvonlisäveroa ALV 0 %.

Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/IRT3



Z-7

EUROLAATIKKO SARANOIDULLA KANNELLA EBOX

EBOX
Eurolaatikko erilaisille tarvikkeille, saranoidulla kannella.

Tämä EBOX tarvikelaatikko, jonka tilavuus on 2,2 litraa ja paino 470 g, on valmistettu euromittojen mukaan 
ja ulkomitat on P x L x K 20 x 15 x 13,5 cm. Kannen ollessa suljettuna laatikot on pinottavia ja sisämitat on 
P x L x K 17 x 12 x 11,5 cm. Siinä on tukevat saranat ja käytännöllinen napsautettava salpakiinnitys. 
Materiaali on helppohoitoista, talkkivahvistettua polypropeenia (PP + 30 %TALC).

EBOX Eurolaatikko saranoidulla kannella Snro. - 15,00 €/kpl
Käyttöohjeet ja dokumentit muilla kielillä:

https://eltako.com/redirect/EBOX



TEKNISET TIEDOT



T-1

Tekniset tiedot langattomista toimilaitteista, opetusluettelo, 

toimintaetäisyydet ja ELTAKOn langattomien viestien sisältö

Tekniset tiedot rele- ja himmennystoimilaitteet ELTAKO RS485BUS väylään T - 2

Tekniset tiedot rele- ja himmennystoimilaitteet uppo- ja pinta-asennukseen T - 3

Opetusluettelo - Langattomien lähettimien ja vastaanottimien yhteensopivuustaulukko T - 5

Alemman kiertokytkimen opetusasetukset yleisimpiin 61-sarjan laitteisiin T - 6

Opetuskoodit 62-sarjan tuotteisiin T - 6

Ylemmän kiertokytkimen opetusasetukset yleisimpiin 14-sarjan laitteisiin T - 7

Toimintaetäisyydet ELTAKOn langattomassa järjestelmässä T - 8

ELTAKOn langattomien viestien sisältö T - 10

ELTAKOn langaton yhteys toimii luotettavan ja kansainvälisen standardin 868 MHz Enocean teknologian avulla.

Parhaimmillaan lyhyt ja häiriövapaa signaali kantaa avoimessa hallitilassa 100 m.

ELTAKOn langattomat painikkeet vähentävät huomattavasti sähkömagneettista säteilyä koska niiden lähettämät korkeataajuusaallot ovat 100 

kertaa heikompia kuin perinteisissä kytkimissä. Myös matalataajuuksiset aallot pienenevät huomattavasti, koska rakennukseen asennettaan 

vähemmän virtakaapeleita.



T-2

TEKNISET TIEDOT RELE- JA HIMMENNYSTOIMILAITTEET ELTAKO RS485BUS VÄYLÄÄN

Standardit: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60 669

Tyyppi F4HK14 

FHK14 

FSB14 

FSR14-4x

FUD14 1)

FUD14/800W 1)  7)

FRGBW14

FSG14/1-10V b) F2L14b)

F4SR14-LED 

FFR14, FMS14 

FMZ14, FSR14-2xb) 

FTN14b)

FSR14M-2xb)

FSR14SSR

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli AgSnO2/0,5 mm Power MOSFET AgSnO2/0,5 mm AgSnO2/0,5 mm Opto-Triac

Ohjausliitännän / koskettimen testij ännite – – – 2000 V 4000 V

Kytkennän nimellisteho per kosketin 4 A/250 V AC – 600 VA 5)
16 A/250 V AC; 
FMZ14: 10 A/250 V AC
F4SR14: 8 A/250 V AC

maks. 400 W 6)

230 V LED lamput 9) maks. 200 W 9)

Laskevan reunan (trailing) 
400 W asti; Nousevan reunan 
(leading) 100 W asti
FUD14/800W:
Laskevan reunan (trailing) 
800 W asti; Nousevan reunan 
(leading) 200 W asti

–
maks. 400 W 
FSR14M: bis 600 W
I on ≤ 120A/5 ms

maks. 400 W 6) 

Himmennettävät 12-24 V DC LED lamput FRGBW14: 4 x 4 A

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 230 V 2) 1000 W
I on ≤ 10 A/10 ms

maks. 400 W; FUD14/800 W: 
maks. 800 W 1) 3) 4) –

2000 W
F4SR14: 1800 W
I on ≤ 70 A/10 ms

maks. 400 W 6)

Loisteputkikuorma tavanomaisella  liitäntälaitteella 
(KVG)*vaiheenjättö- ja  johtokompensoinnilla tai ilman

500 VA – – 1000 VA –

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälait-teella 
(KVG)*, rinnakkaiskompensoituna, tai elektronisella 
liitäntälaitteella (EVG)*

250 VA, 
I on ≤ 10 A/10 ms

– 600 VA 5) 500 VA maks. 400 VA 6)

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella 
(EVG)* ja energiansäästölampulla (ESL)

maks. 200 W 9) maks. 400 W 9) 1) – maks. 400 W 9) maks. 400 W 6) 9)

Induktiivinen kuorma cos  = 0,6/230 V AC 
Virtapiikki ≤ 35 A

650 W 8) – – 650 W 8) –

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC 4 A – – 8 A (ei FTN14 ja FZK14) –

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1 vast. 
hehkulampun kuorma 500 W ja 100/h

> 105 – > 105 > 105 ∞

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 at 100/h > 4x104 – > 4x104 > 4x104 ∞

Maks. kytkentätaajuus 103/h – 103/h 103/h 103/h

Maks. alue per johdin (kolmoisliitin) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2 (4 mm2) 6 mm2

2 johdinta samalla alueella (kolmoisliitin) 2,5 mm2 (1,5 mm2) 2,5 mm2 (1,5 mm2) 2,5 mm2 (1,5 mm2) 2,5 mm2 (1,5 mm2) 2,5 mm2 (1,5 mm2)

Ruuvityyppi
ura- / ristipää, 
pozidriv

ura- / ristipää, 
pozidriv

ura- / ristipää, 
pozidriv

ura- / ristipää, 
pozidriv

ura- / ristipää, 
pozidriv

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20 IP50/IP20

Elektroniikka

Kytkentäaika (myös keskus päällä/pois) 100% 100% 100% 100% 100%

Maks./min. käyttölämpötila +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C

Tehonkulutus (pätöteho) 230 V 0,1 W 0,3 W 0,9 W 0,05-0,5 W 0,1 W

Ohjausvirta 230 V, paikallinen ohjaustulo – – – 5 mA –

Keskitetyn ohjausjohdon maksimirinnakkais-
kapasitanssi (likim. pit.) arvolla 230 V AC

– – –
FTN14:
0,3 μF (1000 m)

–

*  EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite.
b)  Bistabiili toiminto relekoskettimissa. Kuormaa ei saa aktivoida ennen kuin lyhyt automaattinen synkronisointiaika on kulunut umpeen.
1)  Kuormituksen ylittäessä 200 W (FUD14/800W:400W) ilmastointivälin tulee olla ½ moduulia viereen asennettuihin laitteisiin nähden. 
2)  Kork. 150 W:n lampuille. 
3)  Yhtä himmennyskytkintä kohdensaa käyttää korkeintaan 2 induktiivista (tavallista) muuntajaa, jotka ovat samaa tyyppiä. Sen lisäksi toisiokää-min tyhjäkäynti ei ole sallittua. Muuten him-mennyskytkin saattaa vahingoittua.  
 Siitä syystä toisiokäämin kuorman katkaisu ei ole sallittua. Induktiivisten (käämittyjen) ja kapasitiivisten (elektronisten) muuntajien rinnankytkentä ei ole sallittua. 
4)  Kuormaa laskettaessa tulee huomioida induktiivisten (käämittyjen) muuntajien 20 %:n ja kapasitiivisten (elektronisten) muuntajien 5 %:n häviö lamppukuorman lisäksi. 
5)  Loistelamput tai matalajännite halogeenit elektronisella liitäntälaitteella. 
6)  Koskee yhden koskettimen tehoa tai kahden koskettimen yhteistehoa 
7)  Kapasiteetin lisäys kaikkiin himmennettäviin lampputyyppeihin FLUD14 tehoyksiköllä.  
8)  Kaikki toimilaitteet, joissa on 2 kosketinta: Induktiivinen kuorma cos  = 0,6 molempien koskettimien summana 1000 W max. 
9) Koskee periaatteessa himmennettäviä 230 voltin LED-lamppuja ja himmennettäviä energiansäästölamppuja (ESL). Lamppujen erilaisesta elektroniikasta johtuen valmistajasta riippuvaiset himmennysalueiden rajoitukset,  
 päälle- ja poiskytkentäongelmat sekä lamppujen maksimaalisen lukumäärän rajoitus ovat mahdollisia, erityisesti kytketyn kuorman ollessa hyvin pieni (esim. käytettäessä 5 watin LED-lamppuja). Pikasäädöillä LC1, LC2, LC3,  
 EC1 ja EC2 optimoidaan him-mennysalue, jolloin maksimiteho on kuitenkin ainoastaan 100 W. Pikasäätöasentoja käytettäessä induktiivisia (käämittyjä) muuntajia ei saa himmentää.

Mukana toimitettu toinen päätevastus on kytkettävä viimeiseen toimilaitteeseen. Sisältyy FAM14 ja FSNT14 toimitukseen.
ELTAKO langaton tekniikka perustuu EnOcean langattomaan standardiin 868 MHz, taajuus 868,3 MHz, datanopeus 125 kbps, modulaatio tila ASK, max. lähetys voimakkuus 7 dBm (< 10 mV).



T-3

Tyyppi FSUD

FUD61NP

FUD61NPN

FUD70S

FUD71 

FUD71L

FKLD61 a)

FLD61 a)

FRGBW71La)

FWWKW71La)

FDH62, FHK61, FLC61, 

FMS61, FMZ61, FSHA, 

FSR61, FSR61LN, 

FSR70S, FSR71, FSSA, 

FSSG, FSVA, FTN61

FSG71/1-10V FHK61SSR

FSR61G

FSB61

FSB71

FSR71NP-4x

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli Power MOSFET Power MOSFET Power MOSFET AgSnO2/0,5 mm b) AgSnO2/0,5 mm b) Opto Triac AgSnO2/0,5 mm b)

Ohjauskytkentöjen ja koskettimen välinen etäisyys – – 6 mm 3 mm – – 3 mm

Ohjauskoskettimen ja koskettimen välinen 
eristysjännite

– – – 2000 V – – 2000 V

Kytkennän nimellisteho per kosketin – – – 10 A/250 V AC 
FSR71: 16 A/250 V AC 600 VA 4) – 4 A/250 V AC

230 V LED lamput 3)

Laskevan 
reunan 
(trailing) 
300 W asti; 
Nousevan 
reunan 
(leading) 
100 W asti
(ei FUD61NP)

Laskevan reunan 
(trailing) 300 W asti; 
Nousevan reunan 
(leading) 100 W asti
FUD71L: Laskevan 
reunan (trailing) 
1200 W asti; Nouse-
van reunan (leading) 
300 W asti

–
maks. 400 W, virta 
päällekytkettäessä 
≤ 120 A/5 ms 

–

maks. 400 W  
virta päällek-
ytkettäessä 
≤ 120 A/20 ms 

maks. 200 W
virta päällek-
ytkettäessä 
≤ 10 A/10 ms

Himmennettävät 12-36 V DC LED lamput – –

FLD61: 4 A
FKLD61: 30 W
FRGBW71L: 4 x 2 A
FWWKW71L: 2 x 4 A

– – – –

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 1)  230 V, 
virta päällekytkettäessä ≤ 70 A/10 ms

maks. 300 W 2) maks. 400 W 2, FUD71L: 
maks. 1200 W 2) – 2000 W – maks. 400 W 1000 W

Loisteputkikuorma tavanomaisella  
liitäntälaitteella (KVG)*vaiheenjättö- ja  
johtokompensoinnilla tai ilman

– – 1000 VA – – 500 VA

Loisteputkikuorma tavanomaisella 
liitäntälaitteella (KVG)*, rinnakkaiskompensoituna, 
tai elektronisella liitäntälaitteella (EVG)*

– – – 500 VA 600 VA 4) maks. 400 VA 250 VA

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella 
(EVG)* ja energiansäästölampulla (ESL)

maks. 300 W 3)

(not FUD61NP)

maks. 400 W 3)

FUD71L: maks. 
1200 W 3)

– maks. 400 W 3) – maks. 400 W 3) maks. 200 W 3)

Induktiivinen kuorma cos  = 0,6/230 V AC 
virtapiikki  ≤ 35 A

– – – 650 W 5) – – 650 W 5)

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC – – – 8 A (ei NP, FSHA, 
FSSA, FSVA, 70, 71) – – –

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1 vast. 
hehkulampun kuorma 500 W ja 100/h – – – > 10 5 > 10 5 ∞ > 10 5

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 ja 100/h – – – > 4 x 10 4 > 4 x 10 4 – > 4 x 10 4

Maks. kytkentätaajuus – – – 103/h 103/h 103/h 103/h

Maks. johtimen poikkipinta 4 mm2 4 mm2 4 mm2 4 mm2 4 mm2 4 mm2 4 mm2

2 johdinta samalla poikkipinnalla 1,5 mm2 1,5 mm2 1,5 mm2 1,5 mm2 1,5 mm2 1,5 mm2 1,5 mm2

Ruuvityyppi ura- /ristipää ura- /ristipää ura- /ristipää ura- /ristipää ura- /ristipää ura- /ristipää ura- /ristipää

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20

Elektroniikka

Kytkentäaika 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Maks./min. käyttölämpötila + 50 °C/- 20 °C + 50 °C /- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C/- 20 °C + 50 °C /- 20 °C + 50 °C /- 20 °C + 50 °C /- 20 °C

Tehonkulutus (pätöteho) 230 V 0,7 W 0,6 W; FUD71: 0,7 W 0,2-0,6 W 0,3 W-0,9 W 1 W 0,8 W 0,8 W

Ohjausvirta, monij ännite kaikki 
ohjausjännitteet 8/12/24/230 V (< 5 s)

– – 2/3/7/4(100) mA – – – –

Ohjausvirta 230 V, paikallinen ohjaustulo, 
vain sarja 61

1  mA – –
3,5 mA; FSR61/8-24 V UC 
at 24 V DC: 0,2 mA

– 3,5 mA 3,5 mA

eskitetyn ohjausjohdon maksimirinnakkaiska-
pasitanssi (likim. pit.) arvolla 230 V AC

0,06 μF 
(200 m)

–
0,3 μF 
(1000 m)

3 nF 
(10 m)

–
3 nF 
(10 m)

3 nF 
(10 m)

*  EVG = elektroninen liitäntälaite; KVG = perinteinen liitäntälaite.a)Toisiopuolen kaapelin maksimi pituus 2 m.
b) Bistabiili toiminto relekoskettimissa. Kuormaa ei saa aktivoida ennen kuin lyhyt automaattinen synkronisointiaika on kulunut umpeen. 
1) Kork. 150 W:n lampuille. 
2) Yhtä himmennyskytkintä kohden saa käyttää korkeintaan 2 induktiivista ( L ) muuntajaa tai elektronista muuntajaa (C) jotka ovat samaa tyyppiä. 
3) Koskee periaatteessa himmennettäviä 230 voltin LED-lamppuja ja himmennettäviä energiansäästölamppuja (ESL). Lamppujen erilaisesta elektroniikasta johtuen valmistajasta riippuvaiset himmennysalueiden 
 rajoitukset, päälle- ja poiskytkentäongelmat sekä lamppujen maksimaalisen lukumäärän rajoitus ovat mahdollisia, erityisesti kytketyn kuorman ollessa hyvin pieni (esim. käytettäessä 5 watin LED-lamppuja). 
 Pikasäädöillä LC1, LC2, LC3, EC1 ja EC2 optimoidaan himmennysalue, jolloin maksimiteho on kuitenkin ainoastaan 100 W. Pikasäätöasentoja käytettäessä induktiivisia (käämittyjä) muuntajia ei saa himmentää. 
4) Loistelamput tai matalajännite halogeenitelektronisella liitäntälaitteella 
5)  Kaikki toimilaitteet, joissa on 2 kosketinta: Induktiivinen kuorma cos  = 0,6 molempien koskettimien summana 1000 W max.

ELTAKO langaton tekniikka perustuu EnOcean langattomaan standardiin 868 MHz, taajuus 868,3 MHz, datanopeus 125 kbps, modulaatio tila ASK, max. lähetys voimakkuus 7 dBm (< 10 mV).

Standardit: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60 669

TEKNISET TIEDOT RELE- JA HIMMENNYSTOIMILAITTEET UPPO- JA PINTA-ASENNUKSEEN

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".
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Tyyppi FD62NP FD62NPN FR62NP b)

FL62NP b)

FDH62NP b)

FR62 b)

FL62 b)

FJ62NP

Lähdöt

Koskettimen materiaali / koskettimen avausväli Power MOSFET Power MOSFET AgSnO2/0.5mm AgSnO2/0.5mm AgSnO2/0.5mm

Ohjauskytkentöjen ja koskettimen välinen etäisyys – – 3 mm 6 mm 3 mm

Ohjauskoskettimen ja koskettimen välinen 
eristysjännite – – 2000V 4000 V 2000 V

Kytkennän nimellisteho per kosketin – – 10A/250V AC 10A/250V AC 4A/250V AC

230 V LED lamput 3)

Laskevan reunan 
(trailing) 
200 W asti; Nousevan 
reunan (leading) 
40 W asti

Laskevan reunan 
(trailing) 
300 W asti; Nousevan 
reunan (leading) 
100 W asti

maks. 200 W
virta päällekytkettäessä 
≤ 120 A/5  ms

maks. 200 W
virta päällekytkettäessä 
≤ 120 A/5  ms

-

Hehku- ja halogeenilampun kuorma 1)  230 V, 
virta päällekytkettäessä ≤ 70 A/10 ms up to 200W 3) up to 300W 3) 2000 W 2000 W -

Loisteputkikuorma tavanomaisella  liitäntälaitteella 
(KVG)*vaiheenjättö- ja johtokompensoinnilla tai ilman – – 1000 VA 1000 VA -

Loisteputkikuorma tavanomaisella liitäntälaitteella 
(KVG)*, rinnakkaiskompensoituna, tai elektronisella 
liitäntälaitteella (EVG)*

– – 500 VA 500 VA -

Pieni loisteputki elektronisella liitäntälaitteella (EVG)* 
ja energiansäästölampulla (ESL) maks. 200W 2) maks. 300W 2) maks. 200W 2) maks. 200W 2) -

Induktiivinen kuorma cos  = 0,6/230 V AC 
virtapiikki  ≤ 35 A – – 650W 650W 650 W

Maks. kytkentävirta DC1: 12 V/24 V DC – – - 8 A –

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 1 vast. 
hehkulampun kuorma 500 W ja 100/h – – > 105 > 105 > 105

Käyttöikä kuormitettuna, cos  = 0,6 ja 100/h – – > 4x104 > 4x104 > 4x104

Maks. kytkentätaajuus – – 103/h 103/h 103/h

Liitintyyppi pistoliittimillä pistoliittimillä pistoliittimillä pistoliittimillä pistoliittimillä

Pienin johtimen poikkipinta 0,2 mm2 0,2 mm2 0,2 mm2 0,2 mm2 0,2 mm2

Suurin johtimen poikkipinta 2,5 mm2 2,5 mm2 2,5 mm2 2,5 mm2 2,5 mm2

Johtimien kuorinta 8-9 mm 8-9 mm 8-9 mm 8-9 mm 8-9 mm

Kotelon/liitäntöjen suojaluokka IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20 IP30/IP20

Elektroniikka

Kytkentäaika 100% 100% 100% 100% 100%

Maks./min. käyttölämpötila +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C

Tehonkulutus (pätöteho) 230 V 0,6 W 0,5 W 0,4W 0,4W 0,6 W

Ohjausvirta 230 V, paikallinen ohjaustulo 3 mA 3 mA 3 mA 3 mA 3 mA

Keskitetyn ohjausjohdon maksimirinnakkais-
kapasitanssi (likim. pit.) arvolla 230 V AC

30 nF (100 m) 30 nF (100 m) 30 nF (100 m)
FL62NP: 10 nF (30 m)

30 nF (100 m) 10 nF (30 m)

b) Bistabiili toiminto relekoskettimissa. Kuormaa ei saa aktivoida ennen kuin lyhyt automaattinen synkronisointiaika on kulunut umpeen. 
1) Kork. 150 W:n lampuille. 
2) Koskee periaatteessa himmennettäviä 230 voltin LED-lamppuja ja himmennettäviä energiansäästölamppuja (ESL). Lamppujen erilaisesta elektroniikasta johtuen valmistajasta riippuvaiset himmennysalueiden 
 rajoitukset, päälle- ja poiskytkentäongelmat sekä lamppujen maksimaalisen lukumäärän rajoitus ovat mahdollisia, erityisesti kytketyn kuorman ollessa hyvin pieni (esim. käytettäessä 5 watin LED-lamppuja). 
3) Ei induktiivisia (käämittyjä) muuntajia.

ELTAKO langaton tekniikka perustuu EnOcean langattomaan standardiin 868 MHz, taajuus 868,3 MHz, datanopeus 125 kbps, modulaatio tila ASK, max. lähetys voimakkuus 7 dBm (< 10 mV).

Standardit: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 ja EN 60 669

TEKNISET TIEDOT RELE- JA HIMMENNYSTOIMILAITTEET UPPOASENNUKSEEN

Standardien DIN VDE 0100-443 ja DIN VDE 0100-534 mukaan ylij ännitesuojan (SPD) asentaminen on pakollista.
ELTAKO tarjoaa sopivia, standardin mukaisia   tyypin 1, 2 ja 3 ylij ännitesuojia – katso luku 8, "Ylij ännitesuojat".



T-5

OPPIMISLUETTELO - LANGATTOMIEN LÄHETTIMIEN JA VASTAANOTTIMIEN YHTEENSOPIVUUSTAULUKKO

Lähettimet

Toimilaitteet

Painikkeet ja 

kaukosäätimet

B4, F1, F2, F4, 
F4T65B, FF8, 

FFD, FFT55, FHS, 
FKD, FMH, FMT55, 

FSTAP, FT55, 
FTTB 

Lähetin-

moduulit
FASM60
FSM14

FSM60B
FSM61
FSU ...

FTS14EM
F4USM61B

Ovikorttikytkin, 

naruvetokytkin, 

lämpövaroitin, 

palovaroitin

FHMB
FKF
FRW

FRWB
FZS

Ikkuna- / 

ovikosketin

FFKB
FFTE
FPE
FTK

FTKB
FTKE

Ikkunakahva 

anturi, 

ikkuna- / 

ovikosketin

FFG7B
mTronic

Liiketunnistin / 

hämäräkytkin

FABH65S
FB ...

FBH ...

Hämäräkytkin

FAH60
FAH60B
FAH65S

FHD60SB
FIH65S

Lämpötila ja 

kosteusanturit

FFT ...
FFT60SB
FTF65S

FTFB
FTFSB
FTR ...

FUTH ...

llmanlaatu-, 

lämpötila- ja 

kosteusanturi
FLGTF

F2L14 X X X X X X

F4HK14 X X X X    X 2)    X 1)    X 1)

F4SR14-LED X X X X X X X

FAE14 ... X X X X    X 2)    X 1)    X 1)

FDG14 X X X X

FHK14 X X X X    X 2)    X 1)    X 1)

FMS14 X X X

FMZ14 X X X X X

FRGBW14 X X X X

FSB14 X X X X X

FSG14/1-10V X X X X X

FSR14 ... X X X X X X X

FTN14 X X X X X

FUD14 ... X X X X X

FAC ... X X X X    X 1)    X 1)

FD62 ... X X X

FDG62 X X X

FDG71 X X X X

FFR61-230V X X

FGM X X X X    X 2)

FHD62NP X X X X

FHK61 X X X X    X 2)    X 1)

FJ62 ... X X X X

FKLD61 X X X X

FL62 ... X X X X

FLC61NP-230V X X X X X

FLD61 X X X X

FMS61NP-230V X X

FMZ61-230V X X X X

FR62 ... X X X X

FRGBW71L X X X X

FSB61 ... X X X X X

FSB71 ... X X X X X

FSG71/1-10V X X X

FSHA-230V X X X X   X 2)    X 1)    X 1)

FSR61 ... X X X X X X X

FSR71 ... X X X X X X X

FSR70S-230V X X X   X 2) X

FSSA-230V X X X

FSUD-230V X X

FSVA-230V X X X

FTN61NP-230V X X X X X

FUA12-230V X X X X X X X

FUD61 ... X X X X

FUD71 X X X X X

FUD70S-230V X X

FUTH ... X X

FWWKW71L X X X X

1)  Vain lämpötilan ohjaus.   2)  Vain läsnäolon tunnistus. 08/2022
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ALEMMAN KIERTOKYTKIMEN OPETUSASETUKSET YLEISIMPIIN 61-SARJAN TUOTTEISIIN*

OPETUSKOODIT 62-SARJAN TUOTTEISIIN

Toimilaite

Määritettävä toiminto

FMS61
tuotantoviikosta

08/13 alkaen

FMZ61
tuotantoviikosta

18/11 alkaen

FSB61
tuotantoviikosta

39/12 alkaen

FSR61
tuotantoviikosta

41/12 alkaen

FSR61
tuotantoviikosta

11/14 alkaen

FTN61
tuotantoviikosta

25/11 alkaen

FUD61NP
tuotantoviikosta

38/12 alkaen

FUD61NPN
tuotantoviikosta

40/12 alkaen

ei enää 
valmisteta

Yleispainike/säätö/vaihtokytkin 
(ON/OFF)

UT1 = kanava 1
UT2 = kanava 2

(2) 2 60 80
noin 
keskelle

2 LC2

Yleispainike (NC avautuva kosketin) 120 120

Suuntapainike
RT1 = kanava 1
RT2 = kanava 2

1 h min 40 max EC1

ON/keskusohjaus päälle tai YLÖS 3 ∞ ∞ 20 3 LC3

OFF/keskusohjaus pois tai ALAS (1) 1 2 2 1 1 LC1

FTK (NC avautuva kosketin)  0,5 s 2 2 2 20

FTK (NO sulketuva kosketin) (3) ∞ ∞ 1

FBH liiketunnistin ∞ (Slave) 20 max EC1

FBH liiketunnistin/hämäräkytkin 2..120 1…20 min…3 AUTO…EC2

FAH hämäräkytkimenä min..max 2..120 2..120 AUTO…EC1

FSU tai valoherätyspainike EC2

Ohjausyksikön LZ valaistustilanne
RT1 = Ohjausyksikkö
RT2 = Ohjausyksikkö

max 6 = LZ
80 = Ohjau-
syksikkö
6 = LZ

min AUTO

Lisätietoja:

Tietojen tyhjennys:

Käännä toinen kiertokytkin asentoon CLR ja käännä toista kiertokytkintä 3 kertaa, keskeltä oikeaan ääriasentoon. Keskelle- oikealle - keskelle - oikealle 
- keskelle - oikealle.

Vahvistusviestin aktivointi tai deaktivointi:

Käännä toinen kiertokytkin asentoon CLR ja käännä toista kiertokytkintä 3 kertaa keskeltä vasempaan ääriasentoon. Keskelle - vasemmalle - keskelle - 
vasemmalle - keskelle - vasemmalle.

Toistotoiminnon 1-taso aktivointi tai deaktivointi:

Kytke käyttöjännite pois, paina painiketulo-liitäntään kytkettyä painonappia ja kytke käyttöjännite takaisin, painiketulon ollessa painettuna.

* Painettu päivämäärä voi poiketa aikaisemmasta valmistuspäivästä. 05/2021

Toiminto Naputuskoodi FL62 FR62 FJ62 FD62 FSLA

Yleispainike 3 x x 3 x NO kosketin
4 x NC kosketin x x x

Suuntapainike 4 x x - x x x

Keskusohjaus ON/ylös 5 x x - x x x

Keskusohjaus OFF/alas 6 x x - x x x

Ikkunakosketin 3 x - NO kosketin - - -

Ikkunakosketin 4 x - NC kosketin x - -

Liiketunnistin 1  x x - - x x

Ohjausyksikkö 1  x x x x x x

Nousevan reunan ohjaus 5 x lyhyesti 1 x pitkään - - - x -

AUTO tila 6 x lyhyesti 1 x pitkään - - - x -

Opetustilan sulkeminen 3 x lyhyesti 1 x pitkään x x x x x

Opetustilan aktivoiminen 4 x lyhyesti 1 x pitkään x x x x x

Vahvistusviestit päälle/pois 7 x lyhyesti 1 x pitkään x x x x x

Muistin tyhjentäminen 8 x lyhyesti 1 x pitkään x x x x x

Himmennysnopeus hidas 9 x - - - x -

Himmennysnopeus keskitaso 10 x - - - x -

Himmennysnopeus nopea 11 x - - - x -

Opetuskoodit 62-sarjan tuotteisiin
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YLEMMÄN KIERTOKYTKIMEN OPETUSASETUKSET YLEISIMPIIN 14-SARJAN LAITTEISIIN

Toimilaite FAE14

FHK14

FMS14 FSB14 FSR14 FTN14 FUD14

Määritettävä toiminto

Yleispainike /säätö / vaihtokytkin (ON/OFF)
3 kanava 1+2
7 kanava 1
8 kanava 2

20 kanava 1
40 kanava 2

5   painike
10   rele

3 EC2

Suuntapainike
5 kanava 1+2
9 kanava 1
10 kanava 2

10 kanava 1
30 kanava 2

0 LC2

ON / Keskus päälle 4
180 kanava 1
200 kanava 2

45 4 LC1

OFF / Keskus pois 2 90 2 EC1

Jaksottainen valaistuspainike LC3

4-kanavainen suora valaistustilanne painike
180 kanava 1
200 kanava 2

30 LC4

Yksittäinen valaistustilanne painike LC5

Porrasvalopainike 3 LC6

Ohjausyksikkö 4,5
9 kanava 1
10 kanava 2

180 kanava 1
200 kanava 2

0
2 off
4 on

PCT

FTK ikkuna /ovikosketin
20 kanava 1
40 kanava 2

0
LC2 NO kosketin
LC3 NC kosketin

LC2 NO kosketin
LC3 NC kosketin

FAH hämäräkytkin
150 molemmat 
kanavat

0-120
LC5 painike
LC6 himmennin

FSU tai painike valoherätystoimintona AUTO

FBH liiketunnistin hämäräkytkimellä 4,5 0-120 1....20 AUTO

Keskusohjaus ilman prioriteettiä
60 molemmat 
kanavat

45 on
90 off

Keskusohjaus prioriteetillä, ensimmäinen signaali 
käynnistää, toinen signaali pysäyttää prioriteetin

90 molemmat 
kanavat

Keskusohjaus prioriteetillä, niin pitkään kuin 
signaali kestää

120 molemmat 
kanavat

15 on
20 off

FTR lämpötilasäädin 4,5
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TOIMINTAETÄISYYDET ELTAKON LANGATTOMASSA JÄRJESTELMÄSSÄ

TOIMINTAETÄISYYDET ANTURIEN JA TOIMILAITTEIDEN VÄLILLÄ.

1. Langattoman signaalin kantama

Langattomat signaalit ovat sähkömagneettisia aaltoja. Kentän 
voimakkuus vastaanottimen kohdalla pienenee, mitä pidemmäksi 
etäisyys lähettimeen kasvaa. Langattoman signaalin kantama on 
siis rajoitettu.

Esteet radiosignaalin tiellä vaimentavat myös kantamaa 

verrattuna laitteisiin, joiden välillä on suora näköyhteys:

Huoneen geometrinen muoto määrittää radiosignaalin kantaman 
sillä eteneminen ei ole säteen muotoinen, vaan se vaatii tietyn tilan 
tilavuuden (lähettimen ja vastaanottimen radiosäde
ellipsoidiset kohdepisteissään). Kapeat käytävät heikentävät 
signaalia enemmän kuin avoimet tilat.
Ulkoisilla antenneilla on tyypillisesti paremmat radio-ominaisuudet 
kuin seinään upporasioihin asennetuissa vastaanottimissa. 
Antennien asennustavalla ja etäisyydellä katoista, lattiasta ja 
seinistä on myös merkitystä. Ihmiset ja esteet huoneessa voivat 
vähentää signaalin kulkua. Siksi on hyvä sisällyttää jonkin verran 
varausta kantamaa suunniteltaessa ja varmistaa, että signaali voi 
kulkea myös muutakin reittiä kuin alunperin suunniteltua, langattoman
 järjestelmän luotettavan toiminnan varmistamiseksi myös huonoissa 
olosuhteissa. Tässä auttavat vahvistimet ja hyvä sij oittelu sekä 
mahdolliset ulkoiset antennit.

Luotettavan järjestelmän asentaminen edellyttää, että 

signaalin kantamaa täydennetään riittävällä marginaalilla.

Suosituksia yleisistä käytännöistä:

2. Katvealueet

Katvealueita muodostuu  metallipintojen taakse, esim. metalliseinien 
ja metallikattojen taakse, metallipintaisten eristeiden ja 
metallivahvisteisien betoniseinien taakse. Yksittäisten metallikiskojen 
esimerkiksi kipsilevykiskojen vaikutus on hyvin vähäinen.

On huomattu, että myös radioviestit toimii myös metallisten 
huonejakajien kanssa, esimerkiksi toimistoissa. Tämä tapahtuu 
heij astuksilla: metalli- ja betoniseinät heij astavat radioaaltoja ja ne 
kulkeutuvat käytävien tai huoneen aukkojen kautta, esim. puuovet tai 
lasiseinät/ovet. Kantama voi pienentyä myös voimakkaasti sij ainnista 
riippuen. Tällöin vahvistin sopivassa paikassa voi tarjota helposti 
hyvän reitin radiosignaalin kulkeutumiselle.

Tärkeät olosuhteet, jotka vähentävät radiotaajuutta:

 Á Metalliset seinät tai ontot seinät, joissa on metallifoliolla 
päällystetty eristysvilla

 Á Alaslaskettu katto metalli- tai hiilikuitupaneeleilla
 Á Teräksiset huonekalut tai lasi metallipinnoitteella
 Á Painikkeen asentaminen metalliseinälle 

(normaali vaimennus: 30 %)
 Á Metallisten painikekehysten käyttö (normaali vaimennus: 30 %)

Palomuureja, portaita ja rakennustarvikkeita voidaan pitää myös 
esteinä, jotka voivat muodostaa katvealueita.

Yksi tai useampi vahvistin tai antenni sij oitettuna sopivaan 

paikkaan, voi helposti yhdistää radiosignaalin katvealueiden ohi.

Johdollisiin järjestelmiin verrattuna langattomat EnOcean-järjestelmät ovat erittäin joustavia ja helppoja asentaa. 

Seuraavat ohjeet yksinkertaistavat asennusta. Yksityiskohtaiset ohjeet langattoman verkon suunnitteluun löydät 12-sivuisesta 

oppaasta 'EnOcean Wireless Systems – Range planning Guide', jonka voit ladata osoitteesta www.enocean.com.

MATERIAALI VAIMENNUS

Puu, kipsi, pinnoittamaton lasi, ei metallia 0 – 10 %

Tiili, lastulevy 5 – 35 %

Betoni, raudoitettuna 10 – 90 %

Metalli, alumiinipinnoite katso kohta 2.

KANTAMA OLOSUHTEET

> 30 m
Erinomaisissa olosuhteissa: Suuri esteistä vapaa 
huone, optimaalinen antennisuunnittelu ja hyvä 
antennin sij oitus.

> 20 m

(hyvin suunniteltu)

Jos huoneessa on huonekaluja ja ihmisiä, enintään 
5 kipsilevyseinän tai 2 tiili-/kevytbetoniseinän 
kautta vastaanottimille, joissa on hyvä 
antennisuunnittelu ja hyvä antennin sij oitus.

> 10 m 

(hyvin suunniteltu)

Jos huoneessa on huonekaluja ja ihmisiä, jopa 
5 kipsiseinän tai 2 tiili- / kevytbetoniseinän läpi 
vastaanottimille / lähettimille jotka on asennettu 
upporasioihin seinään tai kattoon. Tai yhdessä 
metallin päälle asennetun antennin kanssa. 
Tai kapeassa käytävässä.

KANTAMA OLOSUHTEET

Riippuen 

antennisuunnittelusta
Pystysuoraan, 1-2 katon läpi
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TOIMINTAETÄISYYDET ANTURIEN JA TOIMILAITTEIDEN VÄLILLÄ.

3. Signaalin kulma

Kulmalla, jolla radiosignaali osuu seinään, on erityinen rooli. 
Signaalien tulisi tunkeutua seiniin mahdollisimman pystysuoraan.

4. Antennin asennus

Antennia tai vastaanotinta, jossa on integroitu antenni, ei tule 
asentaa saman seinän pitkälle sivulle lähettimen kanssa. On parempi 
asentaa antenni vierekkäisiin tai vastakkaisiin seiniin. Huoneen 
kulmaan asennettu antenni pitää sij oittaa vähintään 10 cm päähän 
nurkasta. 

Antennin optimaalinen sij ainti on huoneen keskellä.

Magneettij alalla varustettu antenni (esim. ELTAKO FA200 tai 
FA250) on kiinnitettävä mahdollisimman suurelle metallipinnalle 
riittävän maadoituksen luomiseksi, mikä parantaa vastaanottoa. 
Esimerkiksi. ilmastointiputkeen.

ELTAKOn lähettimet puolestaan voidaan asentaa huoletta muiden 
lähettimien ja häiriölähteiden viereen.

5. Etäisyys muista elektronisista lähetinyksiköistä

Vastaanottimen etäisyys muiden valmistajien elektronisiin lähettimiin 
(esim. reitittimet, langattomat puhelimet, GSM-vastaanottimet) tulisi 
olla vähintään 50 cm.

ELTAKOn lähetinyksiköt voidaan kuitenkin sij oittaa ongelmitta 
muiden elektronisten lähettimien ja häiriölähteiden viereen.

6. Toistimet / vahvistimet

Jos vastaanoton laadussa on ongelmia, voidaan käyttää langattomia 
vahvistimia/toistimia, joita on saatavana useita eri malleja. Esim. 
FRP61 (katso kappale 3-32) joka ei vaadi ohjelmointia, vain virransyöttö 
riittää. Ne vastaanottavat signaalin ja välittävät sen eteenpäin, tämä 
lähes kaksinkertaistaa alueen. Se voidaan kytkeä myös 2-tasoiseen 
tilaan, mikä tarkoittaa, että kahta peräkkäistä vahvistinta voidaan 
käyttää peräkkäin vahvistamaan langatonta signaalia.

7. Asennus asuinrakennuksiin

Näissä kohteissa, langattomia viestejä on harvoin tarpeen vahvistaa 
muulla tavalla kuin vahvistimilla ja ulkoisilla antenneilla, keskeiseen 
paikkaan asennettu vahvistin voi auttaa vahvistamaan signaalia.
Jos halutaan lähettää langattomia viestejä esim. ulkona sij aitsevaan 
autotalliin, voidaan käyttää myös Powerline-sarjan tuotteita.

8. Asennus teollisuuskiinteistöihin

Suurten tilojen kattamiseksi, näissä kohteissa voidaan tarvita 
yhdyskäytäviä lähettämään langattomia viestejä kiinteistön 
tietoverkon (TCP-IP, EIB / KNX, LON jne.) kautta. Usein tarvitaan 
huolellista suunnittelua sen varmistamiseksi, että langattomat 
viestit kulkeutuvat myös tulevaisuudessa myöhemmistä 
mahdollisista muutoksista huolimatta.
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ELTAKON LANGATTOMIEN VIESTIEN SISÄLTÖ

VIESTINTÄ ELTAKON LANGATTOMASSA RAKENNUSJÄRJESTELMÄSSÄ

ANTURIVIESTIT

Kaikki ELTAKOn langattomat anturit ja ELTAKOn langattomattoimilaitteet, kommunikoivat ELTAKOn langattoman verkoston sisällä langattomien 

viestien (telegrams) avulla, jotka on muodostettu käyttäen maailmanlaajuista EnOcean Alliancen standardia. Nämä viestit ovat alla 

kuvattuja EEP:itä; joitain niistä ovat osittain muokattu jossain määrin. Kaksisuuntaisten toimilaitteiden palauteviesti kytkimen asennon 

vahvistamiseksi vastaamaan langattomien PTM215-moduulien tilaa, mutta ilman erikseen lähetettävää viestiä, kun painike vapautetaan.

F4USM61B 

EEP A5-07-01
Data_byte3 = -
Data_byte2 = -
Data_byte1 =  E2, E4 = 0xC8 = semi-automatic motion detection

E1, E3 = 0xFF = fully automatic motion detection
Data_byte0 = 0x08
Teach-in telegram: 0x1C080D80

EEP A5-08-01
ORG = 0x07
Data_byte3 = -
Data_byte2 = -
Data_byte1 = -
Data_byte0 =   0x0D = motion

 0x0F = no motion
Teach-in telegram: 0x20080D85

EEP A5-38-08
Data_byte3 =  0x01
Data_byte0 =  E2, E4 = 0x08 = OFF

 E1, E3 = 0x09 = ON
Teach-in telegram: 0xE0400D80

EEP D5-00-01
ORG = 0x06
Data_byte3 =  contact closed -> 0x09

contact open -> 0x08
EEP F6-02-01
ORG = 0x05
Data_byte3 = E1 = 0x70, E2 = 0x50, E3 = 0x30, E4 = 0x10, release = 0x00

F6T65B, F6T55B, F6T55EB (EEP F6-02-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70/0x50/0x30/0x10
Data_byte3 = 0x70/0x50
release = 0x00

Presence telegram according to EEP A5-07-01
Data_byte3 = operating voltage 0..5 V (0..250)
Data_byte2 = -
Data_byte1 = 0xFF
Data_byte0 = 0x08
 Teach-in telegram: 0x1C080D80

FABH130

ORG = 0x05
Data_byte3 =  0x70 = motion

0x00 = no motion

F1T65, F1FT65, F1T55E, F1T80, FET55E, FKD, FMH1W, FNS55B, 
FNS55EB, FNS65EB, FPE-1 (EEP F6-01-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = push = 0x10, release = 0x00

F2T65, F2T65B, F2FT65, F2FT65B, F2ZT65, F2FZT65B, F2T55E, 
F2T55EB, F2ZT55E, F4CT55, F4CT55E, FZT55, FHS2, FMH2, FMH2S 
(EEP F6-02-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = push up = 0x70, push bottom = 0x50, release = 0x00

F3Z14D (EEP A5-12-01, 02, 03)

Electricity EEP A5-12-01
ORG = 0x07
Data_byte3 to Data_byte1 form a 24-bit binary coded number
Data_byte3 = Data Byte 3 (MSB) 0…16777215
Data_byte2 = Data Byte 2 0…16777215
Data_byte1 = Data Byte 1 (LSB) 0…16777215
Data_byte0 = DB0_Bit4 = -
DB0_Bit3 = LRN Button (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit2 = data content switchover:
1 = momentary power in watts, 0 = meter status in 0.1 KW/h
DB0_Bit1 = 0 (fi x)
DB0_Bit0 = 1 (fi x)
Possible values in data telegram:
DB0 = 0x09 -> meter status normal rate in 0,1 KW/h
DB0 = 0x0C -> momentary power in W, normal rate active
DB0 = 0x1C -> momentary power in W, off-peak rate active
Teach-in telegram: 0x48080D80
ID = Base-ID of FAM14 + device addresses of F3Z14D
Gas EEP A5-12-02  Teach-in telegram: 0x48100D80
Water EEP A5-12-03  Teach-in telegram: 0x48180D80

F4T65, F4T65B, F4FT65, F4FT65B, F4PT, FT4F, F4T55E, F4T55EB, 
F4PT55, FHS4, FMH4, FMH4S, FF8, FMH8, FHS8, FHS8B (EEP F6-02-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 =  push top right = 0x70, push bottom right = 0x50,

 push top left = 0x30, push bottom left = 0x10, 
release = 0x00

F4T55B, FT55 (EEP F6-02-01)

Data_byte3  = 0x70/0x50 (with rocker)
= 0x70/0x50/0x30/0x10 (with double rocker)
release = 0x00
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FABH65S, FBH65, FBH65S, FBH65TF (EEP A5-08-01 EXCEPTIONS BY 
ELTAKO)

Expanded brightness range, no Occupancy Button in DB0_Bit0)
ORG = 0x07
Data_byte3 = operating voltage 0..5,1 V (0..255)
Data_byte2 = brightness 0..510 lux (0..255)
Data_byte1 = -
Data_byte0 =  0x0D = motion

0x0F = no motion
Teach-in telegram: 0x20080D85

only FBH65TF additionally EEP A5-04-02
Data_byte2 = rel. air humidity 0..100% (0..250)
Data_byte1 = temperature -20..+60°C (0..250)
Teach-in telegram: 0x10100D87
ORG = 0x05
Data_byte3 = On = 0x70, Off = 0x50

FAH65S, FIH65S (EEP A5-06-01 EXCEPTIONS BY ELTAKO)

ORG = 0x07
Data_byte3 = brightness 0..100 lux (0..100)
(only valid if DB2 = 0x00)
Data_byte2 = brightness 300..30.000 lux (0..255)
Data_byte1 = -
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x18080D87

FASM60, FSM14, FSM61

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70/0x50
only FSM14 additionally 0x30/0x10

FB65B, FB55B, FB55EB, FBH65SB, FBH55ESB, FBH55SB, 

FBHT55ESB, FBHF65SB (EEP A5-07-01 ODER A5-08-01)

EEP A5-07-01
Data_byte3 = -
Data_byte2 = -
Data_byte1 =  0xC8 = semi-automatic motion detection

0xFF = fully automatic motion detection
Data_byte0 = 0x08
Teach-in telegram: 0x1C080D80

Only FBH65SB, FBH55SB, FBHT55ESB, FBHF65SB
FBH mode data telegram acc. to EEP A5-08-01
ORG = 0x07
Data_byte3 = operating voltage 0..5,1 V (0..255)
Data_byte2 = brightness 0..510 lux (0..255)
Data_byte1 = -
Data_byte0 =  0x0D = motion

0x0F = no motion
Teach-in telegram: 0x20080D85

FCO2TF65, FCO2TS (EEP A5-09-04)

ORG = 0x07
Data_byte3 = humidity 0..100% (0..200)
Data_byte2 = CO2 value 0..2550ppm (0..255)
Data_byte1 = temperature 0..51°C (0..255)
Teach-in telegram: 0x24200D80

FDT65B, FDT55B, FDT55EB, FDTF65B (EEP A5-38-08)

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 = dimming value in % (0..100)
Data_byte1 = 0x01
Data_byte0_Bit0: 1 = On, 0 = Off
Teach-in telegram: 0xE0400D80

FFD

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70/0x50/0x30/0x10

Dimming value acc. to EEP A5-38-08
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 = dimming value in % (0..100)
Data_byte1 = 0x01
Data_byte0_Bit0: 1 = On, 0 = Off
Teach-in telegram: 0xE0400D80

FFG7B (EEP A5-14-09 OR EEP F6-10-00)

ORG = 0x07
Data_byte3 = operating voltage: 0..5 V (0..250)
Data_byte0 =  0x08 = window closed

0x0E = window open
0x0A = window tilted

Teach-in telegram: 0x50480D80

EEP F6-10-00
ORG = 0x05
Data_byte3 =  0xF0 = window closed

0xE0 = window open
0xD0 = window tilted

FFGB-hg (EEP A5-14-0A, A5-14-09, A5-14-01, A5-14-03, 
A5-14-07, A5-14-08 or F6-10-00)

FFT65B, FFTF65B, FFT55B, FFT55EB, FTFB, FTFSB, FFT60SB 
(EEP A5-04-02 OR A5-04-03)

EEP A5-04-02
Data_byte2 = rel. air humidity 0..100% (0..250)
Data_byte1 = temperature -20..+60°C (0..250)
Teach-in telegram: 0x10100D87

EEP A5-04-03
Data_byte3 = rel. air humidity 0..100% (0..255)
Data_byte2 and 1 = temperature -20..+60°C (0..1023)
Teach-in telegram: 0x10180D80

FHD60SB (EEP A5-06-01 UND A5-38-08)

FAH-Modus: Data telegram acc. to EEP A5-06-01
Data_byte3 = brightness 0..100 lux (0..100)
(only valid if DB2 = 0x00)
Data_byte2 = brightness 300..30.000 lux (0..255)
Data_byte1 = -
Data_byte0 = 0x09
Teach-in telegram: 0x18080D80

TF-Modus: data telegram acc. to EEP A5-38-08
Data_byte3 = 0x01
Data_byte0 =  0x08 = OFF

0x09 = ON
0x28 = unlock

Teach-in telegram: 0xE0400D80
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FHD65SB (EEP A5-06-02 EXCEPTIONS BY ELTAKO)

ORG = 0x07
Data_byte3 = operating voltage 0..5,1 V (0..255)
Data_byte2 = brightness 0..1020 lux (0..255)
Data_byte1 = -
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x18100D87

FHMB, FRWB (EEP A5-30-03)

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x00
Data_byte2 = temperature 0..40°C (255..0)
Data_byte1 = 0x0F = alarm, 0x1F = no alarm
Data-Byte0 = 0x08
Teach-in telegram: 0xC0182D80

FKF65

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x10/status (hex)  KCG = 0x20

KCS = 0x30

FKS-H (EEP A5-20-04)

Data_byte3 = Valve position 0-100% (0..100)
Data_byte2 = (if data_byte0 = 08) fl ow temperature 20..80°C (0..255)
Data_byte2 = (if data_byte0 = 0A) setpoint temperature 10..30°C (0..255)
Data_byte2 = (if data_byte0 = 09)
Error code 0x12 = battery empty
Data_byte1 = actual temperature 10..30°C (0..255)
Teach-in telegram: 0x80204580

FLGTF65, FLGTF55, FLGTF55E  (EEP A5-09-0C AND A5-04-02)
FLT58 (EEP A5-09-05 AND A5-04-02)

TVOC data telegram acc. to EEP A5-09-0C
Data_byte3 + Data_byte2 = 0..65535 ppb (0..255)
Data_byte1 = 0x00
Data_byte0 = 0x0A
Teach-in telegram: 0x24600D80

VOC data telegram acc. to EEP A5-09-05
Data_byte3 + Data_byte2 = 0..500
Data_byte1 = 0x1B
Data_byte0 = 0x0A
Lerntelegramm: 0x24280D80

Temperature humidity data telegram acc. to EEP A5-04-02
Data_byte3 = -
Data_byte2 = rel. air humidity 0..100% (0..250)
Data_byte1 = temperature -20..+60°C (0..250)
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x10100D87

FMMS44SB, FMS55SB, FMS55ESB, FMS65ESB (EEP D2-14-41, 
D2-14-40, A5-04-01, A5-04-03, A5-02-05, A5-06-02, A5-06-03, 
A5-14-05, ONLY FMMS44SB ADDITIONALLY D2-00-01) 

FNS55B, FNS55EB, FNS65EB (EEP F6-01-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = Hand in the detection area = 0x10, Hand away = 0x00

FRW

ORG = 0x05
Data_byte3 =  0x10 = alarm

0x00 = alarm-end
0x30 = battery voltage < 7.2 V

FSM60B

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 / 0x50 / 0x10 / 0x00

EEP A5-30-01
ORG = 0x07
Data_byte1 = 0x00 / 0xFF

EEP A5-30-03
ORG = 0x07
Data_byte1 = 0x0F / 0x1F

FSU65D, FSU55D, FSU55ED

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = switch on, 0x50 = switch off

Clock telegramm acc. to EEP A5-13-04
Teach-in telegram: 0x4C200D80

Tap-radio telegram acc. to EEP A5-38-08
Teach-in telegram: 0xE0400D80

FSDG14, FSS12-12V DC, FWZ14, FWZ12, F3Z14D, DSZ14DRS, 

DSZ14WDRS, WSZ14DRS, WSZ14DRSE

(EEP A5-12-01)

ORG = 0x07
Data_byte3 to Data_byte1 form a 24-bit binary coded number
Data_byte3 = Data Byte 3 (MSB) 0…16777215
Data_byte2 = Data Byte 2 0…16777215
Data_byte1 = Data Byte 1 (LSB) 0…16777215
Data_byte0 = DB0_Bit4 = tariff changeover (0 = Normal rate, 1= Off-peak rate)
DB0_Bit3 = LRN Button (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit2 = data content switchover:
1 = momentary power in watts, 0 = meter status in 0.1 KW/h
DB0_Bit1 = 0 (fi x)
DB0_Bit0 = 1 (fi x)
Possible values in data telegram:
DB0 = 0x09 -> meter status normal rate in 0.1 KW/h
DB0 = 0x19 -> meter status off-peak rate in 0.1 KW/h
DB0 = 0x0C -> momentary power in W, normal rate active
DB0 = 0x1C -> momentary power in W, off-peak rate active
Teach-in telegram: 0x48080D80 (is sent once at every power-up)
ID = base-ID of the FAM14 + device address of the meters
In addition, the meter serial number printed on the meter is transmitted every 
10 minutes.
The data is divided into 2 consecutive telegrams.
1. part: DB0 = 0x8F -> meter serial number = S-AABBCC (A,B,C = 0..9)
DB1 = 0x00 -> the fi rst 2 digits of the serial number in DB3
DB2 = 0x00
DB3 = AA
2. part: DB0 = 0x8F -> meter serial number = S-AABBCC (A,B,C = 0..9)
DB1 = 0x01 -> the last 4 digits of the serial number in DB2 and DB3
DB2 = BB

ELTAKON LANGATTOMIEN VIESTIEN SISÄLTÖ
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DSZ14DRSZ, FASWZ

(EEP A5-12-01)

ORG = 0x07
Data_byte3 to Data_byte1 form a 24-bit binary coded number
Data_byte3 = Data Byte 3 (MSB) 0…16777215
Data_byte2 = Data Byte 2 0…16777215
Data_byte1 = Data Byte 1 (LSB) 0…16777215
Data_byte0 = DB0_Bit4 =  consumption/supply switchover (0 = consumption, 1= 
supply)
DB0_Bit3 = LRN Button (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit2 = data content switchover:
1 = momentary power in watts, 0 = meter status in 0.1 KW/h
DB0_Bit1 = 0 (fi x)
DB0_Bit0 = 1 (fi x)
Possible values in data telegram:
DB0 = 0x09 -> meter status normal rate in 0.1 KW/h
DB0 = 0x19 -> meter status off-peak rate in 0.1 KW/h
DB0 = 0x0C -> momentary power in W, normal rate active
DB0 = 0x1C -> momentary power in W, off-peak rate active
Teach-in telegram: 0x48080D80 (is sent once at every power-up)
ID = base-ID of the FAM14 + device address of the meters
In addition, the meter serial number printed on the meter is transmitted every 
10 minutes.
The data is divided into 2 consecutive telegrams.
1. part: DB0 = 0x8F -> meter serial number = S-AABBCC (A,B,C = 0..9)
DB1 = 0x00 -> the fi rst 2 digits of the serial number in DB3
DB2 = 0x00
DB3 = AA
2. part: DB0 = 0x8F -> meter serial number = S-AABBCC (A,B,C = 0..9)
DB1 = 0x01 -> the last 4 digits of the serial number in DB2 and DB3
DB2 = BB
DB3 = CC

FSR14M-2x, FSR61VA, FSVA-230V (EEP A5-12-01)

ORG = 0x07
Data_byte3 to Data_byte1 form a 24-bit binary coded number
Data_byte3 = Data Byte 3 (MSB) 0…16777215
Data_byte2 = Data Byte 2 0…16777215
Data_byte1 = Data Byte 1 (LSB) 0…16777215
Data_byte0 = DB0_Bit4 = 0 (fi x)
DB0_Bit3 = LRN Button
(0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit2 = switchover data content:
1 = momentary power in watts,
DB0_Bit1 = 0 (fi xed)
DB0_Bit0 = 1 (fi xed)
Possible values in data telegram:
DB0 = 0x0C -> momentary power in W, normal rate active
Teach-in telegram: 0x48080D80 (is sent once on every power-up)

FSTAP, FSMTB

ORG = 0x05
Data_byte3 =  0x70 = key right

0x50 = key left 
0x00 = key center 

FS55, FS55E, FS65E (EEP F6-02-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 =  push top = 0x76

 push bottom = 0x56

FTF65S (EEP A5-02-05)

ORG = 0x07
Data_byte3 = -
Data_byte2 = -
Data_byte1 = actual temperature 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x08280D87

FTK, FTKB, FFKB, FTKB-gr (EEP D5-00-01)

ORG = 0x06
Data_byte3 =  contact closed -> 0x09

contact open -> 0x08
Data_byte2 = -
Data_byte1 = -
Data_byte0 = -
Teach-in telegram: 0x00000000
only FTKB-rw and FFKB additionally
ORG = 0x07
Data_byte2 = battery voltage 0..5V (0..255)
Data_byte3 = battery voltage 0..5V (0..255)

FTKE, FFTE (EEP F6-10-00)

ORG = 0x05
Data_byte3 =  0xF0 = window closed

0xE0 = window open

FTR65DSB, FTR55DSB, FTR55EHB, FTR55ESB, FTR65HB, 

FTRF65HB, FTR55HB, FTR65SB, FTRF65SB, FTR55SB

Operating mode TF61: EEP A5-38-08
Teach-in telegram: 0xE0400D80
Data telegram:  OFF = 0x01000008

ON = 0x01000009
Hysteresis: 1°

Operating mode FHK: EEP A5-10-06
Teach-in telegram: 0x40300D87
Data_byte2 = Setpoint temperature 0..40°C (0..255)
Settable range: 12..28°C 
Frost symbol = 8°C
Data_byte1 = actual temperature 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = 0x0F

FTR65HS, FTAF65D, FTAF55D, FTAF55ED 

(EEP A5-10-06 PLUS DATA_BYTE3)

ORG = 0x07
Data_byte3 = night reduction 0-5°K in 1° steps
0x00 = 0°K, 0x06 = 1°K, 0x0C = 2°K, 0x13 = 3°K, 0x19 = 4°K, 0x1F = 5°K
Data_byte2 = Setpoint temperature 0..40°C (0..255)
Settable range: 12..28°C
Data_byte1 = actual temperature 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x40300D87

FTR78S (EEP A5-10-03)

ORG = 0x07
Data_byte3 = -
Data_byte2 = setpoint temperature 8..30°C (0..255)
Data_byte1 = actual temperature 0..40°C (255..0)
Data-byte0 = -
Teach-in telegram: 0x40182D80

ANTURIVIESTIT
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FTR86B (EEP A5-10-06)

ORG = 0x07
Data_byte2 = setpoint temperature 0..40°C (0..255)
Settable range: 12..28°C
Data_byte1 = actual temperature 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x40300D87

FTS14EM (ONLY TELEGRAMS FOR THE ELTAKO-RS485-BUS)

Depending on the set ID range (addition of lower rotary switch + upper rotary 
switch + 1000) the following basic ID's arise.
Example for group 1:  1 (bottom rotary switch) +0 (top rotary switch) +1000 

= basis- ID = 1001
Example for group 1:  1 (bottom rotary switch) +90 (top rotary switch) +1000 = 

basis- ID = 1091
Example for group 5:  401 (bottom rotary switch) +30 (top rotary switch)

+1000 = basis- ID = 1431
ORG = 0x05

Setting UT
Data_byte3 =  control of +E1 -> 0x70 (basis-ID +0)

 control of +E2 -> 0x50 (basis-ID +1)
 control of +E3 -> 0x30 (basis-ID +2)
 control of +E4 -> 0x10 (basis-ID +3)
 control of +E5 -> 0x70 (basis-ID +4)
 control of +E6 -> 0x50 (basis-ID +5)
 control of +E7 -> 0x30 (basis-ID +6)
 control of +E8 -> 0x10 (basis-ID +7)
 control of +E9 -> 0x70 (basis-ID +8)
 control of +E10 -> 0x50 (basis-ID +9)

Automatically pairs are formed with straight ID. when set to RT:
+E1/+E2, +E3/+E4, +E5/+E6, +E7/+E8, +E9/+E10
If the control of a control input will be fi nished, a telegram with the respective 
ID and Data_byte3 = 0x00 will be created.
Data_byte2 = not used (0x00)
Data_byte1 = not used (0x00)
Data_byte0 = not used (0x00)
The control inputs can either be activated for buttons (delivery status), win-
dow-door contacts or motion detectors.
All control inputs can be inverted.

FTTB (EEP A5-07-01)

ORG = 0x07
Data_byte3 = operating voltage 0..5V (0..255)
Data_byte2 = -
Data_byte1 = 0xF0
Data_byte0 = 0x0F
Presence telegram: 0x1C080D80

Pushbutton telegram: 
ORG = 0x05 
Data_byte3 = 0x70

FUTH65D, FUTH55D, FUTH55ED (EEP A5-10-06 AND A5-10-12)

EEP A5-10-06
Data_byte3 = night reduction 0..5°K in 1° steps
Data_byte2 = setpoint temperature 0..40°C (0..255)
Settable range: 8..40°C
Data_byte1 = actual temperature 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = 0x0F
Teach-in telegram: 0x40300D87

EEP A5-10-12
Data_byte3 = setpoint air humidity 0..100%
Settable range: 10..90%
Data_byte2 = rel. air humidity 0..100% (0..250)
Data_byte1 = temperature 0..40°C (0..250)
Data_byte0 = 0x08
Teach-in telegram: 0x40900D80

FWS61 (EEP A5-13-01 AND 02)

The FWS61 has two telegrams to one data set,  which are sent successively.
In the telegrams last Byte (UU or YY) it can be identifi ed, which telegram part is 
involved.
Telegram part 1: 0xRRSSTTUU
-  RR is the twilight sensor which supplies data from 0..1000Lux (0..255)
e.g.: 0x7A = 122; 122*1000/255 = 478lux
- SS is the temperature which lies between -40°C..+80°C (0..255)
e.g.: 0x2C = 44; 44*120/255 = 20,7 a lower 40 after that -40+20,7 = -19,3°C
e.g.: 0x6F = 111; 111*120/255 = 52,2 a not lower then 40 after that 52,2-40 = 12,2°C
- TT is the wind speed which lies between 0..70 m/s (0..255)
e.g.: 0x55 = 85; 85*70/255 = 23 m/s
- UU is either 0x1A with "rain" or  0x18 with "no rain".
Telegram part 2: 0xVVWWXXYY
- VV is the solar value of the west sensor 0..150kLux (0..255)
e.g.: 0x44 = 68; 68*150/255 = 40 klux
- WW is the solar value of the south sensor 0..150kLux (0..255)
- XX is the value of the east sensor 0..150kLux (0..255)
- YY is always 0x28
Teach-in telegram: 0x4C080D80

FWS81 (EEP F6-05-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 =  0x11 Status 0x30 = water

0x11 Status 0x20 = no water

FZS65

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x30 = pull, 0x00= release

eTronic (EEP A5-14-01)

ORG = 0x07
Data_byte3 = voltage 0..5V (0..250)
Data_byte0 =  0x90000008 = window closed

0x90000009 = window open
Teach-in telegram: 0x50081680

mTronic (EEP A5-14-0A)

ORG = 0x07
Data_byte3 = operating voltage 0..5V (0..250)
Data_byte0 =  0x08 = window closed

0x0E = window open
0x0A = window tilted

Data_byte0.0: 0 = no alarm, 1 = alarm
Teach-in telegram: 0x50501680
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FSR61, FSR61NP, FSR61G, FSR61LN, FLC61NP

Direct switching command, FUNC=38, Command 1, (like EEP A5-38-08).

There is the possibility to block the switching state with absolut priority 
so that it cannot be changed by other taught-in pushbuttons.
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x01
Data_byte2 =  no used
Data_byte1 =  no used
Data_byte0 = DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
 DBO_Bit2 =  1: block switching state, 

0: do not block switching state
 DBO_Bit0 =  1: switching output ON, 

0: switching output OFF
Teach-in telegram DB3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
Data telegrams have to look like date:
0x01, 0x00, 0x00, 0x09 (switching output ON, not blocked)
0x01, 0x00, 0x00, 0x08 (switching output OFF, not blocked)
0x01, 0x00, 0x00, 0x0D (switching output ON, blocked)
0x01, 0x00, 0x00, 0x0C (switching output OFF, blocked)

FSB14, FSB61, FSB71

Direct drive command with specifi cation of runtime in s. 
FUNC=3F, Typ=7F (universal). Separately for each kanava.

ORG = 0x07
Data_byte3 = runtime in 100ms MSB
Data_byte2 =   runtime in 100ms LSB, or runtime in seconds 1-255 dec, the 

runtime setting on the device is ignored.
Data_byte1 =  command:
 0x00 = Stop
 0x01 = Up
 0x02 = Down
Data_byte0 = DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit2 = Lock/unlock the actuator for pushbutton
 (0 = unlock, 1 = lock)
 DB0_Bit1 = change between runtime in seconds 
 or in 100 ms.
 (0 =  runtime only in DB2 in seconds)
 (1 = runtime in DB3 (MSB) + DB2 (LSB) in 100 ms.)
Teach-in telegram BD3..DB0 must look like this: 0xFF, 0xF8, 0x0D, 0x80
It is possible to interrupt at any time by pressing taught-in buttons!

FSR14-2x, FSR14-4x, FSR14M-2x, FSR14SSR, FSR71

Direct switching command, FUNC=38, Command 1, (like EEP A5-38-08). 
 Separately for each kanava.

There is the possibility to block the switching state with absolut priority  so that 
it cannot be changed by other taught-in pushbuttons.
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x01
Data_byte2 =  no used
Data_byte1 =  no used
Data_byte0 = DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
 DBO_Bit2 =  1: block switching state, 

0: do not block switching state
 DBO_Bit0 =  1: switching output ON, 

0: switching output OFF
Teach-in telegram DB3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
Data telegrams have to look like date:
0x01, 0x00, 0x00, 0x09 (switching output ON, not blocked)
0x01, 0x00, 0x00, 0x08 (switching output OFF, not blocked)
0x01, 0x00, 0x00, 0x0D (switching output ON, blocked)
0x01, 0x00, 0x00, 0x0C (switching output OFF, blocked)

FDG14, FDG71L, FKLD61, FLD61, FRGBW14, FRGBW71L, 
FSG14/1-10V, FSG71/1-10V, FSUD-230V, FUD14, FUD14-800W, 
FUD61NP, FUD61NPN, FUD71

Direct transfer of dimming value from 0 to 100%, similar to FUNC=38, 

Command 2 (like EEP A5-38-08).

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 =  dimming value in % from 0 to 100 dec. 
Data_byte1 =  dimming speed
 0x00 = the dimming speed set on the dimmer is used.
 0x01 = very fast dimming speed …. to … 
 0xFF = very slow dimming speed  
Data_byte0 = DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = )
 DB0_Bit0 = 1: Dimmer ON, 0: Dimmer OFF.
 DB0_Bit2 =  1: Block dimming value

0: Dimming value not blocked

Teach-in telegram BD3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
only FSUD-230V: 0x02, 0x00, 0x00, 0x00

Data telegrams BD3..DB0 must look like this, for example: 

0x02, 0x32, 0x00, 0x09 (dimmer on at 50% and internal dimming speed)
0x02, 0x64, 0x01, 0x09 (dimmer on at 100% and fastest dimming speed)
0x02, 0x14, 0xFF, 0x09 (dimmer on at 20% and slowest dimming speed)
0x02, 0x.., 0x.., 0x08 (dimmer off)

ONLY FRGBW14, FRGBW71L AND FWWKW71L: FREE PROFILE 
(EEP 07-3F-7F)

Teach-in telegram DB3..DB0: 0xFF, 0xF8, 0x0D, 0x87

Confi rmation telegram: DB3..DB0: 0xFF, 0xF8, 0x0D, 0x86

Data telegrams: 
Data_byte0 = 0x0F = GFVS (FRGBW71L master)
 0x0E = confi rmation telegram  
Data_byte1 = 0x02 = request confi rmation telegram
  0x10 = dimming value red  

(DB3-DB2 = dimming value in 10Bit)

  0x11 = dimming value green 
(DB3-DB2 = dimming value in 10Bit)

  0x12 = dimming value blue  
(DB3-DB2 = dimming value in 10Bit)

  0x13 = dimming value white 
(DB3-DB2 = dimming value in 10Bit)

  0x30 = dim up  
(DB3 = dimming speed, DB2 = colour)

 Bit0 = red, Bit1 = green, Bit2 = blue, Bit3 = white)

  0x31 = dim down  
(DB3 = dimming speed, DB2 = colour)
0x32 = dimming stop  
(DB3 = dimming speed, DB2 = colour)

data telegrams FWWKW71L:
Data_byte0 = 0x0F = GFVS (FWWKW71L master)
 0x0E = confi rmation telegram

Data_byte1 = 0x02 = request confi rmation telegram   
 0x10 = dimming value warm white 
 (DB3-DB2 = dimming value in 10Bit)
 0x11 = dimming value cold white 
 (DB3-DB2 = dimming value in 10Bit)
 0x30 = dim up 
 (DB3 = dimming speed, DB2 = colour, 
 Bit0 = warm white, Bit1 = cold white) 
 0x31 = dim down 
 (DB3 = dimming speed, DB2 = colour)
 0x32 = dimming stop 
 (DB3 = dimming speed, DB2 = colour)

OHJAUSYKSIKÖIDEN AKTIVOINTIVIESTIT
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FHK61SSR

Direct transfer of PWM value from 0 to 100%.

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 =  PWM value in % from 0 to 100 dec. 
Data_byte1 =  PWM basic time T in 10 second steps 
 from 1-100 dec., e.g. 12:T = 120 seconds
Data_byte0 = DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit1 =  1: Repeater on, 0: Repeater off.
DB0_Bit0 =  1: PWM on, 0: PWM off.
Teach-in telegram DB3..DB0 have to look like this: 0xE0, 0x40, 0x00, 0x80
Data telegrams DB3..DB0 have to look like this for example:
0x02, 0x2D, 0x0A, 0x09 (PWM on with 45% and T = 100 seconds, repeater off)
0x02, 0x64, 0x18, 0x09 (PWM on with 100% and T = 240 seconds, repeater off)
0x02, 0x14, 0x12, 0x0B (PWM on with 20% and T = 180 seconds, repeater on)

FD62NP-230V, FD62NPN-230V

Direct transfer of dimming value from 0 to 100%, similar to FUNC=38, 

Command 2 (like EEP A5-38-08).

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 =  dimming value in % from 0 to 100 dec. 
Data_byte1 =  dimming speed:  0x01 = very fast

-0xFF = very slow
Data_byte0 =  DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit0 =  1: Dimmer ON, 0: Dimmer OFF.
DB0_Bit2 =  1: Block dimming value, 0: Dimming value not blocked
DB0_Bit5 =  1: Teach-in mode activation, 3x within 2s = delete controller ID
Teach-in telegram: 0xE0400D80
Unlock teach-in mode: 0x00000028
Request confi rmation telegram: 0x00000008

FJ62/12-36V DC, FJ62NP-230V

Direct drive command with specifi cation of runtime in s. 

FUNC=3F, Typ=7F (universal).

ORG =  0x07
Data_byte3 =  Runtime in 100ms MSB
Data_byte2 =   Runtime in 100 ms LSB, or runtime in seconds 

1-255 dez.
Data_byte1 =  command: 0x00 = Stop, 0x01 = Up, 0x02 = Down
Data_byte0 =  DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DB0_Bit2 =  Lock/unlock the actuator for pushbutton 
 (0 = unlock, 1 = lock)
DB0_Bit1 =  change between runtime in seconds
 or in 100ms.
 (0 = runtime only in DB2 in seconds)
 (1 = runtime in DB3 (MSB) + DB2 (LSB) in 100ms.)
DB0_Bit5 =   1: Teach-in mode activation, 3x within 2s = delete controller ID
Teach-in telegram: 0xFFF80D80
Unlock teach-in mode: 0x00000028

FL62-230V, FL62NP-230V, FR62-230V, FR62NP-230V

Direct switching command, FUNC=38, Command 1, (like EEP A5-38-08).

There is the possibility to block the switching state with absolut priority 
so that it cannot be changed by other taught-in pushbuttons.
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x01
Data_byte2 =  no used
Data_byte1 =  no used
Data_byte0 = DB0_Bit3 = LRN Button 
 (0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)
DBO_Bit2 = 1: block switching state, 0: do not block switching state
DBO_Bit0 = 1: switching output ON, 0: switching output OFF
DB0_Bit5 =  1: Teach-in mode activation, 3x within 2s = delete controller ID
Teach-in telegram:  0xE0400D80
Unlock teach-in mode:  0x00000028
Request confi rmation telegram: 0x00000008

FD2G14, FD2G71L

Direct transfer of dimming value from 0 to 100%, FUNC=38, Command 2

(similar EEP A5-38-08)

ORG =  0x07
Data_byte3 =  0x02
Data_byte2 =  dimming value in % from 0 to 100 dec
Data_byte1 =  0x00
Data_byte0 =  DB0_Bit3 = LRN Button
 (0 = Teach-in telegram, 1 = Data telegram)
DB0_Bit0  =  1: Dimmer ON, 0: Dimmer OFF.
DB0_Bit2  =  1: Block dimming value
 0: Dimming value not blocked
Teach-in telegram BD3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
Data telegrams DB3..DB0 must look like this, for example:
0x02, 0x64, 0x00, 0x09 (dimmer on at 100%)
0x02, 0x00, 0x00, 0x08 (dimmer off)
Transfer colour temperature cold white-/ warm white

ORG =  0x07
Data_byte3 =  0x12
Data_byte2 =  dimming value in % from 0 to 100 dec
Data_byte1 =  0(cold)-100dez (warm),
Data_byte0 =  DB0_Bit3 = LRN Button
 (0 = Teach-in telegram, 1 = Data telegram)
DB0_Bit0  =  1: Dimmer ON, 0: Dimmer OFF.
DB0_Bit2  =  1: Block dimming value
 0: Dimming value not blocked
Teach-in telegram DB3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
Data telegrams DB3..DB0 must look like this, for example:
0x12, 0x64, 0x64, 0x09 (dimmer on at 100%, warm)
0x12, 0x64, 0x00, 0x09 (dimmer on at 100%, cold)
0x12, 0x00, 0x00, 0x08 (dimmer off)
Transfer colour value red, green, blue, white (RGBW)

For the transfer of colour values (RGBW) the sending of two telegrams is 
needed.
1. telegram
ORG =  0x07
Data_byte3 =  0x13
Data_byte2 = 0-100dec, red
Data_byte1 = 0-100dec, green
Data_byte0 = 0x08
2. telegram
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x14
Data_byte2 = 0-100dec, blue
Data_byte1 = 0-100dec, white
Data_byte0 = 0x08
Teach-in telegram DB3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
Data telegrams DB3..DB0 must look like this, for example:
0x13, 0x64, 0x00, 0x08 (red maximum, green minimum)
0x14, 0x64, 0x00, 0x08 (blue maximum, white minimum)
Transfer colour value red, green, blue (RGB)

For the transfer of colour values (RGB) the sending of two telegrams is needed.
1. telegram
ORG =  0x07
Data_byte3 =  0x13
Data_byte2 = 0-100dec, red
Data_byte1 = 0-100dec, green
Data_byte0 = 0x08
2. telegram
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x15
Data_byte2 = 0-100dec, blue
Data_byte1 = 0x00
Data_byte0 = 0x08

Teach-in telegram DB3..DB0 must look like this: 0xE0, 0x40, 0x0D, 0x80
Data telegrams DB3..DB0 must look like this, for example:
0x13, 0x64, 0x00, 0x08 (red maximum, green minimum)
0x15, 0x64, 0x00, 0x08 (blue maximum)
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FSB61NP-230V, FSB71, FJ62/12-36V DC, FJ62NP-230V

ORG= 0x05

Data_byte3 =  0x70 = upper stop position, 0x50 = lower stop position,

 0x01 = Start up, 0x02 = Start down   

If the actuator is stopped before the end of RV, only the actual elapsed time 

is sent indicating the direction in a ORG7 message with the same ID! This is 

also the info that the engine has stopped now.

ORG =  0x07

Data_byte3 =     driving time in 100 ms MSB

Data_byte2 =     driving time in 100 ms LSB

Data_byte1 =     0x01 = driven up or 0x02 = driven down

Data_byte0 =     0x0A (not blocked) or 0x0E (blocked) 

Remark: The RV time must be set on the device so that the end position is 
always reached. If the roller shutter is already at an end position, the relay is 
switched on receipt of a drive command anyway (0x01 or 0x02 is sent) and it is 
switched off on expiry of the RV. (0x70 or 0x50 is sent).

FLC61NP-230V, FSR61-230V, FSR61/8-24V, FSR61LN-230V, FSR61NP-
230V, FSR61VA-10A, FSR71, FSSA-230V, FSVA-230V, FTN61NP-230V, 
FL62-230V, FL62NP-230V, FR62-230V, FR62NP-230V

Every time the the internal switching relay state changes, a PTM200 

tele  gram containing the unique ID of the integrated TCM300 is sent after 

approx. 300-400 ms. With central commands (ZE/ZA) the relay state is also 

sent if the state already corresponds to the required state.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = relay ON,  0x50 = relay OFF
Remark: ON 0x00 (would be equivalent to button released) is never sent.

FDG71L, FRGBW71L, FSG71/1-10V, FSUD-230V, FUD61NP-230V, 
FUD61NPN-230V, FUD71, FD62NP-230V, FD62NPN-230V

Every time the dimmer is switched on or off, a PTM200 telegram  containing the 

unique ID or base ID of the integrated TCM300 is sent after  approx. 300-400 ms.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = dimmer ON,  0x50 = dimmer OFF
In addition, approx. 1 second after reaching the required dimming value, a 4BS 

telegram containing the unique ID or base ID of the integrated TCM300 is also 

sent.

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 =  dimming value in % of 0-100 dec . 
Data_byte1 =  0x00
Data_byte0 = 0x08 = dimmer OFF, 0x09 = dimmer ON.
Caution: No teach-in telegram containing ORG=7 can be generated. 
Caution: Two telegram kinds (ORG=5, ORG=7) containing the same ID are sent!
only FRGBW71L: kanava1 red = Base ID+1
 kanava2 green = Base ID+2 
 kanava3 blue = Base ID+3 
 kanava4 white = Base ID+4
 all kanavas = Base ID+5
 Master telegramm = Base ID+6
only FWWKW71L: kanava1 warm white = Base ID+1
 kanava2 cold white = Base ID+2 
 all kanavas = Base ID+3
 Master telegramm = Base ID+4

FHK61U-230V

Every time the internal switching relay changes state, a PTM200 telegram 

containing the unique ID of the integrated TCM300 is sent after approx. 300 ms.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = relay ON,  0x50 = relay OFF
Remark: ON 0x00 (would be equivalent to button released) is never sent.

FHK61-230V, FHK61SSR-230V

PTM200 telegram

ORG=0x05

Data_byte3 =    0x70 = normal mode, 
0x50 = night reduction  (-4°K)

0x30 = setback mode (-2°K), 0x10 = OFF 
(frost protection active)

In addition every telegram received from a taught-in temperature sensor 

(e.g. B. FTR55H) is repeated as a confi rmation telegram.

FHK61SSR-230V

Every time a PWM data telegram is received the same telegram is send with 

the unique ID of the integrated TCM 300.

At activation or deactivation of the thaw signal input a PTM200 telegram 

containing the unique ID of the integrated TCM 300 will be send.

Cyclically every 15 minutes a status signal will be send.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = thaw signal input active, 
 0x50 = thaw signal input inactive

FMS61NP-230V

Every time the internal switching relay 1 changes state, a PTM200 telegram 

containing the unique ID of the integrated TCM300 is sent after approx. 

300ms.  Relay 2 sends this message after approx. 1000 ms.

With central commands (ZE/ZA), the relay state is also sent if the state 

already corresponds to the desired state.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = kanava 1 ON, 0x50 = kanava 1 OFF
 0x30 = kanava 2 ON, 0x10 = kanava 2 OFF
Remark: ON 0x00 (would be equivalent to button released) is never sent.

FMZ61-230V

Every time the the internal switching relay changes state, a PTM200 

telegram containing the unique ID of the integrated TCM300 is sent after 

approx. 300-400 ms.

With central commands (ZE/ZA), the relay state is also sent if the state 

already corresponds to the desired state.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = relay ON,  0x50 = relay OFF
Remark: ON 0x00 (would be equivalent to button released) is never sent.

KAKSISUUNTAISTEN TOIMILAITTEIDEN PALAUTEVIESTIT

To teach-in reply confi rmation telegrams of bidirectional actuators into 

other actuators or into the controller the local control input has to be used to 

change the switching position and to simultanously send the confi rmation 

telegrams.
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ELTAKON LANGATTOMIEN VIESTIEN SISÄLTÖ

14-SARJAN PALAUTEVIESTIT

KAKSISUUNTAISTEN TOIMILAITTEIDEN PALAUTEVIESTIT

Heti kun 14 -sarjan toimilaitteet saavat laiteosoitteen, FAM14 voi 
pyytää toimilaitteilta palauteviestejä. Vahvistusviestit lähetetään 
sitten radiosignaaleilla FAM14:aan. Lähetettävien viestien ID-tun-
nus on sama kuin FAM14:ssä olevan TCM300:n tukiaseman tunnus ja 
laiteosoite. Monikanavaisilla toimilaitteilla on peräkkäiset 
laiteosoitteet, jotka vastaavat kanavien määrää.

Huomio: Väylässä olevien toimilaitteiden lukumäärästä riippuen, 
voi olla jopa 10 sekunnin viive, ennen kuin palaute pyydetään ja 
lähetetään. Jos tietyt toimilaitteet odottavat nopeaa vahvistusta, 
PCT14:n kautta on luotava laiteluettelo palauteviestejä varten. 
Toimilaite on syötettävä useita kertoja laiteluetteloon. FAM14:ää 
on tällöin käytettävä käyttötilassa 5.

FDG14, FRGBW14, FSG14/1-10V, FUD14, FUD14/800W

Here you can select 2 confi rmation telegrams in the PCT14 confi guration 

independently of each other.

1.  PTM200 telegram ORG=0x05
Data_byte3:   0x70 = Dimmer ON, 
0x50 = Dimmer OFF  

2.  4BS telegram with dimming value
ORG = 0x07
Data_byte3 =  0x02
Data_byte2 =  Dimming value in %
Data_byte1 =  0x00
Data_byte0 =  0x08 = Dimmer OFF, 
0x09 = Dimmer ON

FD2G14

Here you can select 2 confi rmation telegrams in the PCT14 confi guration 

independently of each other.

1.    PTM200 telegram ORG = 0x05
Data_byte3: 0x70 = Dimmer ON, 0x50 = Dimmer OFF

2.  4BS telegram with dimming value
ORG = 0x07
Data_byte3 =  0x02
Data_byte2 =Dimming value in % from 0-100dez
Data_byte1 =-
Data_byte0 = DB0_Bit0 = 1: Dimmer ON, 0: Dimmer 
OFF.
DB0_Bit2 = 1: Dimming value blocked, 0: Dimming 
value not blocked

FSB14

Per channel:   PTM200 telegram
ORG=0x05
Data_byte3 = 0x70 = end position top, 
0x50 = end position bottom
0x01 = start up,
0x02 = start down   

If the actuator is stopped before the end of RV, only the actual elapsed time 

is sent indicating the direction in a ORG7 message with the same ID! This is 

also the info that the engine has stopped now.

ORG =  0x07

Data_byte3 =     driving time in 100ms MSB

Data_byte2 =     driving time in 100ms LSB

Data_byte1 =     0x01 = driven up or 0x02 = driven down

Data_byte0 =     0x0A (not blocked) or 0x0E (blocked) 

Remark: The RV time must be set on the device so that the end position is 
always reached. If the roller shutter is already at an end position, the relay is 
switched on receipt of a drive command anyway (0x01 or 0x02 is sent) and it is 
switched off on expiry of the RV. (0x70 or 0x50 is sent).

FAE14LPR, FAE14SSR, F4HK14, FHK14

Per channel:  PTM200 telegram
ORG=0x05
Data_byte3 =    0x70 = normal mode, 
0x50 = night reduction  (-4°K)

  0x30 = setback mode (-2°K), 0x10 = OFF 
(frost protection active)

  In addition every telegram received from a taught-on 

temperature sensor (e.g. FTR55H) is repeated as a 

confi rmation telegram.
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KAKSISUUNTAISTEN TOIMILAITTEIDEN PALAUTEVIESTIT

FMSR14

The FMSR14 evaluates the data of the weather data multi sensor WMS 

which is fed to the ELTAKO wireless network by the FWS61 transmitter module. 

The data contains measured values for sunlight from 3 cardinal points, light 

values to evaluate twilight, and wind speed in m/s.

In addition there are signals for rain and frost.

The device occupies 5 device addresses, providing confi rmation telegrams 

for each of the 3 parameters and the 2 signals containing confi rmation 

telegrams with an individual ID. 

Limits can be set using the PCT14 confi guration for the measured values 
of sunlight, twilight and wind speed. If these parameters are exceeded or 
overshot, telegrams containing Data_byte3 = 0x70 or 0x50 (selectable) are 
generated.

As soon as the limits are no longer exceeded or overshot, a telegram contai-
ning Data_byte3 = 0x00 is generated. 

The signals for frost and rain are also converted into telegrams containing 

Data_byte3 = 0x70 or 0x50 (selectable).

When the signals are cancelled, telegrams containing Data_byte3 = 0x00 are 
generated.

FSU14

The 8 timer channels correspond to the 8 device addresses of the FSU14. 

Switch on/off commands are generated in the form of confi rmation tele-

grams depending on the programmed switching times for the individual 

channels:

PTM200 telegrams ORG=0x05

 Data_byte3 =    0x70 = switch ON, 
 0x50 = switch OFF

Clock telegram (EEP A5-13-04) with the current time (hour and minute) and the 
day of the week.

Teach-in clock telegram DB3..DB0: 0x4C, 0x20, 0x0D, 0x80

F2L14, FMS14, FMZ14, FSR14-2x, FSR14-4x, FSR14M-2x, FSR14SSR, 
FTN14

With multichannel actuators per channel:

PTM200 telegram   ORG=0x05

 Data_byte3:   0x70 = relay ON, 0x50 = relay OFF 






































	Seite3-5.pdf
	Leere Seite
	Leere Seite
	Leere Seite
	Leere Seite




